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' NAN
‘ﬂoﬂ 0 DE LA

MAG”‘ CIF.NTlFICA

por L, de la Torre

en los albores
:enﬁn humanidad, el
hombre ¥ el mono
s¢ separaron para
seguir sendas bien
distintas, Hoy, sin
egmbargo, en momen-
fos en que prepara
uno de sus saltos
mis trascendentales,
¢l hombre -debe pe-
dir ayuda al olvida-
do pariente pobre.
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C uando usted gensa en el porvenir,
es casi inevitable que lo sobrecoja el ¥
miedo. Una sensacién que nos es
pera algo hostil, algo ajeno y enemigo,
algo que intentard esclavizarnos, apﬂ-
tarnos o arrollarnos; una sensacién in

definible de inferioridad frente a lo =
inmenso, una sensacion de futilidad ¥y y
debilidad del individuo frente al incon-

tenible, irruente desarrollo de la tée-
nica.

Cuando usted piensa en el porvenir, |
es inevitable que se lo imagine de
manera no determinada, y por lo tanto

que exagere las dimensiones de las e
sas: las sombras suelen ser mds impres

sionantes que los o?'etos que las pro-
ducen. Y las cosas del porvenir apares =
cen en la ﬁmtasia envueltas por espesas

s sombras de nuestra :gm:-fJ

sombras:
rancia. ‘

Esta inquietud ante las erspectt‘vui J
1

del porvenir es propia de todo ser in

gente, que mientras constata el ritmo
rapidisimo del progreso en todo lo que i

lo rodea y la dificultad que tiene &

' hombre para adaptdrsele, no puede de-

terminar la meta hacia donde la socie-
dad humana estd encaminada. Esta in-
ietud, esta preocupacion por lo des-
conocido, este miedo, son uno de los
fundamentos de la fantasia cientifica.
Los escritores exteriorizan en sus cuen-
tos y novelas los temores propios y de
la humanidad, interpretan literariamen-
te las preocupaciones que todos oculta-
mos en muesiros corazones Yy, preci-
sando en términos exactos (aunque ne-
cesariamente fantdsticos) la realidad del
enir, dan cuerpo, peso, forma, deta-
, cualidades, caracteristicas y limita-
ciones a las cosas del futuro y contri-
buyen a despejar las sombras de. la
ignorancia. Una vez determinados los
perfiles de las cosas, es mds fécil enfren-
tarlas con la firme voluntad de com-
prenderlas y, eventualmente dominarlas,
y mds fdcil es también estudiar la for-
ma de adaptarnos a ellas, y hasta de
evitar que ocurran.

Por esta razén la lectura de f. c. con-
tribuye a nuestro equilibrio mental,
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despeja nuestros temores, mos brinda
fuerzas y coraje para arrostrar el ma-
fiana. Por mds que la fantasia nuestra
o ajena pinte con colores terrorificos
el mundo del porvenir, ya sea que lo
prevea esclavizado por las mdquinas o
arrasado por las bombas atdmicas o en-
loquecido y debilitado por el exceso de
lujos y por la abundancia de todo, o
dominado con férrea mano por un dic-
tador universal, o agotado y empobre-
cido por su sobrehumano esfuerzo para
dominar a la Galaxia; por mds que la
imaginacion trate de asustarnos, en reg-
lidad To que hace es exactamente lo con-
trario: dando forma precisa y detallada
a los fantasmas, nos arma y nos prepara
a enfrentarnos con lo que vendrd.

A través de la f. c. el escalofrio del
pénico se transforma en la emocidn de
la aventura, y la niebla cegadora del pe-
simismo se disuelve para que podamos
Ver UM panoramd; un panorama varia-

ble, pero concreto, y en el cual noso-
tros, como hombres, encajamos. +
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por
RAYMOND F. JONES

dibujos
de

S . : t
Hacia ya tres generaciones que la

bomba radiante habia estallado en
Anghinveer

ORNAY 1

CapiTuro 1
LA COLONIA

AS arenas de Marte odian a los
hombres de la Tierra. Eso es lo
ne dicen los hombres del espacio, y
sus largos afios de lucha contra los pur-
piireos desiertos los autorizan a afir-
marlo. i

Pero el doctor Nathan Ord mir6 a
través de la ventanilla del viejisimo
transporte a retropropulsién y se pre-

nté si ellos conocfan el motivo. Ob-
cervo los remolinos de arena, incesan-
remente latigada por los vientos. Era
Ja primera vez que vefa aquello, y sin
embargo sintié que comprendia instin-
rivamente €l odio del planeta hacia los
hombres.

Marte habfa estado limpio hasta la
llegada de los hombres. Limpio como
un hueso secAndose bajo los cielos del
desierto.

Ahora era un vaciadero donde se arro.
jaban los desperdicios de la humanidad.

Miré hacia adelante, al interior de
la nave. Allf estaba Joey, que tenfa una
sola pierna. Joey nunca habfa tenido
més de una. Estaba Alice, con sus dos
cabezas: la una, imbécil, y la otra, do-
tada de increible genio.

Allf estaban. . .

Pero lo conocfa tan bien, que ia
cerrar los ojos y verlos a todos. Eran
los mutantes.

Eran el desperdicio... Y Marte era
el vaciadero donde iban a ser arrojados.

ASSITER, el guardidn, sali6 de

la cabina del piloto y avanz6 por el
estrecho corredor. Examiné cuidadosa-
mente a sus prisioneros, prepardndo-
los para el inminente aterrizaje. El
balanceo del peso de su cuerpo se sen-
tia en el movimiento del decrépito
avién que los transportaba desde el es-
Yaciopuetto de Heli6polis hacia la co-
onia de mutantes. Con un grufiido, se
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dej6 caer en el asiento vecino al de
Nathan.

—Supongo que ha llegado el mo-
mento de eciﬂe adiés, doctor, Ha sido
un placer conocer a alguien tan agra-
dable como usted, en este viaje. Este
vuelo de ida y vuelta a la "IJierra se
hace bastante mondtono: una vez por
mes, y siempre lo mismo. No hay con
quién hablar fuera de estas pesadillas
ambulantes. A veces les tengo pena;
pero, por lo general, me inspiran ho-
rror. Cuando empiece a sofar con ellos,
renuncio. Me lo Ee prometido. Me gus-
tarfa saber exactamente para qué vino
usted, doctor. No tiene sentido. Cual-

uiera de éstos darfa su brazo derecho
?Ios que ticnen un brazo derecho) con
tal de volver a la Tierra; pero nunca
volverdn. En cambio, usted podria to-
mar el primer avién de vuelta y estar
all4 en un par de semanas. Y sin em-
bargo, ¢qué hace usted?... Viene co-
mo un noble misionero dispuesto a pa-
sar el resto de su vida en este infierno.
iNo tiene sentido!

Nathan contemplé la cabeza colgan-
te de Alice.

—Hace ya tres generaciones que la
bomba radiante exploté en la Tierra,
y los mutantes son cada vez més nume-

' Tosos. Alguien tiene que encontrar una

manera de impedirlo. En la Tierra no
me permiten proseguir con mis investi-
gaciones, de modo que lo légico es tra-
bajar en el lugar donde puedo disponer
de todos los mutantes que quiera.

—1Ah{ lo tiene! —el guardidn sefialé
abruptamente a traves de la ventanilla
del avibn.

Nathan se inclind sobre la ventani-
lla. En medio del desierto se levantaba
una enorme roca, completamente sola,
rodeada de arenas rojas. Su cara verti-
cal, plana, estaba orientada a cubierto
de los incesantes vientos, y en su base
encontraba refugio la Colonia de pros-
criptos.

Algunos de los mutantes también mi-
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raron hacia adelante, hacia el desola-
do grupo de construcciones. Nathan
aﬁggié al ver cémo los rostros, que
vefa de perfil, se convertfan en mésca-
ras sin vida.

Hasta ese momento, el exilio no ha-
bfa sido més que una pesadilla futura.
Ahora estaba alli, gresente, con todo
el horror de la realidad.

—No hay motivo para que sea tan
terrible —murmuré, diri{;iéndose a Las-
siter—, No merecen algo tan espan-
toso.

—:Y qué esperaba? La ley dice que
tienen que irse a Marte y vivir alli.
Los fondos apenas si alcanzan para
mantener la Colonia. Los miembros
del Congreso no tienen demasiado in-
terés en aumentar el presupuesto ne-
cesario para el bienestar de estos des-
hechos de la humanidad.

Nathan conocfa muy bien esos pro-
blemas. La mayor parte de su propio
trabajo se habfa realizado, por necesi-
dad, en laboratorios del gobierno.

Lassiter se alejé cuando comenzaron
los preparativos para aterrizar. La nave
se galanceé aun més violentamente
cuando atravesé la poderosa corriente
de aire que surgfa junto al borde del
pefiasco. Luego, avanzé por una zona
en calma y comenz6 a deslizarse sobre
la pista de aterrizaje. La arena era
como una enorme mano cerrdndose so-
bre la nave; pero el piloto Ki estaba
acostumbrado a ese efecto. Maniobré
hébilmente hasta que el avién se detu-
vo por completo.

Nathan vié a varios empleados que
salfan del edificio de la administracién.,
Los mutantes se estaban poniendo de
pie, a medida que Lassiter los libraba
del cinturén de seguridad.

Nathan permaneci6 sentado. Pocos
segundos después, la fila de mutantes
que desembarcaban aFarecié sobre la
rampa bajo el ala de la nave. Nathan

no podfa ofr las palabras de los guardia-

nes; pero sus gestos eran muy revela-
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dores. Aburrimiento, asco y dureza gp
reflejaban en el tratamiento que reg
bfan los mutantes. 7_

Al descender de la nave, Joey dej6
caer la muleta que reemplazaba la pier.

na que nunca habia tenido. Se derrum. =
b6 sobre la arena, lastiméndose el brazg
y las manos. Uno de los empleados se

ti6. Unicamente los mutantes lo ayu-
daron a levantarse.
Yo tendria que estar con ellos, penss

Nathan., No tengo derecho a mante- |

nerme ﬂpﬂfw. :
Pero sélo manteniéndose aparte po-

dia hacer algo por ayudar a los mutan- —

tes... o a si mismo.

Se estremecié involuntariamente; re-
cogi6 el pequefio portafolio de cuero
que contena los elementos mas impor-
tantes de sus investigaciones, y avan-
z6 por el corredor.

Descendié del avién. Los que esta-
ban cerca vieron un hombre cansado,
de unos cuarenta y cinco afios, con hi-
los de plata entre sus cabellos negros.
Su rostro era el de un hombre que es-
cuchaba en silencio sonidos que nadie
oye, sino él.

Los empleados contemplaron duran-
te un instante, sin saber si incluirlo
entre los mutantes, hasta que recorda-
ron que un doctor Nathan Ord venia
en la nave, para hacerse cargo del la-
boratorio de investigaciones.

Uno de ellos’ se adelanté; sin duda
tenfa en cuenta que Nathan podfa es-
tar alg@n dia en condiciones de reco-
mendar su ascenso.

—¢Doctor Ord?

Nathan asintié mientras observaba
el Itigubre edificio de piedra y adobe.

—Por favor, condiizcame a la ofi-
cina del administrador general.

El empleado se ofreci6 a llevarle el
portafolio; pero Nathan rechazé el
ofrecimiento, y juntos comenzaron a
alejarse. o

El edificio de la administracién ofre-
cfa pruebas evidentes de su antigiiedad

. flta de cuidado. La colonia exis-
desde ochenta afios atrds. El edifi-
era viejo; su piso de piedra estaba
gastado que parecfa concavo, y en
Jas paredes no quedaban rastros de pin-

tura.
Nathan se detuvo frente a la puer-

~ ia en la que se lefa: ADMINISTRADOR

GenEraL, H. K. DAvmson. Entrd de-
tras del empleado.

Davidson no se tomé la molestia de
onerse de pie, cuando el empleado le
resenté a Nathan. Se quedaron solos.

El administrador hizo un gesto cansa-
do en direccién a una decrépita silla
ue estaba junto al escritorio, y Nat-
han se sento.

Durante largo rato, Davidson per-
manecié en silencio. Estudiaba al mé-
dico mientras masticaba las uvas que
iba sacando de un recipiente que ha-
bia sobre el escritorio; uvas que posi-
blemente procedian de Heliépolis, pen-
s6 Nathan.

Fl administrador era obeso y lingui-
do. Su rostro, redondo, donde se des-
tacaban sus negros y desprolijos bigo-
tes, tenia aspecto aceitoso. Por fin, se

. limpid los dedos en sus arrugados panta-

Jones blancos y hablé.

—Siempre es dificil encontrar las pa-
labras adecuadas para recibir a un nue-
vo miembro de este pequefio infierno
%ue tengo el honor de dirigir —dijo—.

or lo comiin, no digo nada. El hombre
que llega aqui es porque necesita un
empleo, y si no es capaz de rechazar
una oferta como ésta, tampoco serd mu-
cho mejor que los habitantes de la co-
lonia.

Nathan no hizo comentario alguno,
Eem observé la amargura que refleja-
an las palabras de Dévidson. Esa amar-
gura encerraba un peligro: el que re-
Eresenta un animal estipide. Nathan
abfa luchado toda su vida contra hom-
bres como Dédvison y ya estaba can-
sado de luchar, Pero uno mids ya no
importaba.
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—Usted es difetente —continué el
administrador abruptamente—. Sé mu-
cho de usted. . .; sé todo. Un hombre
de su capacidad no renuncia a la Tie-
rma y viene dporque si a un sitio como
éste; de modo que he estudiado los da-
tos que tenemos sobre usted. Pudo ha-
ber obtenido este empleo hace cinco
afios, cuando Moérrison murié. ¢Sabia
usted eso?

—Si —dijo Nathan—. Lo sabia,

—Usted estaba demasiado entusias-
mado, predicando su teoria de que los
mutantes podian quedarse en la ﬂl"ierra,
curarse y vivir como seres humanos co-
rrientes. A algunos miembros muy in-
fluyentes del Congreso no les gusté
esa teoria.

—Nunca dije nada. . . —interrumpié
Nathan.

—iClaro que no! Ya habia usted
aprendido la leccién. Se mantuvo alerta
y dedic6 todas sus energfas a convertir-
se en el méds famoso especialista en bio-
logia de los mutantes. Entonces ya no
pudieron librarse de usted. Y, final-
mente, vino aqui. Me gustarfa saber

r qué... —la voz de D4vidson era

urlona. :

—Tenia que encontrar un lugar
donde mis investigaciones fueran po-
sibles. Y el lugar es éste. No olvide
que el laboratorio se estableci6 origina-
riamente para eso; para encontrar la
manera de eliminar del todo la produc-
cién de mutantes. En eso consisten mis
investigaciones. No tengo intenciones
de ofender a los miembros del congreso.

— No lo haga, y nos llevaremos bien.
Publique todos los trabajitos que quie-
ra sobre lo que les falta a los genes de
los mutantes que no tienen cabeza, y
deje que su nombre aparezca en cuan-
ta revista especializada se publique. ..
Pero diga una sola palabra acerca de
Eis:rm:tir que los mutantes vivan en la
ierra, y se arrepentird. Mis antece-
dentes son muy buenos. El departamen.
to del tesoro aprueba mi manera de
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manejar fondos y, dentro de un afio,
me transferiran. ¢Me entiende?

—Entiendo perfectamente, sefior Dé-
vidson. Estoy seguro de que nos llevare-
mos muy bien.

—Mejor. Los edificios del laboratorio
estin hacia el norte, al lado de las vi-
viendas. El doctor Collins le mostrara
el lugar.

ATHAN penso que todo era peor

de lo que habia supuesto. David-
son era un burécrata en decadencia.
Nathan habia conocido otros individuos
de su calafia, enterrados en alguna os-
cura oficina de la que no saldrian ja-
més. En los afos venideros. Dévidson
podfa convertir la vida de Nathan en
un infierno.

Carituro II

PENA DE MUERTE.

L, laboratorio se encontraba en un
edificio tan viejo y gastado como el
de la administracién. K]athan encontrd
una puerta donde se lefa: JEFE DE IN-
vesticaciongs. Entré. Un hombre jo-
ven, vestido con un guardapolvo blan-
co, estaba sentado frente al escritorio,
llenando sus fichas. Levant6 la mira-
da cuando Nathan entré. Sus ojos se
iluminaron al reconocerlo.
—iDoctor Ord! —Se puso de pie y
estreché calurosamente la mano de
Nathan—. ;Cuénto me alegro de verlo,

sefior! No tiene idea de cuénto he de-

seado que viniera usted a llenar la va-
cante.

Nathan sonri6.

—QCracias. Me alegro ‘de saber que
alguien, aparte de mi mismo, lo desea-
ba, Usted debe ser el doctor Dénald
Collins.

—S¢. Disculpe que no me haya pre-
sentado. La perspectiva de trabajar Eajo
su direccién es demasiado maravillosa.

Nathan disfruté del célido entusias-
mo de Dénald Collins. Pensé que le
resultarfa sumamente agradable trabajar
con el joven. Habfa leido algunos de
los trabajos de Collins, y todos eran
muy buenos. g

La oficina estaba ligubremente
amueblada con viejisimas sillas, escri-
torios v archivos. Dénald capt6 la mi-
rada de disgusto de Nathan.

—No es muy agradable; pero preferi.
mos gastar més en el equipo para el
Jaboratorio. No disponemos de mucho
dinero, como usted sabrd.

—Asi es. Me agradarfa conocer la
situacién general. Ya he visto a Divid-
son. ¢Qué més me conviene saber?

—Si ya se entrevistd con Dévidson,
puede imaginarse cémo marchan las
cosas en la colonia. Esos Eobres dia-
blos viven como animales. Después de
unas pocas semanas, sus espiritus es-
tin tan deformados como sus Cuerpos.
Espero que esté usted en lo cierto con
respecto a la posibilidad de detener la

Quimica vs. enfermedad

L AS gldndulas suprarrenales han resultado una fuente de medi-
: cqmentos como la cortisona Y desoxicortisona que entre otras

cosas han permitide luchar con

éxito contra la grave afeccién Ua-

mada enfermedad de Addison. También se encontré en esas glan-
dulas otro compuesto, el aidosterol, mucho mds activo contra esa
enfermedad. La dificultad residia en que eran necesarias VATias
toneladas.de gldindulas para obtener algunos miligramos del pro-

ducto puro. Pues bien, recien

consiguieron hacer la sintesis

primeros ensayos demostrd ser

temente .des investigadores suizos
de la aldosteroma, que ya emn los
de 20 a 30 veces mds activa que

los otros medicamentos.

,:acién y devolver los mutantes a la

_waNa-thf;n lo miré fijamente.

—:Quién le dijo eso?

_Usted mismo. .. ¢Por qué? Yo es-
taba en la escuela secundaria cuando lei
uno de sus primeros trabajos sobre este
asunto. Lei varios més y me resolvi a
dedicarme a la genética. Era bastante
idealista entonces, y atn no lo he ol-
vidado.

—Es muy peligroso sustentar ideales
como ésos en este lugar.

—¢Por Dévidson? Si, es claro. Nun-
ca lo menciono. Ni siquiera en el la-
boratorio. Pero no lo olvido. Podemos
encontrar alguna manera de trabajar
«in que se enteren. A eso ha venido
usted, ¢no es verdad?

—Nada mds que a eso. Pero me re-
trasé cinco afios por hablar demasiado.

—¢Puede decirme algo acerca del
procedimiento?

—Mi trabajo muestra que las muta-
ciones destructivas han tenido lugar en
un nivel molecular. La radiacién ori-
ginal de la bomba atacé los genes de
los antepasados de los mutantes y cau-
s6 la de}f)ormacién de las moléculas co-
rrespondientes. Esta deformacién fué
heredada por las generaciones siguien-
tes. A veces permanece latente y lue-
go aparece nuevamente, como ocurre
con esta colonia. Mi descubrimiento
consiste en un medio de restituir las
moléculas de los genes a su alineamien-
to primitivo, por la accién de un cam-
po contrario,

—¢Ha logrudo desarrollar ese campo?

Nathan asintié:

—He realizado més de un millar de
E;uebas completas en animales. No hu-
bo iin solo fracaso. Lo que mecesito

- shora es demostrar su eficacia en los

seres humanos. Mi equipo llegard aqui
pasado mafana a més tardar.
—¢En qué consiste la prueba?
—Los padres son sometidos al trata-
miento, antes de la concepcién. Luego,
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el recién nacido es sometido a todas
las pruebas conocidas para comprobar
su absoluta normalidad.

Dénald palidecié, y su entusiasmo
decayé visiblemente.

—Entonces temo que no tendra nin-
guna oportunidad para hacer pruebas
con mutantes humanos —dijo lenta-
mente.

—cPor qué... por qué dice eso?

—¢No lo sabia? No se producen na-
cimientos en esta colonia; absolutamen-
te ninguno.

Nathan se puso palido.

—No. Nadie me lo dijo. ¢Por qué
no se producen?

—La colonia depende de la oficina
administrativa que dirige Davidson, y
los mutantes estin obligados a colabo-
rar con nosotros en nuestra tarea de
investigacién. Pero todos los aspectos
de la organizacién interna de la colo-
nia dependen enteramente de un go-
bierno propio ejercido por los mutantes.

—¢Y eso qué tiene que ver con la
falta de nacimientos?

—Est4 prohibido por sus propias le-
yes, bajo pena de muerte.

Nathan volvié la cabeza lentamente,
hasta que sus ojos distinguieron las dis-
tantes viviendas a través de la ventana
de la oficina. Pudo ver las deprimentes
chozas de piedra y barro, y pequefas
figuras, que desde lejos parecfan hor-
migas moviéndose cansadamente.

Pudo comprenderlos. Pudo entender
su decisién de hacer que su horror mu-
riera con ellos.

El habrfa hecho lo mismo en su lu-
gar.

—Tendremos que convencerlos para
E‘ue cooperen con nosotros —dijo_al

in—. Y habrd que conseguirlo sin des-
rtar las sospechas de Diévidson.”

Dénald sacudié la cabeza. :

—No sabe usted lo que dice al su-
gerir eso. Estdn llenos de amargura y
de odio hacia el género humano. Nadie
podréd inducirlos a cooperar. No quie-
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ren represar a la humanidad ni tenex
hijos. 6uieren TOTIT.
—A pesar de eso —dijo Nathan—,

necesitamos contar con su ayuda.

VITO todo contacto con los mu-
E tantes durante el resto del dia.
Habfa mucho que hacer en el labora-
torio: conocer al escaso personal, exa-
minar el equipo con el que tendria que
trabajar, planear sus investigaciones
dentro de los limitados medios de que
disponia.

Todo es cierto, pero también sabia
que se estaba escapando de alglc. Estaba
esquivando el verdadero problema que
constitufa la negativa de los mutantes
a reproducirse. La ley le permitia exi-
gir de los mutantes amplia colaboracién
para pruebas ﬂ exémenes que no fueran
crueles o inhumanos; pero mo podia
obligarlos a reproducirse. Eso estaba
fuera aun de la mds amplia interpreta-
cién del texto de la ley.

A la manana siguiente se decidi6 y
pidié a Dénald Collins que lo acompa-
fiara a recorrer las viviendas.

En realidad, las viviendas no cons-
titufan un grupo delimitado. Eran mds
bien los edificios administrativos los

ue estaban resguardados. Toscas pare-
es de adobe los protegian del viento
y la arena, y un muro de piedra sepa-
yaba el érea administrativa del territo-
rio de los mutantes. Las viviendas es-
taban limitadas al norte por el pefiasco,

al sur por la zona administrativa.
Lac.ia el este y el oeste no habfa mads
que viento y arena.

Algunas veces, los mutantes se aven-
turaban por el desierto. Nadie notaba
su ausencia. No se enviaban patrullas
en su bisqueda. Unos trescientos kilé-
metros los separaba del centro mis cer-
cano.

Un guardidn estaba en el portén del
recinto. Lo abri6 lentamente al ver que
Nathan y Dénald se aproximaban.

Nathan pudo apenas comprender pa-
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ra qué propdsito servia el
En verdad, los pobres proscriptos, ais-
lados para siempre més alld el muro,
no significaban ningin peligro.

Hacia adelante se extendia una do-
cena de callejuelas bordeadas por ca-
sas de piedra y adobe, de aspecto tan
abatido como los seres humanos que las
habitaban. Unos cuantos mutantes se
hallaban apoyados contra las paredes,
tratando de aprovechar las pocas y pre-
ciosas horas de sol célido. Otros anda-
ban por las calles, cumrliendo Fatiles
tareas. En casi todos ellos, los efectos
producidos por genes alterados eran vi-
sibles aun desde lejos.

—¢Cuéntos hay? —pregunté Nathan.

—Unos veinte mil, segtin el tltimo
recuento. D4vidson no se preocupa mu-
cho por los censos, excepto cuando el
problema del alojamiento se hace tan
serio que tiene que gastar més dinero.

Nact]han se sintié aterrado al pensar
en el nimero de seres humanos en-
fermos y sufrientes que poblaban la
colonia. Pero se asombr6 de que el ni-
mero no fuera atin més grande, tenien-
do en cuenta la poblacién de la Tierra.
Interrogé a Dénald al respecto.

—Son muchos los que llegan —res-
pondié Dénald—. Unos pocos han esta-
do aqui durante veinticinco o treinta
afios. Pero, aun teniéndolos en cuenta,
un mutante no vive aquf, por término
medio, més de cuatro afios. Después

de estar un tiempo ac, pierden todo
deseo de vivir, segiin parece.

Nathan lo miré.

—:No le pasarfa a usted lo mismo?
—preguntd.

OHN Rodin era el lider intemo de

la colonia. Nadie recordaba su lle-
gada, porque los demds eran entonces
nifios todavia o habfan llegado después
que €l

A primera vista, producia una impre-
sién de estupidez, y ésa fué la que le
produjo 2 I\ﬂcthan.

guardidn, 3

b Estaba sentado junto a la angosta
{r-i ventana de su choza cuando Dénald
=y Nathan entraron. Rodin se limité a
sa]udar!os con un cansado movimiento

continué contemplando la distante
colina rocosa.

Nathan estudié la delgada figura si-
lenciosa. Se parecfa mis a un montén
de palos y trapos que a un ser humano.
Y entonces descubrié cudl era la natu-
raleza de la mutacién de Rodin. Te-
nfa la cabeza inclinada hacia adelante
en un 4ngulo grotesco y, sobre el hom-
bro se veia dirigido hacia atrds un mu-
fién 0r.:].lbierto de cicatrices.

Rodin habfa nacido con dos cabezas
Como ocurria en muchos otros casos
una de ellas habfa muerto. Pero, cosa
que sucedfa muy pocas veces, algiin
médico misericordioso se la habfa am-

‘ ' putado.

. —Lo conozco —dijo Rodin, por fin,
sin volverse—. Sé quién es usted y no
guxcro nada de lo que usted pueda

arme. Quiero que nos deje en paz.

Nathan di6 unos pasos hacia él.

—¢Cémo sabe quién soy?

Rodin lo enfrents, temblando de
rabia.

—No somos salvajes estipidos, a pe-
sar de vivir en este infierno. jAtin nos
enteramos de lo que ocurre en nuestro
pafs y sabemos todo lo referente a
usted!

_Nathan se estremeci6 al oir que Ro-
din decfa “nuestro pafs”. Ese hombre
envejecido, después de cuarenta afios
de exilio en Marte, atin se sentfa miem-
bro de la comunidad que lo habfa arro-
jado de su seno.

—Digame qué es lo que sabe de mf
—dijo Nathan con calm‘.la—-. Quizés ha-
ya algunas cosas que a mi me gustarfa
que usted supiera y que todavia no
ha descubierto.

—Lo tnico que quiero decirle es
esto: no necesitamos su ayuda. Sabe-
mos qué debemos hacer, y para eso no
lo necesitamos a usted.

tiMEEwww.ahira.com.ar
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—¢Qué deben hacer?

—Morir, jEsa es nuestra contribucién
para la humanidad!

—cQué darfa usted —pregunté Na-
than— por ser como los otros hombres,
si supiera que su simiente puede pro-
longarse eternamente?

Los ojos de Rodin parecieron ace
tar el desaffo. Se irgui6 junto a ﬂ
ventana y sefialé con furia algo que
Nathan no alcanzaba a ver desde donde
estaba.

—¢Como los otros hombres? (Mire
—ordené—. jEsa es mi hija! ' ;

Nathan se acercé a la ventana y
Eué en la direccién que indicaba Ro-

in.

Por un sendero que conducfa a la
casa, avanzaba una mujer vestida con
gruesa blusa y gruesos pantalones. Eran
la proteccién necesaria contra las ince-
santes rdfagas de viento cargado de ere-
na y el frio de Marte,

Las pesadas ropas no lograban ocul-
tar la tierna gracia de su andar. Su
rostro revelaba completa madurez, lo
cual di6 a Nathan una momenténea
sensacién de paz, nueva en él. Buscd
una palabra para describirla. . .: vital.

Durante un brevisimo instante, Na-
than pensé que la joven no era mutan-
te; pero luego ella dobl6 por el sende-
ro y avanzé de frente hacia la puerta
de la casucha. Su brazo derecho era
un miembro diminuto e indtil.

—Yo tendrfa que haber sido bastan-
te valiente para matarla cuando nacié;
pero, en esos dias, aiin tenfamos fe en
que las cosas cambiarfan para nosotros.

Nathan sigui6 miréndo?a, desconcer-
tado por la serenidad de su semblante
Entonces comprendi.

—Es claro: nunca ha es
Tierra —dijo. oy

—Nacié aqui. Es oriunda del infier-
no —gruiié6 Rodin—. Muchisimas cria-
turas nacieron durante los primeros
anos. Della, mi esposa, y yo crefamos
que la vida no habfa terminado para
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stros. . . Después descubrimos la

vgdad. La mayoria de los otros han

muerto ya. De los que han nacido en
Marte, Joanna es casi la tinica que so-
brevive.

- Nathan pensé que debia tener al-
rededor de treinta y cinco afios. Su ros-
tro era maduro, pero joven.

La joven entré en la casa y se de-
tuvo al ver a un desconocido.

_Fste es el doctor Ord —dijo Ro-
din—. Ya has ofdo hablar de él.

Nathan estreché con fuerza su ma-
no izquierda.

—Mi primer saludo a alguien que
viene a trabajar en el laboratorio es
siempre el mismo —dijo Joanna, rien-
do—. ¢Trajo algunos libros?

_Much{simos, impresos en micro-
film; pero nmo es materia muy entrete-
nida para pasar una larga tarde de in-
vierno. La palabra “gene” figura en
todas las péginas.

—No importa. Quiero leer todo. Acé
no nos dan ningtin libro. Unicamente
el personal del laboratorio me permite
leer los que tieme. Se sorprenderia si
supiera todo lo que sé sobre mutaciones
controladas, ciclos hereditarios y naves
espaciales. Pero lo que méds me gusta-

.ria es un libro de geograffa; de la

Tierra, por supuesto. He visto unas
cuantas fotografias, y quisiera saber
mucho mis. No espero llegar a conocer
la Tierra; pero todos los que llegan
aquf parecen haber sido expulsados del
Parafso. Me gustarfa saber por qué sien-
ten eso.

—Los exilados sélo recuerdan las co-
sas buenas de la Tierra —dijo Na-
than—, y no ven mids que las desven-
tajas de Marte.

—:Me permitird leer sus libros? —in-
sistié la joven.

—iJoanna! —Rodin la miré nervio-
samente,

—Por supuesto —respondi6 Nat-
han—. Todos ustedes serdn bien reci-
bidos en mi biblioteca. Procuraré obte-
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ner los que a usted le gustan. La admi-
nistracién tendrfa que haberse preocu-
pado por este asunto.

—No los consideran necesarios para
hombres muertos. .. —dijo Rodin—.
iY yo tampoco! Nos torturan con cosas
que harfamos mejor en olvidar.

—Yo mo estoy muerta —dijo Joan-
na—. Acepto su ofrecimiento.

—iTe lo prohibo! —exclamé Rodin—.
No queremos sus favores. Usted no
puede cambiar nuestras leyes. Puede
obligarnos a ser sus conejillos de in-
dias hasta cierto punto, pero no con
el propésito que lo trajo aquf. Dévid-
$on no permitira. . .

—No he venido aqui a violar sus le-
yes —dijo Nathan—. He venido porque
soy un hombre y usted es un hombre
y porque pienso que puedo ayudarlo a
ser feliz.

—No hay ayuda para nosotros. jLe
prohibo a f;anna que utilice su biblio-
tecal jLe prohibo que lea uno solo de
sus libros!

Nathan lo miré friamente durante
un instante.

—Y yo exijo la presencia de ella para
colaborar en un nuevo programa de
investigaciones que iniciaremos mafiana
mismo —se volvié hacia Joanna Ro-
din—. Tenga la bondad de presentarse
en el laboratorio, manana a la mafiana.

Carituro III

TAMBIEN LOS MUTANTES
SUENAN

\

A pesar de que Nathan traté de ocu-

par la tarde con la reorganizacién

del laboratorio, no pudo apartar a Rodin
de su mente.

Le resultaba fécilmente comprensible
que un hombre anhelase un hijo con
tanta intensidad que llegaba a odiar al
mundo entero cuando ese hijo nacfa
irrevocablemente mutilado.
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Pensé en la época en que él mismo
habia deseado un hijo, sabiendo que
nunca se cumplirfa su anhelo..., porque
é] era como Jhon Rodin y Joanna, co-
mo Alice y Joey.
Pero Nathan habfa sido consciente
en su situacién desde el comienzo. Su
ropio padre se lo habia dicho, 3 lo
Eabia escondido con gran habilidad en
el gran laboratorio genético del mundo,
donde nadie sospecharfa de €l y don-
de qodxia realizar su larga biisqueda
de algo que lo ayudara a él y a los que
eran *COmo

Sus pensamientos retornaron 2 Joan-
na Rodin. Su mente habfa estado
siempre tan concentrada en el aspecto
biolégico del problema, que nunca tu
vo en cuenta hasta ese momento el
factor personal.

De todos aquellos a quienes €l podia
capacitar para tener i?os normales,
scuéntos querrfan hacerlo? ¢Cuéntos
encontrarfan sus mutuos defectos tan
repulsivos que no podrian enamorarse?
Entre todos ellos, ¢habfa alguno a
quien Joanna estuviera dispuesta a
aceptar?

ero lo més importante para Nathan
2ra comprobar la eficacia de sus mé-
todos en seres humanos. Teéricamente,
el problema genético estaba soluciona-
do; sélo faltzﬁ)a la demostracién préc-
tica. Toda otra cuestién tenia que ser
relegada por el momento.

Cuando Joanna se present6 a la ma-
fiana siguiente, Nathan se sorprendi6
ante el convencional vestido que reem-
plazaba a las burdas ropas del dfa en-
terior. Tuvo la sensacién de que era
el tinico que la joven posefa, y se sin-

ti6 complacido al pensar que se lo ha-
bia puesto para ir a verlo. '

Pero en Joanna ya no
tigios del entusiasmo de la vispera, co-
mo si hubiera acudido de mala gana y
sélo porque €l se lo habfa ordenado.

—Estoy lista —anunci6 solemnemen-
te cuando entré en la oficina de Na-
than.

El médico se puso de pie y le ofre-
cié una silla.

—Estoy terriblemente _apenado  por
le que ocurrié ayer —dijo—. Quisiera
3ue usted y su padre disculpen mi ru-

eza.

—Tenia usted derecho a hacerlo. En
realidad, su orden fué necesaria para
ue recorddramos cudl es nuestro ver-
aadem lugar.

—:Y cudl es su verdadero lugar?

—Segiin me han dicho, los exilados
o proscritos no tienen derecho a exigir
que se los trate como 2 iguales.

_As{ le han dicho... ¢¥ usted lo

cree? .
—{Es claro que no! Pero estoy muy
sola en lo que se refiere a las cosas
en que creo. Es muy duro luchar en
tales condiciones.

—¢La ayudarfa saber que yo compat-
to sus creencias?

—¢Usted?... No, no puedo creer
eso. Usted pertenece a. .. Yo soy una
proscrita, Usted nunca podria compar-
tir nada con nosotros.

Los grandes ojos de Joanna se cla-
varon en el rostro del médico y lo es-
tudiaron con nerviosa intensidad. Gra-
dualmente, alguna oscura tensién pa-
recié aflojarse en su interior.

—Quiza podria usted hacer algo —di-

traste de fase, este méto
del instrumento, que

observado ’al micrm_copio
completamente rectilineo si estd bien dfilado,
. gular en caso contrario.

Seguridad en la afeitada

STE seria el uso mds irrespetuoso pard un nuevo método de
E verificacién del filo de intrumentos cortantes. Llamado de con-
do utiliza la difraccién de la luz en el borde

muestra un perfil

MAS ALLA
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uedaban ves.

L

~or fin—. Creo que nunca hemos
nido en la administracién a alguien
mo ustel. ¢Por qué ha venido? ¢Se

e sa
_Le dije la verdad a su padre. He

I ido o ayudarlos.

_No me estd diciendo toda la ver-

" Jad; pero creo que puedo confiar en

asted. Digame qué quiere que haga.

Nathan abrié la boca para hablar,

ro se detuvo. Nuevas dudas irrum-

jeron en su mente. Sus ojos se per-
dieron en la contemplacién de Joanna,
sentada a la luz del sol; en las firmes

dulces lineas de su cuerpo; en la
chispa de vida que brillaba en sus ojos

que era seguramente lo més lumino-
5o de aquel ligubre planeta.

Era lo mejor que la colonia podfa

ofrecer. En cualquier sociedad humana
se hubiera destacado por su belleza y
su inteligencia. Su deFonnacién era de
importancia secundaria: pasarfa inad-
vertida para cualquiera.
_ Nathan pensé que le convendrfa
trabajar En’mero con* Alice, con Joey
o con John Redin, hasta estar mds se-
guro de lo que hacfa, hasta haber des-
arrollado una técnica perfecta para la
aplicacién de sus descubrimientos a se-
res humanos.

Sin embargo su trabajo estaba desti-
nado a los mejores, como Joanna, Y,
en realidad, Nathan no dudaba de la
eficacia de sus métodos.

‘De modo que le conté a Joanna c6-
mo él habfa podido normalizar los ge-
nes de animales uestos a la cruel
irradiacién de la bomba. Le hablé de
sus esperanzas para los millares de se-
res humanos que atin llevaban en sf
mismos la ruina de futuras generacio-
nes. S6lo omiti6 hablarle de que él
confiaba en que la actual generacién
de mutantes pudiera de algtin modo
ser elta a la raza humana..., y
de su problema personal.

Cuando Nathan terminé, Joanna
sonrié dulcemente,

SIMIE] ¥
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—Todo eso suena muy bien; pero
apenas si puedo entender lo que usted
dice respecto a la Tierra, El finico mun-
do que conozco es Marte. La tinica

ente que conozco son mutantes. Todo
o demés pertenece a un mundo ima-
ginario que nunca podré conocer. .. A
mi me han dicho que a los mutantes
se los C'ﬂptura, se los maltrata, se los
arranca de sus hogares para enviarlos
aqui. Y pregunto si existen motivos pa-
ra enorgullecerse de pertenecer a esa
humanidad de la que usted habla.

—Yo también me lo pregunto —dijo
Nathan, lentamente—. lgero estemos or-
gullosos o no, es indudable que somos
parte de ella, y la tinica finalidad dtil
es tratar de mejorarla en lo posible.

—Entonces creo que me gustarfa
ayudarlo —dijo Joanna.

N el laboratorio, Nathan y sus
ayudantes prepararon para anali-
zar unas muestras ovulares de Joanna.
La joven observé a Nathan con pa-
ciente interés mientras éste trabajaba
con el microscopio eletrénico, compa-
rando la disposicién de sus genes con
la de otros normales.

Nathan estaba acostumbrado a reali-
zar exdmenes de esta indole en sus in-
vestigaciones; pero el aspecto de los
genes de Joanna lo conmovié profun-
damente.

Los genes deformados constitufan un
espectdculo desolador. Parecfa como si
todas las mutaciones posibles se alo-
jaran en sus cromosomas. Con todo el
horror reflejado en sus ojos, Nathan
se apart6 del microscopio y miré a la
joven.

1:\1] oll\)lsegar eII emocionado semblan-
te de Nathan, Joanna preguntd:

—¢Qué pasa? lah

Por un momento el médico dudé,
ero luego recordé que Joanna habfa
efdo mucho sobre el problema y que
podria entender la importancia de lo
que él habia viste.
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—¢Le gustarfa echar un vistazo?

Joanna se acerco y se incliné sobre
el ‘microscopio. Un gemido ahogado se
escap6 de su garganfa, al contemplar
aquel desastre.

—Me alegro de que mi padre no me
haya permitido casarme —murmuré—.
Ahora puedo comprender cémo se sin-
tieron mis padres cuando naci. {Tens
drian que haberme matado!

—Todo lo que usted ve ahi, no po-
drfa surgir en un solo individuo o en
una sola generacién.

—Pero si una parte. ..
seguirfa. . .

—Si.

_Dos cabezas, o la falta de las dos
o un brazo como el mfo.

Y el resto

piernas. . .,
Cracias a Dios mi simiente termina
conmigo.

—Pero, ahora que usted ha visto, po-

dr4 comprender la magnitud de nues-
tro éxito si logramos reparar el dafio.

—¢Repararlo? ¢Con qué fin? No tie-
ne sentido.

—¢No hay nadie, absolutamente na-
die, con el que usted estarfa dispuesta
a casarse, si logriramos corregir la de-
formacién de los genes?

—Hubo alguien; pero hace ya tanto
tiempo. . . Era un muchacho adorable.
Hab{a nacido sin brazos. Nos juramos
mutuamente que violarfamos la ley y
huirfamos hacia las colinas. Fué un
suefio muy infantil y desatinado. El
murié poco tiempo después.

_Pero, ¢me ayudard usted en los ex-

rimentos. . ., voluntariamente?

—Voluntariamente, Quizd yo pueda
ayudarle a reconstituir una disposicién

e los genes utilizable por quienes pre-
tendan realmente tener hijos.

oanna se llevé unos cuantos libros
de la biblioteca de Nathan y la pro-
mesa de que le conseguiria los que més
le interesaban.

Cuando la joven partié, Nathan sin-
ti6 una depresién que no pudo exgli—
car hasta que recordd cudn agradables
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habfan sido las horas que pasaron jun- 1
tos. |
El médico se sonrié. Era demasiado
tarde para pensar en esas COSas. Habia
evitado toda relacién con el sexo opues-
to durante demasiado tiempo.

Se acerc6 a la ventana y se detuvo
Jllf con las manos apretadas detrds de
la espalda, contemplando las viviendas
de los mutantes. Imaginé que podia ver
a Joanna caminando. lentamente hacia
la casa de su padre.

¢Y por qué era demasiado tarde?

Sacudié con fuerza la cabeza y se
apart6 de la ventana. Vivian en mun-
dos opuestos. El mundo aceptaba su
disraz como algo normal. Nunca acep-
tarfa a Joanna o a los que eran como
ella. Por lo menos no a la presente ge-
neracién. Aun contando con el éxito
de sus experimentos, hacia falta una
generacién de prueba para que la reac-
cién contra los mutantes desapareciera.

Alej6 de su mente la imagen de
Joanna Rodin y se concentré en la
tarea que tenfa por delante.

Capiruro IV
LAS MONTARNAS DE LA TIERRA
URANTE las semanas siguientes,

Joanna tuvo que acudir todos los
dfas al laboratorio, para someterse al
tratamiento. Era un trabajo laborioso
y lento para determinar empiricamente
el campo y la exposicién Gptimos. En
cada ocasién, lo joven tenfa que aguar-
dar durante largos intervalos, mientras
se llevaban a cabo las pruebas y los
c6mputos para establecer las normas
utilizacién del campo en seres huma-
nos. ?

En esos intervalos, Nathan se inge‘
niaba para pasar la mayor parte
tiempo junto a la joven, mientras los
ayudantes llevaban a cabo los coOmputos
de rutina.

~ La yui6 a través de la sorprendente
yastedad de su biblioteca técnica.

Joanna ignoraba précticamente todo
Jo referente a la historia de la Tierra.
Su propia vida carecia de algo que la
ligara al pasado; pero godia sin embar-
0 discutir, hasta con detalles técnicos,
los motivos por los cuales sus propias
deficiencias impedian convertirse en un
eslabén hacia el futuro. Era una isla
humana en el fluir del tiempo.

Los libros de historia y geogratia que
Nathan habia encargado para ella, lle-
garon el dia en que Joanna cumplié
treinta y ocho afios.

Cuando la joven entrd ese dia a la
oficina, el paquete estaba sobre el es-
critorio del médico. Mientras Nathan
arreglaba unos gageles, Joanna contem-

16 con curiosidad el objeto desconoci-
do. Luego leyé la tarjeta que llevaba su
nombre y las felicitaciones de Nathan.

Joanna mir6 al médico y se ruborizo
como siempre que él hacia algin co-
mentario que ella no entendia.

—:Qué significa esto?

—iFeliz cumpleaiios!

Joanna ri6; y al médico le pareci6
¢l ‘sonido més desagradable que habia
ofdo en su vida, porque se estaba rien-
do de él.

De pronto, la sonrisa desaparecié del
rostro de Joanna, que se torné infini-
tamente triste. Sus ojos se llenaron de
ldgrimas.

Nathan se puso répidamente de pie,
se acercé a la joven, le pasé un brazo
por los hombros y traté de calmar sus
silenciosos sollozos.

—No he intentado molestarla, ¢He
cometido algtin error?

—:No se da cuenta? Para un mutan-

te, ¢l dfa que nace es el dia que muere.

Nathan dej6 caer los b?azos y se
a})artn.’) de Joanna. Su mirada recorrio
el paquete, la tarjeta blanca y la cinta

de colores.
iHabfa hecho tan pocos esfuerzos
}mr descubrir las pequenas cosas que
oanna pensaba y sentfa! Se habia pro-
uesto vivir como si el pequefo mun-
do del laboratorio fuera una parte to-
talmente normal de la Tierra, y ahora
comprendfa que no era mds que un
puente, un débil puente entre dos mun-
dos imposibles. Quiso tratar a Joanna
como a un ser normal y considerarla
como una parte del mundo del que
provenfa... Y para ella, eso no era
mis que una burla.

Nathan abrié el paquete y sacé en
sus manos los tollos de microfilm.

_ —Son los libros que le prometi —di-
éoi—. Quizé prefiera verlos algtin otro

a,

Joanna se recobré rdpidamente. Pi-
gfgndo disculpas con sus ojos, respon-

i6:

—jOh, no! Lamento haberme porta-
do asf. Sé que querfa usted darme una
alegrfa. Deseo verlos ahora, Puedo lle-
varlos al salén de lectura; asi no lo
molestaré.

—Mirémoslo juntos.

Nathan la condujo hacia la miquina
de lectura en el otro extremo de la
habitacién y la hizo sentar en el am-
plio sillén frente a la pantalla.

—:Qué tipo de voz prefiere?

La suya.

—La encontrard aburrida.

Ajust6 los controles, duplicando su
propia voz, y se sentd en el sofd, junto
a Joanna.

Ruido galactico

n el Centro Radioastronémico de Mdncheste
Cer i r se ha grabado el
=) “ruido” deb'zc.lg a las perturbaciones electromagnéticos produ-
as por la colisién de dos galaxics de la constelacién del Cisne
ocurrida hace cien millones de afos. :
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La pantalla se poblé de imdgenes
ridimensionales en colores. Mostré la
cima de una montana, cubierta de nie-
ye y rodeada de nubes que parecfan
apoyarse en ella.

Nathan observ6é a Joanna. Su respi-
racién se acelerd frente a esa revelacién
de la Tierra. Ni siquiera ofa las pala-
bras del lector.

Luego, aparecieron rugientes 3‘ blan-
quisimas cataratas, amplias praderas y
lgubres péramos y desiertos. Al con-
templar estas tiltimas imagenes, tan pa-
recidas a su propio mundo, Joanna se
calmé.

—Me aterrorizarfa ver un mundo co-
mo ése —susurrd—; jpero quiero cono-
cerlo!

—Lo verd... algin dfa —prometié
Nathan, y luego se arrepintié. Joanna
pertenecia a Marte. Habfa nacido alli
y morirfa en Marte. No tenfa escapato-
ria.

Para ella. .. y para él... no habfa
esperanzas.

IA a dfa se hacian nuevos progre-
sos. Los lentos procesos biolégicos
de reparacién devolvian las células del

cuerpo de Joanna a sus formas norma-
les. El éxito fué evidente desde el
principio. Las més leves dudas de Na-
than se desvanecieron. Si el proceso
podfa extenderse, se pondria fin al na-
cimiento de mutantes y se acabarfa con
el trigico resultado de la antigua lo-
cura que habfa provocado la explosién
de la bomba racﬁantc.

Mas un dia inopinado, su triunfo
le pareci6 vacio. Hagia hecho a Joanna
potencialmente fértil, pero, dcon qué
fin?

De pie junto a la ventana, mientras
la miraba avanzar por el sendero areno-
so que se extendfa més alld del portén,
se pregunté por qué lo preocupaba el
problema. H:ﬁnoia logrado }l)o que se pro-
puso. Joanna, como individuo, no im-
portaba. - Encontrarfase la forma de in-
troducir su método en la Tierra, y mi-
llares de mutantes en potencia vivirian
sin descubrir el peligro con que las
generaciones pasadas los habian ame-
nazado.

Se pregunté por qué no le bastaba
con esto. Y la respuesta era tan sen-
cilla que sonrié amargamente al encon-
trarla.
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la respuesta era que Joanna si im-
portaba.

Habia creido, habia esperado y en
cierto modo habfa sabido que alguna
vez llegarfan alglin momento como ése
y alguna mujer como Joanna, Su tni-
“o temor consistia en que fuera dema-
siado tarde. .. demasiado tarde.

Joanna entr6 en la oficina y se qui-
t6 1a tosca chaqueta que cubria el ves-
tido que llevaba todos los dias al la-
boratorio. Lo miré asombrada al com-
probar que no habia preparado nada
para los experimentos.

—¢No esté listo para empezar, Na-
than?

El médico la tomé del brazo y la hi-
zo sentar junto a la ventana. En sus
manos tenfa los esquemas con los al-
timos tesultados de las pruebas de
Joanna y el modelo normal Ec compara-
ci6n.

—Hemos terminado —dijo—. El caso
ntimero uno ha resultado todo un éxito.

oanna estudi6 los esquemas, con un
ligero sobresalto. Después de un breve
instante se los devolvi6. Por primera
vez pareci6 que mno tenfan ya nada de
qué hablar. Ya no habfa motivo para
que Joanna volviera al laboratorio. . .
nunca.

La joven parecia sentirse incémoda,
como si de pronto fueran dos extrafios.

—Me alegro —dijo, por fin—. Me
alegro de que no haya sido un fracaso.
¢Qué hard usted ahora? ¢Tratard de

ue esto se utilice en la Tierra para
ﬂescubrir y curar mutantes potenciales?

_Si, eventualmente. Pero hace falta
algo més. Necesito la rueba final de
que los mutantes pue£:n ser curados.

En su rostro palido, los ojos de
Joanna se abrieron més aiin.

—No puedo darle eso, Nathan. Nun-
ca obtendré esa prueba de mi. De ha-
ber sabido que usted me exigiria eso. . .

—Joanna. .. —Nathan le tomé la
mano—. Joanna, eg(;drfa, conmigo, dar
al mundo la prueba?. ..
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Ella se apart6 de €l y se apoyo
tra el escritorio, respirando agitadame
te. Luego se fué calmando y el rubor
desaparecié de su rostro. 3

—No me diga nada mds, Nathan, =
Se lo ruego; no siga hablando. Déjgme' ,
ir ahora y no trate de volverme a ver,
Por favor, Nathan...

—Soy el individuo més torpe de todo
el espacio. Lo que quiero decirle
Joanna, es. .. que la amo. Me resulta
dificil expresarlo aiorque nunca lo he
dicho antes, y ahora soy demasiadg
viejo para aprender.

Los ojos de la joven, llenos de duda
escudrifiaron el rostro del médico.

—Puedo perdonarle cualquier torpe-
za, excepto lo que pensé que usted me
querfa decir. Sigo siendo humana, y los
experimentos deben tener algin Ii-
mite.

—Ya ha quedado atrds ese limite
—respondi6 Nathan, muy cerca de
Joanna, anhelando rodearla con sus bra-
z0s—. Quiero que te cases conmigo. Y
vendrin criaturas para demostrarle al
mundo que puede dejar de tener mie-

do. Pero no es por ellos por lo que te
quiero. Es por mi.

Ella se ale}é un poco para ponerse

fuera de su a
humedecidos.

—Qracias. . . Muchisimas gracias,
Nathan. Es lo més maravilloso que me
han dicho en mi vida... Pero ti sa-
bes cudl es la respuesta. T no podrias
vivir en mi mundo, y yo nunca
pertenecer al tuyo.

cance y lo mir6 con ojos

_No entiendes. Yo... yo soy o
mo td. -
il I P mutante? —tartamuded
Joanna. !

_S{. Transmisor. Tuve la suerte de
descubrirlo antes de enamorarme
ninguna mujer. Las investigaciones
toda mi vida han tenido como finali

mi propia curacién. Ahora puedo ha-

cerlo —volvié a conducirla hasta el
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junto a la ventana—. Durante
o tiempo crei que esto llegaria
asiado tarde en mi vida. Pero aho-
no estoy Seguro. ¢Puedes contestar

s mi pregunta?

_No sé qué decir. Ta haces des-
ertar en mi todo lo que pensé que es-
taba MUuerto ¥ enterrado desde hacia
muchos anos. Ti sabes muy bien lo
ue estas tltimas semanas han signi-

?icadn para mi. ¢O lo escondi tan bien
que no te diste cuenta?

_Temo que he olvidado ya cémo se
manifiestan esos sentimientos, si es que
alguna vez lo supe. Pero lo que td pre-
rendias destruir, nunca muere. .. En
¢l laboratorio, yo solia ofr hablar a las
mujeres. Su conversacién era monotona

apacible. De pronto todo cambiaba.
Yo siempre sabfa lo que habfa ocurri-
do. Algin hombre h;]bl’a aparecido en
escena. Asi perdi a muchas de mis me-
sores ayudantes. . . Y los hombres tam-
{)ién hablaban. Los ofa yo cuando na-
clan sus hijos; cuando éstos decfan las
primeras palabras y daban los primeros
pasos. Después me enteraba de sus pri-
meros amores y del éxito de sus estu-
dios. Era como estar quieto, obser-
vando el fluir del rio de la vida, inca-

az de entrar en la corriente. El deseo
Ee pertenecer a esa corriente no des-
aparece hasta que uno muere.

Casi imperceptiblemente Joanna se
habfa calmado y se apoyaba ahora so-
bre el pecho del médico. Nathan le
rodeb la cintura con un brazo y besé
suavemente sus cabellos.

Joanna apoyé su mano contra el pe-
cho, como si algtn profundo dolor se
alojara alli.

—Hijos. .. Es como sofiar toda la
vida con algo maravilloso, sabiendo que
nunca se hard realidad. Pero cuando
se hace realidad, uno se asusta. Tengo
miedo. Es algo que no puede ocurrir-
me a mi.

—Puede.

S .
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Cavituro V
LA HUIDA

DESPUES de un tiempo, Joanna
volvié la cabeza y lo mir6.
—¢Qué vamos a hacer, Nathan? Es-
te es un suefio imposible. ¢Como vivi-
remos? ¢Ddnde viviremos?

—Voy a llevarte a la Tierra —respon-
dié el médico.

—iMe separarfan de ti y me trae-
rian de vuelta otra vez!

—Hay millares de pequeiias ciudades
y pueblos, donde podemos pasar inad-
vertidos. Desapareceremos tan comple-
tamente que nunca nadie nos encon-
trara.

—:Cémo podré esconderme con este
brazo? En seguida descubrirfan que soy
mutante. ¢Y qué pasard con tus inves-
tivaciones? [No puedes renunciar a
ellas, tan sblo por mil

~No renuncio a ellas. Mi trabajo
ha terminado. He logrado todo lo que
me propuse hacer. De acé en adelante,
Dénald puede hacerse cargo de las ta-
reas. Podemos fabricarte un brazo arti-
ficial, con toda facilidad, antes de par-
tir. Nunca nos descubrirdn, y nuestros
hijos podrdn vivir libres en nuestro
mundo.

—iOh!. .., no sé¢ qué decir —se cu-
brié el rostro con la mano—. Significard
tener que escondernos por el resto de
nuestras vidas, temiendo a cada instante
que nos descubran y nos separen. No
podrfa soportarlo. Prefiero no volver a
verte.

—¢No te gustarfa conocer la Tierra?

—{Oh, sl Ver las montafias y las
nubes y las blancas cascadas, el hogar
de mis padres. ..

—Valdr4 la pena, querida. Yo cui-
daré de ti, y ti no tendrds nada que
temer. Te lo prometo.

lJa mafiana siguiente explicé a

A_ Dénald sus planes. El ayudante
dudb entre su deseo de felicitarlo y la.
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impresién que le produjo el coraje con
que la pareja se proponfa obrar.

Finalmente, barboté:

—:Cémo podré hacer eso, Nathan?
Joanna Rodin es una mujer maravillo-
sa, pero estd en una situacién imposible.

ZUsted no sabfa que yo también
lo soy, ¢verdad?

Dénald se dejé caer en una silla
junto al escritorio, con la incredulidad
pintada en el rostro. Nathan le relaté
su historia.

Cuando concluyé, Dénald sonri6 dé-
bilmente.

—Bueno, permitame ofrecerle mis fe-
licitaciones, y espero sinceramente que
encuentre lo que busca. Nunca nadie
acepté voluntariamente semejante car-
ga. Los ayudaré en todo lo que pueda.
¢Cémo piensa escapar de Marte con
Joanna? ¢Y cémo reaccionard Rodin
cnando usted se lo diga? Ni siquiera
pueden casarse aqui.

—E] tltimo problema lo tengo resuel-
to —anuncié Nathan—. Rodin tiene au-
toridad civil como lider de la colonia.
El puede casarnos.

—Ah, supongo que le encantard ha-
cerlo!

—Fn cuanto a escapar de aqui creo
que usted podrd ayudarnos. Un con-
greso de genética se reunird en Nueva
York, dentro de dos semanas. Usted y

o anunciaremos nuestra concurrencia.
Es una excusa perfectamente legitima
para partir.

—aYor. ..

—Si; solicitaremos permiso a Dévid-
son. Irfamos en uno de los aviones que
transportan mutantes desde el espacio-
puerto. Pero usted no vendrd conmigo.
Vendr4 Joanna.

Dénald palideci6.

—No resultaré, Nathan. Su plan no
puede tener éxito. Habrd mil oportu-
nidades de que lo descubran.

—Yo me encargo de que eso no ocu-
rra. El avién parte invariablemente al
atardecer, porque a ninguno de los pi-

lotos le gusta pasar lo noche aqui. Sert
muy f4cil subir a bordo sin llamar

sajeros, y los pilotos 1o nos conocen,
Joanna
de usted; tiene casi su mismo peso y
estatura. Ya verd como todo sale bien
_Nathan tamborile6 con los dedos so-
bre el escritorio—. Atin no he comple-
tado mi propio tratamiento. Tendré
que hacerlo con el equipo que pueda
conseguir en la Tiema. Los datos que
hemos obtenido con el tratamiento de
Joanna facilitardn todos los subsiguien-
tes.

—¢Y qué serd de mi si no voy con
usted? ¢Dénde me escondo?

—Puede ocultarse en alguna de las
barracas hasta que haya pasado bastan-
te tiempo como para que usted pueda
estar de vuelta. Entonces se presentard
a Diévidson como si acabara de descen-
der del avién. Nadie se dard cuenta. Y
podré entregarle mi renuncia.

—Fs una locura. . ., jpero deseo con
toda el alma que las cosas salgan bien
para ustedes!

Cuando se quedé solo, Nathan reco-
gi6 todos los informes sobre el caso
de Joanna, abandoné la oficina y cru-
z6 el patio en direccién al portén.

El punto més débil de su plan era
Rodin. Tenfa que comunicarle su de-
cisién al lider de los mutantes, y con-
vencerlo de que los ayudara. Sin esto,
quedaban muy pocas esperanzas de
huir. Joanna no podia desaparecer, sim-
plemente, y Don necesitaba un sitio
donde ocultarse.

L fro aire de la noche habia he-
lado el suelo. Una especie de nie-
bla arenosa ocultaba el cielo y el desier-
to hasta més alld de las rocas, encerran-
do la colonia entre cortinajes purpi-
reos. S6lo un milagro permitia que los
mutantes sobrevivieran en ese terrible
mundo, pensé Nathan. Sintié un pro-
fundo dolor al pensar en los afios va-
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la
atencién a nadie. Casi nunca hay pa-

uede ir vestida con las ropas

--‘que Joanna habia vivido en ese

B han llegé a la choza de Rodin

" oolped la puerta.
3 gEOIP;liSmO Rodin la abrié. Su faz se

" pscurecié al ver a Nathan.

__Joanna no estd aqui —murmurd.

El médico indicé el rrollo de pape-
les que tenfa en la mano.

_Quiero mostrarle algo a usted.

—:Por qué no nos deja en paz?

Pero mientras emitia esa frase de

rotesta, €l mutante se apartd resigna-
damente de la puerta y dej6 entrar a
Nathan. Después se acerc6 a una me-
< sin lusrar que ocupaba el centro de
Ja habitacién casi vacia, y se sentd.

Nathan deposité el rollo sobre la
mesa Y extendié las microfotograffas
delante de Rodin.

—¢Sabe usted bastante de genética
como para entender lo que esto signi-
fica? —preguntd.

—Puedo entender un esquema.

_Bien. Este es el esquema de Joanna
antes del tratamiento. Puede observar
los tremendos dafios que presentaba.
Quizés pueda interpretar cada uno de
los esquemas.

—Puedo entenderlos. Los he visto

antes, cuando otros la usaron como co- -

nejillo de Indias.

—Y aquf tiene el dltimo: el que co-
mesponde a la terminacién del trata-
miento.

Extendi6 otro grupo de microfotogra-
fHas frente al mutante, y esper6 en

silencio, mientras Rodin las miraba
y las rechazaba, y luego las volvia a
acercar répidamente. . .

Rodin dej6 escapar una exclamacién
ahogada. Con manos temblorosas le-
vantd las fotografias, y las estudié de-
tenidamente a la débil luz que se fil-
traba por la ventana. Volvié a colocar-
las sol?re la mesa, y mir6 a Nathan.

—:Es verdad que pertenece a Joan-
na? —susurro.

—S1, Joanna estd libre.

Durante un instante, Nathan pensé
que el anciano no podra contener las
lgrimas; pero el mutante se limit6 a
sacudir la cabeza incrédulamente.

—:No me estd engafiando? —im-
ploré.

—No, no le miento. Joanna estd li-
bre. La simiente de usted no desapa-
recerd. .. Ya no hay necesidad de que
desaparezca. Joanna puede tener hijos
perfectamente normales.

Rodin se agazapé de pronto como
un animal amenazado.

—:De quién? —preguntd.

—Mios —respondié Nathan.

—:Hasta dénde cree usted que pue-
de llegar?... —grit6 Rodin—. ¢No
comprende que ella es humana, no un
animal con el que se experimenta y
luego se desecha? No permitiré que
la siga utilizando. Dévidson me apo-
yar4. {Usted no tiene derecho a tra-
tarla como a un animal!

—He venido a pedirle la mano de
Joanna —dijo Nathan con calma—.

Seguridad en el trinsito

U N tal doctor Davies ha lanzado una cruzada en Inglaterra con el
fin de que a los automovilistas de cierta edad se los someta a
un examen minucioso del aparato circulatorio de los miembros
inferiores. Para abonar sus reclamos presenta el caso de un_hom-
bre de 58 afios que habia Provocado una cantidad de accidentes
automovilisticos. Investigado el asunto se vié que sufria de alta
presién, de resultas de la cual tenia mala circulacién en una pier-
na, que llegaba a insensibilizdrsele por momentos. De esta manera
no se daba cuenta de la presién que debia ejercer con el pie sobre
el freno o el acelerador, con las consecunecigs que son de ima-
ginar.
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Quiero casarme con ella y llevirmela
de aqui.

Rodin se habfa puesto de pie, enfu-
recido; pero, al ofr las tiltimas palabras,
se dejé caer nuevamente en el banco.

—No entiendo —dijo débilmente—.
:Qué quiere usted decir? :Cémo puede
casarse con ella y sacarla de aqui? No
la dejar4n vivir en ningtin otro sitio. ..

En pocas palabras, Nathan hizo al
anciano el mismo relato que habian
oido Joanna y Dénald: el relato de su
propio exilio entre los mutantes.

—Ahora ella puede volver —afa-
di6—. Puede ser la primera de nos-
otro que regrese. Si se acuerda de la
Tierra, seguramente querrd que su hi-
ja la conozca. Usted tiene autoridad
para casarnos. Yo le pido que nos case
v la deje ir conmigo.

Rodin agité débilmente las manos.

—Joanna no pertenece a la Tierra.
Nunca logrard usted ensefiarle a vivir
alli. Ella es mutante.

—Ya no lo es. Es un ser humano
normal y tiene derecho a vivir con sus
iguales. Usted no tiene derecho a ne-
garle eso.

—Usted también es mutante —dijo
Rodin pensativamente—. Su lugar estd
aqui junto a nosotres, nNo con nuestros
perseguidores de la Tierra. Yo moriré
pronto, y hard falta un nuevo lider,
alguien que sea fuerte. . .

Nathan sintié asco ante la perversa
insistencia del anciano.

—Alguien tiene que establecer un
puente entre la Tierra y este infierno.
Gracias a mi trabajo, llegard el dia en

ue nadie sea exilado como ustedes lo
ueron. No podemos ayudarlos a uste-
des, pero podemos evitar que millones
de otros seres vengan a vivir en este in-
fierno. Y podemos ayudar a los hijos
de Joanna. Podemos hacer que ni si-
quieran sepan cémo es este mundo.

—Muy bien —asintié Rodin lenta-
mente—. Los casaré. Recuerdo las vie-
jas palabras rituales.
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La boda se realiz6 muy sencillamen.
te. Dénald fué el tnico testigo. Rodin |
hasta habfa encontrado un amarillengg
certificado de matrimonio, entre olyj.
dados papeles y documentos, cuyo de-
erioro indicaba claramente su descuj-
dada administracién de la colonia,

Y les di6 el anillo que habia perte-
necido a su esposa.

Cuando el anciano pronuncié las 1l-
timas palabras, Nathan no pudo evitar
un estremecimiento. Era como si alge
extrafio y trascendental se hubiera
realizado. Joanna lo sinti6 también, y
un destello de temor asomd a sus ojos.

Nathan la acercé hacia si. El recién
casado perdié su atemorizante incerti-
dumbre y cuando sus brazos se apreta-
ron-en torno de la joven, por primera
vez, tuvo conciencia de la soledad de
sus afios anteriores.

Rodin se contagi6 de la atmdsfera
reinante. Desacostumbradas  sonrisas
amortiguaron las infinitas arrugas que,
como tela de arafia, los afios habfan di-
bujado en su cara. Hasta su habitual
palidez desaparecio.

Se alejé hacia el interior de la choza
y regresb con una botella.

—FEsto ha estado por aqui mucho
tiempo —anuncié—. Pero no tiene sen-
tido seguirla guardando.

Joanna contemplé asombrada la bo-
tella. Nathan compartié la alegria del
anciano. ‘

—:De dénde demonios saco eso?
—pregunto.
—Sobré de... de mi propia boda.

Della y yo estdbamos tan seguros en-
tonces de que el futuro solucionaria to-
dos nuestros problemas, que decidimos
guardarla y abrirla el dia en que nues-
tra hija se casara. Luego..., cuando
supimos. . ., quise romperla, pero mi
mujer nunca me dejd, pensando que
podrfa haber otras ocasiones igualmente
importantes y que valia la pena guar-
darla para entonces. Y ahora he recor-
dado que atin la tenfa. Ha estado en-



terrada durante mucho tiempo; pero
creo que se conserva bien.

Asi era. Sirvi6 el chispeante Borgofa
en las viejas copas y propuso un rin-
dis.

—Por nuestros descendientes —dijo.

QUELLA tarde partfa un avi6n.
A_Ya se habfan hecho todos los arre-
los para que el piloto transportara al
iﬁlocror Ord y al doctor Collins hasta el
espaciopuerto.

Nathan trajo algunas ropas de
Dénald para que Joanna se las pusiera.
Mientras el sol descendia convirtiendo
el cielo en un resplandor rojizo, Joanna
se cambi6 de ropas y rec0ﬁi6 algunos
objetos personales, para llevarlos en
una diminuta ¥alija.

A solas en la habitacién que habia
ocupado durante los larglos anos de su
vida en Marte, contempl6 el pequefio
rimero de enseres que podia llevarse.
Olas de temor parecian surgir de ellos
y envolverla. Al dejar la tnica vida
que conocfa sentia que morfa un poco.
Todo lo que podia llevar consigo, des-
pués de tantos afios, era ese pequefio
y lastimoso montoncillo.

Joanna pensé que ella queria 1le-
varse otras cosas. Querfa recordar eter-
namente ese mundo édspero y salvaje

ue habfa sido su hogar. Pod?a enten-
Eer el desierto: Comprendia su sole-
dad y su fiero rechazo del hombre in-
truso; podia comprender la polvorien-
ta y astixiante mortaja que elevaba ha-
cia el cielo, defendiéndose de las gran-
des naves doradas, y comprendia el
lenguaje de las solitarias, huecas y bur-
lonas voces de sus terribles vientos.

El desierto era como los mutantes:
solitario, odiado, perdido.

Deposité el pequefio atuendo en el
maletin y lo cerré. Se ajusté el brazo
artificial que habfan fabricado acelera-
damente para ella, eché una dltima
mirada a la habitacién y soplé la tem-
blorosa llama de vela.

Los tres hombres la estaban esperan.

do junto a la mesa, cuando salié de sy
habitacién. Una luz ]iroyectaba las teé.

mulas sombras sobre la pared. La con-
versaci6n habid cesado y estaban sen-
tados, sumidos en sus propios pensa-
mientos.

Nathan se puso de pie.

—:Lista, Joanna?

Ella asinti6. Entonces comprendi6
que habfa llegado el momento que nin-
guno de ellos habfa previsto. Era la al
tima vez que verfan a John Rodin,
quien moriria solo y abandonado, en
aquella tierra que odiaba con todo su
corazén.

Fl anciano se levanté répidamente
y se acerc6 a su hija, que se habfa de-
tenido junto a la puerta. Sacudié la
cabeza dubitativamente.

—Afin me pregunto, Joanna, si esto
est4 bien. Pero cuando llegues alli, mf-
ralo todo y piensa en mi. Observa el
cielo; escucha el canto de los péjaros;
aprende lo que es sentir la lluvia so-
bre tu rostro. Tirate sobre el pasto y
escucha el susurro de los érboles en
un dia de verano... jEntonces sabrds
lo que es Marte!

La bes6 répidamente, con una brus-
quedad que hablaba del ansia y el te-
rror de su corazén. Luego la condujo,
casi la empuj6 hacia el sendero.

Nathan estreché las manos de Dé-
nald y de Rodin, y se perdié con su
mujer en la noche marciana, Duran-
te un instante, la figura de Rodin se
destacé contra la débil luz amarillen-
ta que iluminaba el interior de la ba-
rraca. Por fin, entré y cerré la puerta
tras de si.

EL viento cargado de arena %olpca-
ta

ba sus rostros como cristales de
hielo. Se ajustaron los abrigos y co-
rrieron casi a ciegas hacia el portén.
Ricron al hacerlo, olvidando por un
momento su temor. Sélo al aproximar-
se al portén volvieron a la realidad,

" Archivo Historico de RevistasiAr

~.ndo Nathan le recordé a Joanna
aue no debia hablar.
*"Gin dificultad alguna atravesaron el

" rtén. Se detuvieron en el laborato-
" o, para recoger el equipaje de Na-

than. En la pista de aterrizaje, el avién
a estaba listo.
_Pensé que nunca vendrian —gru-
76 el piloto mientras subfan a bord%ﬁ.
Otros cinco minutos en este infierno, y
habrfa partido sin. ustedes. Ni un perro
rfa vivir acd.

Eran los tinicos ocupantes de la ca-
pina. Se instalaron en asientos sepa-
rados; se ajustaron los cinturones, e in-
tentaron dormir un rato, antes de que
¢l avién llegara a Heliépolis.

Pero los vientos sacudfan tanto al
avién, que les resulté imposible, y am-
bos permanecieron silenciosos y des-
piertos. Nathan volvié a repasar los
cientos de detalles por los que atin te-
nfa que preocuparse. Mientras siguie-
ran en Marte, siempre existia el peli-

de ser descubiertos por Dévisson
y obligados a regresar.

Joanna procuraba ocultar el miedo
ue la iba dominando cada vez mis.
u primer vuelo la aterrorizaba. Na-

than habfa olvidado que era la prime-
ra vez que ella subfa a un avién.

El balanceo del avién la descompo-
nfa. La desaparicién de todo lo que
le era conocicﬂ) no la dejaba descansar.
Miré hacia afuera y le parecié que la
oscura noche se tragaba el pasado a
medida que el avién la atravesaba. La
dejaba en el borde del tiempo, con un
futuro incierto extendiéndose delante
de ella, y el pasado era sélo un sueiio
que nunca més podria repetirse.

Un par de horas después, el avién
aterrizo en Heliépolis. A lo lejos dis-
tinguieron las desﬁ)gmbradoras luces de
la ciudad, flameando sobre el desierto.
Era como un club nocturno en Siberia,
pensé Nathan; pero la ciudad era flo-
reciente.

Abandonaron répidamente. el avién,
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reclamaron su equipaje y se despidie-

ron del piloto. Habfa un solo automé-

vil de alquiler, esperando. Lo tomaron

&se dirigieron a un hotel barato que
athan conocfa.

Las ropas de Joanna ocultaban su
sexo. Eran abultados y constitufan un
disfraz perfecto; en el hotel, ella se
quité el capuchén, y se inscribieron
como el sefior Ord y sefora,

Quizés algtin dia, si surgfan sospe-
chas respecto a su identidad, se harfan
investigaciones acerca del matrimonio
Ord y se trataria de averiguar cémo
llegaron a Heliépolis. Pero, para ese
entonces, ya estarfan muy lejos y bien
escondidos de todo el mundo.

La novedad de su vida en comiin
les hizo olvidar todo lo demds, hasta
que por fin la fatiga los vencié, y se
durmieron uno en brazos del otro.

A la mafiana siguiente, la cdlida luz
del sol dejé6 su viaje nocturno muy
atrds en el pasado. Nathan sintié un
tremendo alivio mientras avanzaban
en el automévil hacia el aeropuerto,
hacia la nave cohete que los alejarfa
para siempre de ese mundo. Comenzé
a entender la tensibn en que habia
vivido durante la noche anterior y los
dias que la habfan precedido.

Los ojos de Joanna brillaban. Era
la primera vez que contemplaba tan de
cerca una de aquellas poderosas naves
espaciales. Desde la infancia las habfa
visto atravesar el cielo durante la no-
che. Habfa meditado sobre la libertad
que tales monstruos simbolizan. Nun-
ca habfa imaginado que, un dia, ella
obtendrfa la libertad.

En el ascensor que los condujo has-
ta el elevado andén por encima de las
aletas, temblaba de excitacién y se afe-
rraba a Nathan como una criatura.

Mientras cruzaban la corta rampa
que conducfa al interior de la nave,
Nathan suspird aliviado. Nadie se ha-
bia aproximado para sujetarlo del bra-
70, diciendo: “Estd usted arrestado”.
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Nadie lo habfa sefialado con el dedo
ni se habfa burlado de que él creyera
que se pedia terminar una vida y co
menzar otra nueva. Nadie les habfa
dirigido la palabra, a excepcién del
camarero, que los saludé amablemen-
te y los condujo a sus cabinas.

Una vez instalados, con la puerta
cerrada con llave, Joanna se quité el
abrigo y el sombrero y s¢ dej6 caer
sobre la cama. Nathan oy6 una débil
exclamacién de pesar.

Se sent junto a ella y le dijo sua-
vemente:

—¢Estés arrepentida?

—Oh, no, querido! Es que todas las
impresiones son tan NUevas, tan Ppro-
fundas que... casi duelen. Querria
que mi padre pudiera saber lo que se
siente al volver a casa. Siempre hablé
de la Tierra como de su hogar. Me
gustarfa que todos pudieran volver. . .

Observaron los preparativos tfara el
despegue. El stibito aumento de peso
le produjo gran malestar a Joanna; pe-
ro pudo gritar su tltima exclamaciér
de despedida, cuando la naye atraves
<6 la atmoésfera por encima de la colo-
nia de los mutantes.

El roquedo y toda la colonia no eran
més que una manchita. Joanna sabfa
que lo que dejaba atrds era su hogar;

ro también que nunca le revelaria
a Nathan la profunda pena que sen-

tia al alejarse de su mundo.

Volaban entre las estrellas. El pla-

neta desaparecié de vista. Joanna con-

templé el espacio por primera vez. Se
aferraba al marco de la ventanilla, co-
mo una criatura que aprieta la nariz
contra la vidriera de una jugueterfa.

_Si esto terminara ahora, este mo-
mento me compensaria —murmurd.

Cuando disminuyé la presién de la
acelaracién, Nathan abandon6 su sillén,
se sentd junto a Joanna y le past el
brazo por los hombros.

—Espera hasta haber visto la Tierra
en todas las estaciones del afo.
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Carituro VI

LA ESFERA

L AS dos semanas del viaje pasé-
ronlas casi siempre en su cabina,
sin mezclarse con los otros pasajeros
ni en el salén comedor ni en los luga-
res de esparcimiento. Contra su propia
voluntad Joanna sentia invencible te-
cror al encontrarse por Vvez primera
con los responsables del exilio de los
mutantes.

Afn se sentia proscripta, como si
los demés descubrieran instintivamen-
te su defecto y su origen. Comenzb a
preguntarse si toda la vida humana
era como lo que vefa a su alrededor.

A bordo habia turistas, hombres y
mujeres de mnegocios, amistosos hasta
cierto punto, pero_imbufdos de la ne-
cesidad social de deslumbrarse mutua-
mente con algtin atributo personal: ro-
pas, ingenio, dinero. ..

Nathan sacudié la cabeza cuando
Joanna lo interrogd al respecto.

—Por suerte, los pasajeros de una
nave. espacial no representan a toda la
humanidad. Cualquiera pensarfa que
este tipo de viajes atrae a los mejores
de nosotros; pero generalmente ocurre
lo contrario. Se sigue pensando que
viajar entre las estrellas reporta cierto
prestigio. Los hombres no se han acos-
tumbrado todavia a estos viajes: pare-
cen nifios con zapatos nuevos. En la
Tierra hay mucha gente que nunca
ha estado aguf; que nunca sali6 del
pafs en que nacid. Entre esa gente Vi
viremos. A veces ellos conocen las es-
trellas mucho mejor que los que las re-
corren para exhibir sus ropas o sus jo-
yas. Encontrards muchos seres humanos
dignos de admiracion.

A enorme nave no iba directamen-
te a la Tierra, Su punto de des
tino era la Luna, desde donde otras na-
ves mis pequefias recorrfan el ultimo

pramo del viaje. La interrupcién del
vuelo desilusioné a ]oanna.Pc Nathaiu

" habfa olvidado decirle que el viaje no

era directo.

Cuando Joanna lo supo, la Tierra
ya se vefa enorme y verde contra el
cielo, v la nave seguia la érbita de la
Luna.

Joanna observaba los continentes y
los mares. Nathan le describfa los ras-
gos principales del planeta, a medida
que su esposa los miraba a través del
telescopio instalado en una mirilla.

—l_’arcce que las zonas trigueras es-
tan librdndose de la sequia —dijo Nat-
han—. Necesitan estas lluvias, porque
los productos sintéticos no pueden atin
reemplazar al pan.

—Yo nunca he comido mds que ali-
mentos sintéticos —dijo Joanna—. Me
§u(sitaria sabzr qt}% gusto tiene la ver-
adera comida. ¢Te parece que me ha-
ré mal? ;

—Encontraremos algtin lugar en el
campo, donde atin sepan hacer pan de
verdad y manteca con leche de vaca.
Puedes pedir que alguien te ensefie a
hace_rlos, y después pensards que es la
comida més rica del mundo.

Observaron el océano en el momen-
to en que se producfa una terrible tor-

e
menta que, segtin dijo Nathan, levan-
taba enormes olas blancas sobre el
agua.

Joanna no podia imaginarse a

quel
fenémeno. Le resultaba dificil creer
que habfa tanta agua en toda la crea-
cién,

Luego divisaron la Luna elevéndo-
se rdpidamente por sobre la curva de
la T:erra,_y la nave avanzé hacia ella.

—Conviene que preparemos las ma-

letas —dijo Nathan.

L A estacién terminal era un lugar
helado y estéril. La nave estaba
completamente encerrada dentro de
ella, de manera que la superficie lu-
nar quedaba fuera de la vista, No se
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vefa méds que la enorme béveda, donde
aun sus voces parecfan perderse.

Hubo alguna demora para el tras-
bordo a la nave local. Entraron a un

restaurante esperando encontrar comi-
da natural; pero no la habfa. Comieron
los productos sintéticos lentamente
mientras aguardaban. ]

Nathan pensé que todo era bastan-
te raro. Sabfa que las naves locales es-
taban siempre listas esperando la lle-
gada de la que arribaba de Marte. La
extrafia e inesperada demora acall6 las
conversaciones entre los pasajeros, en
el restaurante y en la sala de espera de
la estacién terminal. )

No se habfa hecho anuncio alguno.
Los empleados no pm])orci{mal:uaz;l nin-
guna informacién, y se limitaban a sa-
cudir la cabeza cuando se los interro-
gaba. Todos esperaban alguna sefal
que les indicara la causa del retraso y
les permitiera proseguir el viaje.

Por fin se produjo la sefial.

Dos hombres se acercaron a la mesa
y se colocaron a ambos lados de la pa-
reja.

—Estd usted arrestado, doctor Ord
—dijo uno de ellos—. Haga el favor
de acompafiarnos sin provocar incon-
venientes.

Abandonaron el restaurante como
sondmbulos y se dejaron conducir ha-
cia una oficina de la estacién terminal.

Nathan pensé que tendrfa que ha-
berlo previsto. Cuarenta y cinco afios
de brutales experiencias bastaban para
apr’ender que no podian escapar. No
vivian en un mundo donde los suefios
se hacen realidad.

Pero para Joanna seria atn peor.
Ahora_h_abfabvistg la Tierra, y tendria
que vivir sabien
ek o que nunca podrfa
Ocuparon dos sillas en la atestada
oficina de uno de los directores de la
compaiifa astrondutica. Era un hombre
de cabellos grises y aspecto prolijo,
que los contemplé acusadoramente a
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través del escritorio, como si ellos fu-
vieran que avergonzarse de provocarle
tantas molestias.

Habfa otras personas extrafias, que
ni se molestaron en quitarse el som-
brero.

Uno de esos hombres hablé:

_El administrador D4vidson nos en-
vié un mensaje avisindonos que usted
ayud6 a escapar a una de las mutan-
tes: Joanna Rodin. Supongo que ésta
es la sefiorita Rodin. ¢Tiene algo que
alegar?

Nathan
cabeza.

—No, nada tengo que elegar, salvo
que ésta mo es la sefiorita Rodin, sino
mi esposa, y Do es mutante.

El hombre apreté los labios, exaspe-
rado.

—Muy bien, Podemos iniciar un
juicio, si asi lo prefiere. Serfa todo més
fAcil para usted, si colaborara con nos-
otTos.

—Yo era la sefiorita Rodin —dijo
Joanna, hablando por primera vez—.
Nact en la colonia. Supongo que es
a mi a quien buscan.

—¢Es usted mutante?. ..

Joanna se sac6 el brazo artificial y
en silencio lo deposité sobre el escri-
torio.

El director hizo un gesto de des-
agrado. Un silencio molesto reiné en la
habitacién como si la mujer se hubiera
quitado las ropas delante de ellos. Fué
una mezcla de compasién y disgustos.

—Volveré a la colonia si ustedes me
llevan —dijo Joanna—. Pero mo casti-

en a mi esposo Por Nuestro atolon-
Sramiento. Es un hombre muy valioso
y el mundo lo necesita demasiado.

—No tenemos nada que decir acer-
ca de eso —respondi6 el oficial—. Nos-

otros trabajamos aquf, simplemente.
Usted volverd a Marte, en la préxima
nave. Doctor Ord, usted tendré que ser
sometido a juicio en la Tierra.

Nathan miraba fijamente hacia ade-

sacudié cansadamente la
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lante, sin ver a nadie. Sus dedos juga-
ban con un pequefio pisapapeles que
habfa sobre el escritorio.

_Ustedes creen que miento, ¢no es
verdad? —dijo—. Joanna no es mutan-
te. Estd curada. Aunque sus padres
fueron mutantes y ella tiene un brazo
defectuoso a causa de ello, su cuerpo
ya no aloja ninguna mutacién. Sus ge-
nes pued]en transmitirse a través de
cien generaciones y permanecer libres
de cualquier defecto que ella pueda
poseer. Ustedes saben quién soy. Co-
hocen mis investigaciones y mi repu-
tacién. Saben que no les miento cuan-
do afirmo todo esto. ¢Por qué no nos
dejan libres?

—Yo no digo que usted mienta —re-
plico el oficial.

De prento Nathan observé que to-
dos los ojos estaban fijos en Joanna.
Volvi6 lentamente la cabeza. La emo-
cién le apreté la garganta al verla. Du-
rante un instante no pudo definir lo
que vefa. Luego, se di6 cuenta. De to-
dos los que estaban en la habitacién
Joanna era la inica que no tenfa miedo.

Nathan la miré, recorriendo el con-
torno de su cabello negro, el calor y
la ternura de sus ojos, la graciosa ma-
Jurez de su figura, ahora tan erguida
frente al ataque de esos oficiales de
una ley que ella no habia hecho ni
le habfan pedido que apoyara. Una ley
frente a la cual sélo podia someterse.

_ Nosotros no hacemos las leyes —di-
jo el oficial—. Y la ley no habla de los
genes. Lo tinico que dice es que los
Shutantes deben ser exilados a Marte.
No podemos hacer nada. Lo siento.
Pucdf’:n quedarse solos un rato.

Por primera Vez, Nathan mird a

los ojos del oficial y sonri6.

—Creo que estaremos juntos mucho
méds que un rato. Yo tegreso a Marte
con ella.

—No creo que su jefe recomiende
que le devuelvan su empleo alli, ¥
estoy seguro de que no le permitirdn
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* ustedes no pueden separarnos.
~ umo de ellos. La ley

lir su condena fuera de la Tierra.
—No, usted no entiende. Digo que

; o soy
ce que yo tam-
bién debo regresar a la <:c:)lc({)nia.y

—Nathan! —el grito de Joanna re-
flejé todo su dolor—. jOh, Nathan, no
guedes hacer eso! Ellos nunca se ha-

+an enterado. No. tenfas necesidad
de decirselo. Yo no valgo ese sacrificio.

El oficial estaba confundido. Sus
ojos pasaban de uno al otro.

—No entiendo. ¢Quiere decir, doc-
tor Ord, que usted ha sido mutante
toda su vida, haciéndose pasar por un
ser normal?

Nathan asintid.

El oficial se eché el sombrero ha-
cia atrds y se quedé mirdndolos con
las manos en las caderas.

—Me alegro —dijo por fin—. Me
alegro mucho. . ., por ustedes dos.

UANDO e encaminaban hacia
la habitacién donde deberfan
permanecer hasta la llegada de la na-
ve, el mismo oficial les entregé un
mensaje en un sobre amarillo a%)ierto.

—Esto llegé para ustedes. Desgracia-
damente tuvimos que abrirlo porque
se trataba de algo que nos incumbfa.
Si prefieren saberlo, les diré que no
fué esto lo que nos ayudé a descubrir-
los. Los habrfamos descubierto de to-
dos modos.

_Cuando se quedaron solos en la ha-
bxtam.én, Nathan no deseaba mis que
dormir y olvidar; pero se sentaron en
la cama, y €l abri6 el sobre y extrajo
el mensaje. Era de Dénald. Decfa:

Nathan, espero que esta carta le lle-
gue a tiempo. Rodin hablé con Divid-
son, el dia en que ustedes partieron, y
le contd todo. No sé qué impulsé a
ese viejo loco a_hacerlo. No quiso de-
cirme nada, salvo que habia estado
equivocado y que ustedes dos pertene-
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cen a este mundo. Dijo que nada
bueno podia resultar de una vida lle-
na de engafios y temores.

No pude hacer absolutamente mna-
da. Rodin se megd a dejarme interve-
nir, para mno complicarme; pero, en
todo caso, ya no podia hacer nada por
usreges. Deseo con toda el adma que
puedan  encontrar alguna i0
Soeriy 2t solucion.

Nathan y Joanna leyeron juntos el

mensaje. Durante un instante, Nathan

sc sintié ahogado por el odio hacia
el anciano que habia destruido sus
suefios con su traicién sin sentido.

Mientras estaban alli, oyeron el ru-
gir de la nave que partfa de la estacién
terminal hacia la Tierra.

El y Joanna podrfan haber estado a
bord.o, ja un paso de la Tierral, si un
anciano loco no los hubiera traicio-
nado.

Nathan vié la mirada de los ojos de
Joanna. Habifa en ella tanta compren-
sibn que él se desconcertd, y eso au-
mentd su encjo. Pero, a la vez, Joanna
expresaba un ruego para que él tam-
bién entendiera.

—:No comprendes que las cosas no
habrfan sido como ti pensabas? —dijo
suavemente—. Habrfamos llegado a
odlar'nos. No habriamos tenido paz. Nos
habrian perseguido sin cesar. Habria-
mos vivido aguardando este instante.
No podia resultar, Lo tnico que lamen
to es el dano que te he causado. ..

No, no podia resultar. Ahora lo
comprendia. Quizds él se habria amol-
dado; pero Joanna nunca habria sido
feliz. No habia libertad para ella en la
Tierra. Tan sélo en Marte. Sintié una
extrafia sensacién de alivio.

"I:ratc’) de imafl_inarse los motivos que
habfan impulsado a Rodin. ¢Por qué
lo habfa hecho? ¢Para vengarse, o por-
que no podia soportar la ausencia de
Joanna? Y, sobre todo, ¢por qué los
habia dejado llegar tan lejos?

Pensé en lo que Dénald habfa escri-
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to en el mensaje: . . .ustedes dos perte-
necen a este mundo.

Pensé que, seguramente, ¢ésa era la
simple verdad. Su lugar estaba junto
2 los exilados. Ya habfa cumplido su
tarea. Ahora habfa una solucién para los
millones de mutantes que ain no ha-
bian nacido. Algan dia la colonia des-
aparecerfa. No importaba que no fuera
demasiado pronto.

Joanna seguia observando el rostro
de Nathan. Y Nathan la apret6 contra
«. Ahora entendia lo que habia hecho
Rodin. Rodin lo despreciaba por huir
cuando atin le queda]ba la mitad de la
vida por delante; pero, pensando_en
Joanna, lo habia dejado partir. Mas lue-
go se arrepinti6 y los obligé a regresar...
3 volver al mundo al que pertenecian.

John Rodin habia dicho que la colo-
ia necesitaba un hombre fuerte para
cuando &l muriera. Nathan pensé que
quizds él podria ser ese hombre. Ha-
bfa que ensefiar a los mutantes a levan-
tar la cabeza y sentirse hombres otra
vez. Alguien que fuera como ellos v
que ain ftuviera la esperanza que ellos
habian abandonado, tendria que ense-
Aarles. Eso era una meta digna de to-
da una vida.

Los electrones también saben contar globulos rojos

UNO de los andlisis de sang

globular, consistente en el

tiene un cm® de sangre. El método utilizado es bastante primi-
tivo: se extiende una capa de sangre sobre una ldmina de vidrio
en que hay trazado un cuadriculado, y se cuenta el niumero de

giébulos presentes en algunos

posibilidades de equivocarse! Hace muy Poco que se ha encon-

trado la forma de acabar comn
recorre la placa con un TAYO

vez que un glébulo rojo intercepta al rayo, una célula fotoeléc-
trica registra el hecho, ¥y una calculadora suma el total de inter-
cepciones.
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re mds corrientes es el recuento

Dénald podia curar a Nathan y a
los demds. Y algiin dia Nathan volve- =
ria a la Tierra, a informar al mundo
entero que en la colonia de los mutan-
tes macfan criaturas normales.

El nombre del doctor Nathan Ord
no desapareceria de la Tierra sin lla-
mar la atencién. Su ausencia atraeria
todas las miradas hacia la colonia, y
llegarfa el dia en que hombres como
Dévidson no la ahogarian con su in-
dolencia.

Nathan se sentia muy bien. Expe-
rimentaba la sensacion de paz que E;;.
bia anhelado toda su vida. La paz pro-
venfa del peso de Joanna en sus brazos

de la presién de su cuerpo contra
el de él.

Nathan expresé su inica ueja.

—Por lo menos podrian h:lerte de-
jado ver la Tierra..., aunque fuera
una sola vez.

Ella l¢ sonrié con renovada confian-
za.

—No importa. Algin dia se inverti-
t4 la corriente. .. E irdn de Marte a
la Tierra, nuestros hijos. . . o los hijos
de nuestros hijos. Por ahora no impor-
ta nada. +

cdleulo de cudntos glébulos rojos

cuadrados. jCaletilese si no hay

este procedimiento fastidioso: se
de luz sumamente delgado; cada

EN POS
DEL
INFINITO

]a. parte

écudndo iremos?
écémo llegaremos?

équé vestiremos?
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10D0S A BORDIE RUMBO AL INFINITO

L 24 de mayo de 1954, un cohete por G. Harry Stine
Viking de la marina estadouni- I Mg et
£ : : A o ngeniero £ peraciones e a fiRIng-
dense atrono el espacio elevindose a # Aerobee, Campos Experimentales .
una altura de 254 km. de White Sands

En febrero de 1949, el V-2/WACG
Corporal “Bumper’, se rcmont{J sobre
los cielos de los Campos Experimenta-
les de White Sands, en Nuevo México,
llegando hasta 402 km.

Hemos construido ‘cohetes que han
ido a regiones situadas mds alld de la
atmoéafera terrestre, y han regresado,
habiendo alcanzado alturas donde les

Y justamente el afo pasado, un pilo- escasos testos de aire constitufan um
to de la Fuerza Aérea Norteamericana, vacio més perfecto que el logrado en
gui6 un avién cohete, el Bell X-1A, a los tubos eFectrénicos. Hemos enviado
més de 25 km. de altura %’ a una velg pilotos a alturas tales que, de no estar
cidad superior al doble de la del sonido, protegidos por trajes y cabinas a pre-

si6n, su sangre hubiese hervido.
gSerd asi la nave que nos con- Pronto iremos al espacio otra vez,
ducird al primer satélite arti- pero para permanecer en €él. Todo el
Y : » trabajo técnico ha sido ya realizado. Sa-
ficial habitador bemos que la empresa es factible y po-
demos prever algunos de los problemas
que tendremos que enfrentar. Estamos
trabajando con los prototipos de los
proyectos que vencerdn finalmente la
mis grande de todas las barreras: la
gravedad. Todo lo que resta ahora son
pequefios trabajos a cargo de ingenie-
ros y cientificos, que de lleno estan en-
tregados a resolver esos detalles finales.

jLa pugna por establecer el satélite
artificiaf y conseguir el vuelo espacial
ha comenzado!

En ésta, la méds grande aventura de
toda la historia, el orgullo de Nortea-

Despegue del gigantesco cohete tri-
seccional. (Ilustraciones del famoso
artista Ken Fagg.)

Explorador espacial disponién-

dose a entrar en la cdmara

neumdtica de un satélite arti-

ficial que gira alrededor de
la Tierra.

ntinas | www.ahira.com.ar
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| Los dos primeros impulsores tripula

‘ superficie terrestre, mientras el tercero
satélite

su prestigio nacional estén en
‘ juego. &uestros especialistas en cohe-
‘ tes y nuestros ingenieros de proyectiles
guiados no albergan duda alguna res-
pecto a la posibilidad de crear el satéli-
te artificial. Desean que Norteamérica
lo logre antes que nadie, porque, como
, hombres libres, anhelan que el resto
" del mundo goce de la libertad que to-

. dos mosotros disfrutamos. Usaremos
nuestro satélite para prevenir guerras;
| lo usaremos tamgién para paciécas in-
' vestigaciones de quimica, electrénica,
astronomia, fisica, rayos césmicos, bio-
 logfa y muchos otros campos. Nuestra
reputacién es tal que podemos ofrecer
a otras naciones log servicios de nues-
tros laboratorios de investigaciones a

i mérica
|
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dos comienzan a planear hacia la
continia acelerdndose con rumbo al

artificial,

instalar en el satélite artificial, del mis-
mo modo que lo hacemos con nuestras
investigaciones atémicas segin el pro-
§rama “Atomos para la paz’ del presi-

ente Eisenhower.
Al principio serd un satélite desha-

bitado. Luego construiremos proyectis

les intercontinentales y podremos ex- &

tendernos a' experimentar con aviones
cohete tripulados, del

pero de tamafio mayor. Y en un future

no muy distante, un satélite artificiall

tripulado, girard alrededor de nuestro

planeta.
Para transportar hombres y equiqos

a las estaciones espaciales con tripula=
ci6n, cuya orbita rodear la Tierra, tens &
dremos que construir enormes naves im=

rchivo Historico de RevistaEL A
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t{}:o Bell X-1A;

Jsadas por baterfas de cohetes, que
onsumiran toneladas de combustible
ada segundo. Muchos especialistas en
& cohetes (el doctor Weérhner Von B-aun
b entre los primeros) han concebido enor-
mes naves triseccionales, capaces de vo-
lar hasta una estacién espacial, Pero,
recientemente, tres ingenieros de la
Goodyear Aircraft Corporation informa-
ron a la Sociedad Americana de Cohe-
tes de Nueva York acerca de un méto-
do més fécil, mds barato y mis préctico
Estos tres hombres (Dérrell C. Rémick-
" Richard E. Knight y John M. van
" Pelt) se encuentran actualmente traba-
;’ando en proyectos supersecretos de co-

etes, por cuenta del gobierno de los
Estados Unidos 1e Norteamérica, 'y, co-
mo Ja casi totalidad de sus mle:gas’, se
muegtran muy seguros .respecto a la
préxima era del vuelo espacial. Dirrell
C. Rémick, por ejemplo, fué presidente
de la asamblea de la Sociedad America-

Los motores a relaccién agregados a los impulsores
volar de regreso a los campos de lanzamiento.

na de'CohEtes, realizada en la ciudad
de Chicago en noviembre del afio 1955
Su informe técnico, titulado “Sorme.
1o estudio preliminar de un cohete tri-
se_ccmnal de transporte, con secciones i
tripuladas recobrables”, presenta una |
;usltz aproximacién entre las viejas ideas
$ nuevas i
s concepciones de naves
_Log especialistas en cohetes han sa-
ido por mucho tiempo que, para esca-
par de la gravedad de la Tierra, debe- |
Han construir un cohete de gran tama- |
fo. Algunos ingenieros han calculado
que mas del 99 % del peso serfa con-
sagrado al propio combustible: litros
y mds litros de oxfgeno y alcohol. Pero
en 1929, un cientifico austriaco, ]la-,
madlo Hermann Oberth, desarrollé la
teorfa del “cohete en secciones” o “por

sim-

e:aEas".
asicamente, la teorfa es mu{
a sec-

ple. Con un cohete de una so

primarios, les permiten




Alcanzando la érbita del satélite artificia
terrestre, la seccidn final del cohete

ci6n, tal como el V-2 o el Viking, el
motor del cohete debe impulsar la to-
talidad del mismo, inclusive los tan-
ques de combustible ya vacios v que
por lo tanto constituyen peso inttil.
El fundamento tedrico del cohete en
secciones establece simplemente que
debe arrojarse lo que ya es innecesario
por haberse terminado su utilidad. Es-
te simple fundamento significa que una

spacial tendrd que usar .menos
combustible para elevar una misma can-
tidad de carga desde la superficie de
la Tierra; en realidad: que los cohetes
en secciones o etapas harin practicable
el vuelo espacial. La teoria ha sido ple-
namente comprobada y experimer ada

I, ¢ 1.730 km. de la superficie
desciende sobre el mismo.

con el cohete biseccional V-2[V

Corporal “Bumper”, en el cual la C
despegé de la proa de la V-2 a una gran
altura, cuando ya la V-2 habia agotado
au combustible. La V-2 por s sola, era
capaz
kilometros; y la WAC podia llegar a

80 km. Combinadas llegaron, no a la

suma de ambas (292 km.), sino ja una
altura de 402 km.!
Pero cuando las partes usadas

ta nave espacial o cohete por etapas
(o sea cada una de las secciones infe-
riores o impulsoras) se separaban_del
resto, cafan nuevamente a la superficie.
Y el recobro de estas enormes, compli
cadas y costosas secciones impulsoras,

MAS ALLA
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de alcanzar una altura de 212 4

o siempre un grave problema. Los
entificos han sugerido emplazar los
—nos de lanzamiento a orillas del

ar, a fin de que los impulsores pue-
"Jan caer mar adentro, en zonas aYeja-
& das de los centros poblados. También
s presentaron alﬁunos proyectos de re-
gobrar los impulsores con paracaidas.
b Sin embargo, los tres ingenieros de
la Goodyear han disenado una nave
pacial triseccional cuyos impulsores

2l

e

B yan tripulados y pueden asf regresar a
" [a superficie como planeador

En resumen, el sistema trabajaria as:
Las tres secciones de la nave es-

Eacial son ensambladas en log Campos

xperimentales de White Sands, donde
ge realizan los ultimos ajustes y con-
troles, v la nave queda lista ﬁara el
lanzamiento. Montados en ascensores
construidos dentro de altisimas torres
de carga, las tres tripulaciones suben

a bordo de la nave, una tripulacién en
cada seccién, Las 35 toneladas de car-
ga util han sido ya colocadas a bordo
de la seccién superior, tinica que al-
canzard la estacién. espacial. Las dl-
timas comprobaciones son efectuadas
con las tripulaciones a cargo de los
controles internos de cada seccién.

A la hora cero zarpard la nave con
sus 9.000 toneladas de peso total, con-
ducida por grupos de motores a cohe-
tes del impulsor N® 1 (la més inferior
de las secciones), que producen un im-
pulso de 16.000 toneladas. La tripula-
cién del impulsor N? 1 estard a cargo
del control en esta parte del viaje; pero
en caso de emergencia, las tres seccio-
nes del cohete dpucden ser separadas a
fin de que cada una de ellas pueda
efectuar un seguro aterrizaje’ bajo con-
trol de su propia tripulacion. La nave

(Contintia en la pdg. 127)

Poderosos motores a cohete impulsan el regreso de la nave espacial hasta
alcanzar la atmoésfern, donde comenzard su planeo hasta la superficie




Los disefiadores
estdn trabajando
en los modelos que
el hombre espa-
cial bien equipa-
do necesita para
poder subsistir.

Cémara neumdticas
de emergencit paras
proveer @ los miem-
bros de la tripulacion
con atmasfera normal
individual en €aso de
que la mave gspaeial;
tenga filtraciones,

or Lloyd Mallan

qutor de “Hombres, Cohetes y
Ratas Espaciales”

UEDE o no ser cierto que las o-
pas hagan al hombre, pero hay algo
indiscutible: cuando comience a viajar

El contornémetro es un aparato Uni-

co en su clase en el mundo. En el

Centro de Investigaciones Aéreas

Wright es usadc para estudiar la

forma de la cabeza Y del cuerpo
humanos.

Casco vibratorio experimental cons-
truido por antropologos: masajea
suavemente a fin de aliviar las mo-
lestias durante las aceleraciones.

r €l ultraespacio, st vika Luphmm=es
e las ropas que use. En la década pa-
sada, un grupo singular de modelistas
de ropas ha estado trabajando duramen-
te para determinar el corte y los mate-
riales de las futuras modas en materia
de trajes espaciales, Entre los variados
miembros existen biofisicos, fisi6logos,

Esta foto, tomada por el contorno-
metro, muestra al disefiedor las va-
riaciones en la forma de la cabeza;
en base a esto los cascos @ presion
pueden ser construidos de modo tal

que ofrezcan la mayor comodidad.

El mds moderno casco de la Fuerza

Aérea, el MA-1, proporciona mayor

visualidad, confort y seguridad que
los modelos anteriores.




Més allé de 19.200 metrog
la presion atmosférica eg

sangre humana. El hom-
bre que lleva el traje g
presion, se hallu @ salyo;
pero el vaso de agua, que
tiene en las manos, estg-
llard en un hervidero de
espuma sin fuego alguno,

antropélogos y doctoes en
electrénica y en medicina,
Pero todos tienen algo en
comun: estdn dispuestos a
arriesgar su propio cuello si
se trata de perfeccionar los
equipos que dardn garan-
tias a otros hombres para
volar a través del ignoto va-
cio del espacio. Estos hom-
bres, actuando como sus
propios conejillos,de Indias,
son encerrados en camaras
de altura, zarandeados sal-
vajemente en centrifugas y puestos en cémaras aisla-
das. Durante el proceso, descubren hasta dénde son
{itiles 0 no sus modas espaciales. A fin de obtener evi-
dencias absolutamente exactas, clavan agujas en sus ve-
nas y espinazos, bajo su piel y en el cerebro. Y alam-
bres conectados a esas agujas muestran Sus MEnores
reacciones fisicas. Merced a todo esto, en solo diez
afios se han logrado los recursos necesarios para evi-
tar los horrores que podrian suceder en el espacio al
desacostumbrado organismo del hombre. Los especia-
listas en aeromedicina del Centro de Investigaciones
Wright, de la Fuerza Aérea de Estados Unidos de
Norteamérica (que nos han brindado estas fotogra-
fias), saben ahora que el hombre puede volar més
alld de la atmésfera sin que estallen sus tejidos, se
»roduzcan hemorragias en su cerebro, mueran sus cé-
iu]us sanguineas ni se le compriman los pulmones.

Este perro de San Bernardo ayuda en

la serie de pruebas a fin de mejorar

ropas aislantes. No siente molestia al-

guna a pesar de las bajas temperaturas

Y presiones ¢ que se encuentra some-
tido.

tan baja, que la temperg.
tura normal del cuerpo eg &
suficiente para hervir g

Este casco e§pacial de ma-
terial pldstico suministra
presion para toda la ca-
beza, mientras su porta-
dor sufre pruebas de gra-
veda‘d negatwn:’por cen-
trifugacion.

Los primeros trajes her-
méticos para todo el cuer-
po mo eran muy eficien-
tes: eran imponentes, pe-
ro incomodos y restricti-
yos. La Fuerza Aérea nor-
teamericana ha realizado
ya nuevos trajes espacid-
les, cuyo disefio es estric-
tamente secreto.

A la izquierda: Uno de los
trajes ultimamente reali-
-ados. Tiene aire acondi-
cionado. Usado por deba-
jo de los trajes herméti-
cos, sirve para eliminar
el asfiziante .calor del
cuerpo.

A la derecha: Uno de los
primeros experimentos en
trajes herméticos parcia-
les, combinados con cas-
cos a presion. La combi-
nacién daba buenos 7e-
sultados; pero los nmuevos
modelos son mucho me-
jores.

FETERE




Los monos Y o0tros
mamiferos Son USA-
dos en las experien-
cias preliminares con
las nuevas vestimen-
tas. Anestesiados, no
sienten dolor alguno
y salvan vidas hu-
manas.

wna nave espacia

problemas a los pasajeros
viajes al espacio exterior.

por Willy Ley
UNCA duerma sin amarrarse
convenientemente o se I0MmMpe-
t4 Ja cabeza contra algo. Si siente venir
un estornudo, préndase de lo primero
que tenga @ mano O se dard un buen
Ipe contra los mamparos. No trate
e verter una botella ni de fumar sin

11
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Vida a hordo deuna

Un tripulante, sin las correas de seguridad, flota sin peso
I. (De la pelicula “El viaje a la luna”.)

s [\ wowve. ahiFa cSiEaF O

Nave Espacia

en el interior de

La higiene, la comida y el suefio creardn arduos

de los primeros

haber antes colocado en marcha el sis-
tema de aire acondicionado.”

En 1980, es muy posible que ins-
tructores experimentados impartan nor-
mas de este tipo a los cadetes espacia-
les. Todas ellas se refieren a las peque-
fias triquifiuelas que los hombres ten-
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didn que aprender si es que desean so-
brevivir a una travesia del espacio y
sentirse razonablemente cémodo duran-
te el tiempo que dure la misma. Y di-
go “razonablemente” porque el confort
total no’existird en las rutas del espa-
cio hasta dentro de muchos afios.

La mayorfa de las incomodidades a
ser esperadas derivan del hecho fisico
que los legos llaman “ausencia de pe-
so’, mientras que los ingenieros y ]los
fisico puede suceder tanto cerca de la
que significa gravedad cero. Ese hecho
fisico puede suceder tanto cerca de la
superficie de la Tierra como en el
espacio exterior: la gravedad cero de-
pende de lo que se haga y no del lugar
donde se esté.

Cuando usted. esté sentady en g, | Ghendo weted sipplomente resee A8

46
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Izquierda: El equipg)
presion de este m
bro de las Fuerzqs
reas le permite
mentarse. El alim
consiste en leche

ali.

Tico

mentos en el tinel veps
tical -de viento permi.

tudiar las caracterige

to de los aviones,

vertir el proceso reg
piratorio mientras ge

vemos un piloto dy-
rante un ensayo con
mdscara de oxigeno,

Derecha: El Comando

reas de EE. UU. estu-
dia la preparacion de
tabletas que reempla-
cen a los alimentos,

silla y fumando, sin hacer movimientos
dignos de mencién, se estd oponiendo
a la fuerza de gravedad. A usted lo
soporta su silla; la silla estd soportada
por el piso de la habitacién; el piso,
por lag paredes, y las paredes, por la
superficie del lugar. Al estar usted asi
sostenido, no siente la fuerza de la gra-
vedad, y no sentirla significa oponérse-
le. Este acto de resistir la atraccién de
la Tierra lo siente usted como su propio
peso, pues no nota la presencia de la
gruve(rad. Si sitbitamente se abriese un
ttinel vertical bajo su silla, usted caeria,
debido a la fuerza de gravedad, pero
no estarfa sometido a una fuerza gra-
vitacional, pues mientras dure la caida
no tendria usted peso alguno.
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dimentada con mﬁte'

ca, de alto valor calé,

Derecha: Los experis

ten a los técnicos eg

ticas de funcionamien.

Izquierda: Los pilotos
deben aprender a ine

encuentran en sus tra-
jes meumdticos. Aquj

Bien wmarrado al disco 7

de Imvestigaciones Aé.

otatorio, este voluntario gira a 120 r.p-m., a fin
de probar un muevo equipo de eyeccion.

fuerza de la gravedad permanece sentado, se dice
que estd bajo la influencia de una g, que es, na-
turalmente, el valor de la gravedad. Pero un co-
hete en ascenso no solo resiste también la fuerza de
la gravedad, sino que se acelera en direccién opues-
ta. Un hombre que lo tripule sentird la fuerza de
dos g durante el despegue, y més y més a medida
que el cohete se acelere. Cuando los motores del
cohete dejan de funcionar, no existe ya oposicion
a la gravedad. Desde alli, el cohete y todo lo que
va en él experimentan sibitamente la ausencia de
gravedad (gravedad cero), aun cuando el cohete
se esth alejando de la Tierra, debido a la alta ve-
locidad adquirida durante el lapso- en.que el mo-
tor estuvo en funcionamiento. Esto podra inter-
pretarse como que €l cohete no siguiese las leyes
de la gravedad; pero no eg asi, pues segundo a se-
gundo va perdiendo velocidad.

Si usted se encontrase en una nave cohete,
antes del despegue, se encontraria sometido al
valor g a que toda su vida estuvo acostumbrado.
Luego, mientras rugieran los motores del cohete,

El generador de un millén de voltios del Cen-
#ro de Investigaciones Wright, prueba los efec-
tos de la electricidad estdtica en los aviones.

.com.ar



comenzarfa a sentir el aumento de ace-
leracién, que al principio seria doble
que el valor normal. Y en pocos segun-
dos llegarfa al miximo valor de 8 g.
Afortunadamente, todas estas situacio-
nes pueden ser imitadas en la superficie
por medio de enormea centrifugas; y ya
sabemos positivamente que una perso-
na de constitucién normal puede sopor-
tarlas sin peligro alguno. Luego de una
o dos pruebas, es muy ficil.

Este periodo de gran aceleracién dura
solamente ocho o nueve minutos, pues
entonces la nave cohete alcanza la ve-
locidad de 29.000 k.p.h., necesaria pa-
ra llegar a la estacién espacial. Seguird

La centrifuga de la foto hace girar
al voluntario a muy alta velocidad.

4 esa velocidad durante unos cincuenty

minutos, hasta que cese la combustién

en los motores y durante todo ex tiem- 8

po prevalecerd la gravedad cero.

Cuando se llega a tan altas velocida.
des en la atmésfera superior, se presenta
una situacién muy similar a la que he-
mos visto respecto a la gravedad.

—iNo se siente la velocidad!

La velocidad que usted cree sentir
cuando va por un camino, deriva de
una impresién visual (proveniente, por
ejemplo, de la continuidad con que se
suceden los 4rboles) y de otras impre-
siones como la dada por los listones de
alquitrdn del camino, la vibracién de
la méquina, el golpe del aire contra
su rostro y mucha més. En un avién
que vuele a alta velocidad, se percibe
sblo la vibracién del motor. Y en un
cohete, luego de parar los motores, se
perderd totalmente la sensacién de ve-
locidad, y usted no serd siquiera capaz
de apreciar si estd en movimiento o no.

Pero se sentird muy agradecido a las
correas que lo mantienen amarrado a su
asiento; pues ellag le ayudarén a supe-
rar la desagradable sensacién de sentir-
o sin peso. Esta impresién, que sub-
sistird siempre, serd muy desagradable,
pues, en la vida normal, usted tiene la
sensacién de gravedad cero solamente
cuando esté ~ayendo, y el cuerpo hu-
mano tiene la costumbre de interpre-
tar la gravedad cero como una caida.
Pero no habré sensacién de movimien-
to hasta que la nave espacial se acer-
que lo suficiente a la estacion satélite
como para que ésta se vea aumentar
de tamafo répidamente.

El viaje a una estacién espacial €s
s6lo un pequefio anticipo de lo que se-
r4n los inconvenientes a encontrar en
una verdadera espacionave. Después de
todo, sblo durante una hora de vuelo
deber4 usted sentarse en su asiento,
bien amarrado con las correas de se-
guridad, y esperar el arribo a la esta-
cién. Y cualquiera sea el problema que
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avedad cero pueda causarle, todo
4 una vez que se llegue a destino.
2 Ja estacion esPacial existird una
'gravedﬂd sintética”, producida por la

4 m tacion de la estacién alrededor de su
~ centro. Tal rotacién, naturalmente, pro-

ducird una fuerza centrifuga, y sus efec-

tos serdn los mismos que e erimenta-
mos diariamente en la superficie de la
Tierra.

Debemos también senalar que solu-
ciones similares ham sido sugeridas para
naves espaciales destinadas a realizar
viajes extremadamente largos, de varios
dias de duracién: un viaje a Marte,

r ejemplo. Una su erencia es la de
Lonstruir una nave tal que pueda ser
ceparada en dos mitades. Estas dos por-
ciones se conectarfan entonces por un
Jargo cable de acero, que les permitirfa
girar la una alrededor de la otra.

Otra idea serfa la de construir una
“nave de Grbita a orbita” —un navio
sideral que mo penetrase en la atmés-
fera de ninguno de los puntos finales
de su recorrido, pues para ello trans-

rtarfa otras naves menores que Ss€
encargarfan de esa tarea—, con la for-
ma de una larga pesa de gimnasia. Una
esfera llevarfa la cabina de los pilotos
y el alojamiento de la tripulacién,
mientras que la ofra transportarfa las
méquinag y el combustible. El manejo
de este navio se efectuaria simplemente
por un tubo de acceso que permitiera
inspeccionar y reparar todo lo necesario.
Una nave sidera‘lj asf construfda podria
ser lanzada ya en pleno giro, a Fin de
eliminar la gravedad cero en el extre-
mo habitado.

Pero estamos seguros de que las pri-
meras naves espaciales carecerdn de ta-
les artificios. FE primer viaje mds alld

" de la estacién espacial, serd sin duda

alguna una travesfa alrededor de la
Luna, pero sin descender en ella. El
navio para efectuar esta travesia no
necesitard ser de lineas aerodindmicas;
se construird cerca de la estacién espa-
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cial, y volar a la Luna, girando alre-
dedor de ella a una distancia_bastante
corta para tomar fotograffas detalladas
de su superficie. Luego, pondré proa a
la Tierra, para alcanzar la estacién,
que, imperturbable, seguird su eterno
camino alrededor del planeta madre.
Toda esta operacién insumird solamen-
te diez dfas. Excepto los breves perfo-
dos en que los motores del cohete estén
funcionando, los diez dfas de viaje se-
rin dfas de gravedad cero. Y de haber
alguna tension, serd solamente la de
los nervios de los tripulantes.

Los cuerpos no sentirdn _tensién
alguna, pues el término gravedad cero
significa también tensién cero. Y el
cuerpo humano, aunque parezca SOT-
prendente, puede funcionar perfecta-
mente bien aun bajo log efectos de la
gravedad cero. Pero los hombres espa-
ciales novatos experimentardn inconta-
bles contratiempos con Su nueva mane-
ra de vivir. Por ejemplo: usted no ten-
dré problema alguno en tragar un boca-
do de comida, pero sf lo tendrd al tratar
de llevarlo desde el recipiente a su

boca.

Comencemos por una actividad tan
elemental como Yg es el respirar. Bajo
1a influencia de la gravedad cero, el aire
no tiene peso, naturalmente. Pero la
respiracién mno estd influida por este
Eactor. Cuando usted inspira, expande
su pecho, de modo Tm a presion in-
terna es menor que la externa. Y por
supuesto, tenga pese o no, el aire ird a
los pulmones. Igualmente, la espiracién
es s6lo una presién muscular que fuer-
za al aire a salir de los pulmones. Pe-
ro en la superficie de la Tierra, siendo
el aire exhalado mds caliente que el
que lo rodea, subird por ser més liviano.
Bajo gravedad cero, el aire mds caliente
o més frio pesa exatamente lo mismo:
nada, Por lo tanto, no existe razén para
que el aire exhalado ascienda. Perma-
necera frente a usted, que luego lo vol-
ver4 a inhalar, Para escapar de €l, ten-
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dré que soplar con bastante fuerza. -

Afortunadamente, ese problema puede
ser resuelto por los ingenieros, insta-
lando equipos de aire acondicionado
con buen tiraje.

Otros detalles de la rutina diaria son
un poco menos simples. Supongamos
que usted desea dormir. Puesto que
usted pesa lo mismo que el aire dentro
de la cabina, podria tomar cualquier
posicién cémoda en medio del aire, y
dormir alli. Pero cada vez que usted
inspira, su cuerpo se moverd en una di-
reccién; y cada vez que espira produ-
cird un chorro de aire que lo impulsard
en direccién opuesta; de modo que, tar-
de o temprano... jpum!, un golpe.
Asf, pues, habré literas con correas que
Jo mantendrén en un mismo lugar.
desde luego, serd mucho més agradable
sentirse amarrado contra algo. Pero el
reloj dice que ya es hora de levantarse.
Usted se quita las correas y se im ulsa
a través de la cabina, por medio de un
suave empujén dado contra el borde
de la litera: una triquifivela que
aprendi6 desde el primer momento.
Podria ser que la disciplina de abordo
no requiriese una afeitada diaria. Pe
ro de exigirlo, serfa uno de los trabajos
més simples.

Usted puede humedecer su cara f4-
cilmente con una esponja. Su crema de
afeitar tiene suficiente consistencia pa-
ra adherirse a su piel. El uso de la na-
vaja es solo cuestién de habilidad;
aunque no pesa nada, usted gentird per-
fectamente la presién contra su piel.

Pero lavarse los dientes serd ya un
poquito més dificil. No habr4 proble-
mas en llevarse el agua a la boca: use
una pajita. La pasta dentrifica perma-
necerd sobre el cepillo de dientes, y
la accién de frotar serd la usual. Pe-
ro... ¢qué hace usted con la boca lle-
na de agua jabonosa? Cuando quiera
vaciarla, verd que todo el contenido
choca contra la pared o el piso ¥ lueEo
las gotas siguen rebotando por la habi-
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tacién. En consecuencia, hasta que ol
guien descubra un método mejor, use
una bolsita de papel. L

La higiene tendrd més trampas toda- -
via Si hubiese una ducha, el agua cho-

carfa agradablemente contra su cue
debido a la presién con que sale, iPerc;
seguirfa chocando y salpicando! Y g
final, la mezcla de agua y aire dentro
del cuarto de bafio seria tan intima, que
usted correrfa peligro de ahogarse. El
problema es que el agua pesa lo mismo
que el aire, y no hay razén para que
corra por su cuerpo; por lo tanto ten-
drd que usar una esponja de baiio,
Pero su toalla turca a{;sorberé de ma-
nera normal.

Vistamonos ahora. La primera vez,
indefectiblemente, terminard usted
hecho un revoltijo; probablemente eje-
cute algunos levea saltos mortales, pero
con la prética aprenderd a evitarlos.

Y llega la hora del desayuno.

Los liquidos no presentan dificultad,
pues los beberd de botellas herméticas
con tubos de succién, Y sorber es sélo
una contraccién muscular no afectada
por la gravedad cero. Con los alimentos
s6lidos, €l problema reside en llevarlos
a la boca. Las cucharas no tendrin uti-
lidad alguna en el espacio, y los tene-
dores servirdn para las patatas o para
un buen goulash, donde se puede pes-
car el alimento. Quizds unas pinzas
sea la mejor solucién.

La digestién, naturalmente, es un
problema quimico que no se dlterard
por la falta de peso de los alimentos.

Y... la eliminacién no es tampoco
un problema de pesos, sino de contrac-
cién muscular, Para evitar salpicadu-
ras, lo mejor es usar bolsas de goma
o de papel.

Ahora estamos listos para el trabajo.

Los papeles permanecerén en su
lugar cuando estén unidos por broches.
Log lépices v las plumas a bolilla (pues
no deg)cmos pensar en plumas fuentes,
ya que la tinta podria negarse a fluir o
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terse totalmente), tendrin que po-
uefios imanes que les itan
berirse al escritorio de metal. Los
,-‘Erabadores de alambre o cinta y los
radioteléfonos, influidos por la falta de
peso, pueden ser redisefiados.

Cuando log escritores de ficcién cien-
tfica pretenden enumerar los peligros
Je los vuelos espaciales, suelen descri-
bir algunos equivocados, en lugar de
referirse al mayor de todos ellos. Ha-
blan, por ejemplo, de los impactos de
los meteoritos, cuando en verdad es
algo que podria muy raramente su-
ceder: el dia que eso ocurra, luego de
s | muchos afios de viajes espaciales, se-
¢4 un verdadero acontecimiento. Ha-
blan también de los rayos césmicos,
Jos que resultan peligrosos sélo si se
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estd expuesto a ellos mucho tiempo:
mucho miés de lo que es probable g?l—
rante las primeras décadas de la con-
quista del espacio, Pero todos olvidan
mencionar el peligroso aburrimiento
que puede apoderarse de esas pocas
personas encerradas en espaciog tan
reducidos y herméticos, sujetas a un
escenario invariable y a una desprecia-
ble cantidad de trabajo rutinario.

El aburrimiento, el tedio, no serdn
todavia problema en los cortos y fé-
ciles viajes alrededor de la Luna;
aparecerin més allé de la Luna, y mds
y més lejos atin en el futuro. Hasta
entonces podremos enfrentar la aven-
tura del espacio, con la finme convic-
ciébn de que seremos capaces de con-
quistarlo.

- VIDA A BORDO DE UNA NAVE ESPACIAL




por Willy Ley

N cuarto de siglo atrés, el fran-

cés Roberto Esnault-Pelterie, gio—
nero de la aviacién, que fué también
uno de los primeros en proponer los
viajes espaciales, determiné que reque-
rirfa unos quince afios mds el poder
llegar a la Luna. La profecia de Es-
nault-Pelterie se ha retrasado por ahora
unos diez afios, y puede parecer, Juz-
gando a la ligera, que su prediccién
fué en exceso optimista, En vert_iad, no
se trata de que Esnault padeciera un
optimismo excesivo; mis bien debemos
descuid6 el afiadir una im-

creer que
tante aclaracién a su profecia, No
debié decir: “En unos quince anos

més”, sino aclarar de este modo: “Unos
quince afios después de que comuence
a tomar forma el progiccto . Cualquier
prediccién, por bien ndada que esté,
se halla expuesta al fracaso cuando e
asunto de que trata no ha comenzado
todavia a tomar cuerpo o cuando sufre
interrupciones en alguna etapa de su
proceso, POT Trazones imprevisibles.
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‘La fecha dedisiva

Ya ha sido fijada la fecha en que
se enviard el primer satélite no tri-
pulado al espacio. Seguramente,
dentro de quince afios estaremos
explorando un universo descono-
cido. Asi lo anuncia la autorizada
opinién dada ...

Ahora, tomando como punto de par-
tida la fecha de lanzamiento del pri-
mer satélite no tripulado, y bajo la pre-
suncién de que, a partir de entonces, el

trabajo serd realizado con formal cons-

tancia, nos decidimos a proponer la
siguiente tabla cronolébgica. :
1957: Partida del primer satélite ar-
tificial no tripulado, provisto de ins-
trumentos autométicos de informacién,
Serd colocado a una altura donde se
supone que todavia existen vestigios de
resistencia del aire (320 km.), de mo-
do tal que lentamente vaya trazando

una espiral hacia adentro y se consufia 8

totalmente mientras va alcanzando las
capas més densas de la atmbsfera.

'

1958: Partida del primer satélite at= 5

tificial permanente, no tripulado, pa-
recido 2l primero pero de
fio, que serd col

cia del aire (aproximadamente

km.), de manera que permanezca inde-

Historico de Reviéﬁs“‘ﬂ‘?

mayor tama- -
ocado en una 6rbita Si=
ruada bien por encima de donde perdu-
ren los tltimos vestigios de la resistens

'-zlliﬂamente girando en su érbita.

1959/60: Partida de varios satélites

i ‘.,,'ru'ﬁciales adicionales, que serdn envia-
" Jos para fines espaciales. Uno serd
~ usado

como estacion retransmisora ex-
rimental para ondas cortas y televi-

" gbn, Otro puede estar provisto de una

cimara de televisibn que transmita a

. |a Tiemra imégenes de su superficie

a-provechables en los estudios meteoro-
Jégicos. Y otra puede transportar cajas
con animales de experimentacién y
también una cdmara de televisién, que
envie sus imégenes a nuestra superfi-
cie, a fin de poder observar las reaccio-
nes de dichos animales en el espacio li-
bre y dentro de una cabina hermética-
mente cerrada.

1965: De ser econémicamente prac-
ticos, se mantendrdn en forma perma-
nente satélites retransmisores de tele-
visién. Al mismo tiempo, una cohete-
nave tripulada ascenderd hasta mds alld
de la atmdsfera y se introducird en una
érbita temporaria alrededor de la Tie-
rra. Después de girar alrededor del pla-
neta unas doce veces, la cohetenave
aterrizard nuevamente.

1967/68: Se construirdn varias co-
hetenaves de ese tipo, utilizando las
lecciones derivadas del primer vuelo.
En tanto que son entrenadas las tripu-
laciones, sometiéndolas a condiciones
artificialmente creadas en la superficie
de la tierra, se iniciarfa la construccién
de los bloques de la primera estacién
espacial habitada.

1969/70: Cohetenaves con piloto
llevardn los componentes de la estacion
espacial hasta una érbita que rodee la
Tierra, y alli serdn ensambladas por
equipos previamente entrenados para
este propésito. La construccién actual
de una estacién espacial, o mejor dicho,
su reconstruccién en el espacio, insu-
mird un tiempo sorprendentemente cor-
to. Sélo har4 falta una docena de vue-
los para llevar los componentes hasta
la 6rbita, y unos seis o siete vuelos més
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para aprovisionar la estacién que servi-
4 al mismo tiempo como estacién de-
dicada a abservar la Tierra y como ob-
servatorio astrondmico. Algunos com-
partimientos de la estacion espacial
pueden destinarse a trabajos de inves-
tigacién cientifica e industrial,

1970/72: Diversos cohetes a control
remoto serdn enviados desde la estacién
espacial: uno para rodear la Luna a
corta distancia y otro para girar alrede-
dor de Venus. No haréd falta enviar
ninguno a Marte, puesto que los pro-
blemas marcianos que todavia nos in-
trigan podrin ser resueltos por el te-
lescopio espacial que gire alrededor de
la Tierra, en las proximidades de la es-
taci6n espacial.

1973: Primera expedicién alrededor
de 1a Luna, pero sin desembarco. La
nave ser4 montada cerca de la estacién
espacial y comenzar4 su viaje en el ins-
tante en que su orbita sefiale hacia el
punto del espacio en que la Luna se
hallar4 cinco dias después. La nave gi-
rar alrededor de la Luna, para retor-
nar a las vecindades de la estacion es-
pacial diez dias después de la_partida.

1975: Primera expedicién a la Luna,
con aterrizaje. Esta serd un poco més
importante que la anterior y estaria
compuesta de por lo menos tres naves
abarrotadas de equipos especializados y
a bordo de las cuales viajardn expertos
en diversas materias. El objetivo de es-
ta expedicién serd descubrir y verificar
todo lo que esté a su alcance, para po-
der tomar una decisién definitiva sobre
si habria la posibilidad, o més que eso,
la obligatoria necesidad de establecer
una base en la Luna.

1977: Primera expedicion a otro
mundo situado més alld de la Luna.
Es probable que la seleccién recaiga
sobre el planetoide Eros, cuya 6rbita es
en parte interior y en parte exterior a
la de Marte. Eros puede acercarse a la
Tierra atin mis que Venus (el planeta.
que normalmente llega més cerca de
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nosotros), y dado que su didmetro s a
lo sumo de 402 km., su propia gravita-
cién resultard virtualmente inoperante.
Resultard de intenso interés visitar un
mundo tan fundamentalmente distinto
del nuestro.

1980/85: Expediciones a Marte y
Venus. Esta es la época que fija nues-
tra tabla para la conquista del espacio,
seotin lo que puede preverse ahora.
Presumimos que, después de disparar

el primer satélite artificial, no hg
interrupciories en el trabajo. Tamb

presumimos cLue todo se llevard a cahg

con combustibles quimicos que no hap

de ser extraordinariamente superiores 5

los ahdra conocidos. Si se halla &
modo de utilizar la energia atémica pa-
ra la propulsién de los cohetes, los 1}3 3
chos subsiguientes a la construccién de
la estacion espacial habitada, podrén
acelerarse mucho més. £

En el préximo numero:
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por Maximiliano
ARCOS Aurelio posefa un robot, Mariotti
Era un viejo robot mayordomo,
modelo 2211, que se llamaba Jeremias,
asi como todos los robots de esa época
respondfan a un nombre propio.
Jeremfas llevaba muchos afios sir-
viendo en la familia; habfa atendido
al abuelo (su comprador) y al padre
de Marcos. Fallecidos ambos, Marcos
heredé el robot junto con la casa, al-
gunos muebles y varias deudas suma-~
mente fastidiosas. En los tltimos tiem-
pos, por desgracia, las cosas habian ido
de mal en peor, tanto que hasta el
mismo Jeremfas estaba perfectamente
enterado de la situacién. Asi hasta que
una mafana. . .

ilustr6 PAMBROK

Era un robot muy

antiguo... Pero

*j% que siempre fué

fiel a su amo.




—iJeremias! —llam6é Marcos Aurelio,
con voz atin sofiolienta.

Marcos habfa pasado muy mala noche,
revolviéndose en el lecho aquejado por
sus problemas.

—iJeremfas! —volvi6 a llamar en to-
no ya més impaciente,

Jeremias abrié la puerta y entré en
el ‘dormitorio. Ultimamente, todos sus
movimientos habianse hecho més len-
tos y mds pesados. Vencida hacfa tiem-
po su garantfa de buen funcionamien-
to, el tobot interrumpfa a veces sus
quehaceres, como meditando sobre las
érdenes recibidas.

“Al pobre viejo le estdn fallando los
circuitos”, pensaba Marcos, con justa
razén.

Aquella mafiana, especialmente, Je-
remfas ofrecfa un aspecto més lamen-
table de lo acostumbrado: deslucido,
ajado, perdida casi por completo la
brillantez metalica de brazos y piemas,
parecfase mds a un pajarraco enfermo
que a un robot eficiente.

—Mis ropas, Jeremias —mandé Mar-
cos, en voz alta.

Ultimamente tenfa que gritar algu-
nas é6rdenes.

—:Las de ayer, sefior? —pregunt6
Jeremias respetuosamente.

Hasta su voz sonaba cascada. Marcos
lo miré con creciente desagrado.

—:Y qué otras, si no? —expresé con
ironfa.

Jeremias se abstuvo de responder.
Lentamente fué buscando los zapatos
de suela de fieltro y €l mameluco de
Marcos.

—¢Quiere el sefior que las despache
al lavadero? —inquirié Jeremias exami-
nando las prendas.

—sPor qué?

—No estén del todo presentables, se-
fior —replicé el robot.

—:Quieres decirme entonces, sébe-
lotodo, con qué dinero voy a pagar el
lavadero? —apunt6 Marcos nerviosa-

mente. R
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Jeremfas callé otra vez. Permane.
cié como indeciso con el mameluco

Marcos, esperando nuevas érdenes. Es.

tas no tardaron en llegar.

—Deja el mameluco alli. Voy a to-
mar un bafio,

Marcos marché hacia un rincén de]
dormitorio en donde abriase la peque-
fia puerta del bafio automético. Entrd,
tomé una ducha frfa, se afeité y vol-
vié a salir con el humor de antes.

—Dame el mameluco.

Jeremias le alcanzd la prenda y se
quedé mirdndolo mientras Marcos se
vestia.

—:Qué miras? —pregunté aquél.

Jeremfas contesté con otra pregunta,

—:Necesita usted algo més de mf?

—No. Ve a la cocina, Jeremias. Pre-
para el desayuno y aguirdame alli.

Jeremfas salié del dormitorio. Marcos
acabé de vestirse, reconociendo en sus
adentros que el robot tenia razén al
definir sus ropas como impresentables,
Al salic del dormitorio, Marcos por
poco tropieza con el robot que volvia.

—:Se puede saber qué quieres? —pre-
gunt una vez mis, irritado.

—No hay nada en la cocina para
su desayuno, sefior —replicé Jeremfas,
siempre respetuoso—. Nada en la ne-
vera, nada en la alacena, nada en...

—Fst4 bien, Jeremfas —expresd Mar-
cos, extrafiamente apaciguado.

Volvié a mirar al robot. Necesitaba
alguien con quien confiarse, aunque
ese alguien no fuera méds que una
méquina.

—Jeremias —dijo en voz baja—, no
sé si me comprendes, pero voy a de-
cirte algo: estoy completamente derro-
tado.

El robot callé.

—Hace tres meses que no consigo
un trabajo continuo; tengo varias deu-
das y necesito dinero con urgencia.

El robot segufa callado.

—Jeremias —prosiguié Marcos, apa-
sionadamente—, en |

istorico de

as palabras no
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o un lugar donde caerme muerto.
El robot parecié que iba a decir

-‘dgo, pero se contuvo. Marcos fij6 sus

ojos en é].

—:Qué, Jeremfas?

La méquina segufa muda. Marcos
Ja miraba; miraba a aquel robqt alto,
viejo, pasado de moda, como si fuera
una persona enferma, tan triste como
4] mismo.

_Puede venderme a mfi, sefior —re-

. goné la voz del robot, clara y repenti-

nameﬂfe.

Marcos se asombro.

_Puede venderme a mi, sefior —re-

iti6 el robot.

Hubo un minuto de silencio.

—:Cémo lo sabes? —pregunt6 Mar-
cos, recobrdndose. Su voz temblaba—.
:Qué tiene que ver eso con tus tareas?

La voz de Jeremfas segufa sonando
clara y firme,

—Fs el tiltimo de mis circuitos, sefior
—replicb—; un_circuito nunca usado
hasta hoy: el despido del mayordomo.

Marcos se asombraba otra vez.

_Un sirviente perfecto debe cono-
cer cudndo le ha llegado el momento
de retirarse —agregé el robot—. No ol-
vide, sefior, que, cuando su abuelo de
usted me adquirid, yo era el tltimo
modelo, el non plus ultra de los ma-
yordomos.

—iLatin! —exclamé Marcos, estu-
pefacto.

Jeremias asinti6:

—Para el caso de presentarme al ser-
vicio de algtin prelado, sefior. Con us-
ted nunca necesité emplearlo.

Marcos volvié a callarse.

—Hay varios negocios de compra,
venta y rteparacién de robots, sefior
—prosiguié [eremfas—. Puede usted lle-
varme a uno de esos.

Involuntariamente los ojos de Mar-
cos relucieron. '

—aT1 crees?

—Debe usted hacerlo, sefior —corro-
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boré el robot—. No le queda a usted
otro recurso.

Marcos cavilaba. De pronto sintié
remordimientos.

—Desprenderme de ti, Jeremias, es
como perder un brazo. ¢Cuidntos afios
llevas en la casa?

—Ciento doce, sefior.

—Mi abuelo... —comenzé a decir
Marcos.

—Su abuelo de usted, llegado el
momento, habrfa hecho lo que yo le
sugiero, sefior.

Marcos segufa cavilando y miraba
al robot: una méquina fria, insensi-
ble. De pronto se encamind hacia la
puerta.

—Vamos, Jeremias —dijo.

N la calle, la gente los miraba.
Fra tan raro ver a un robot tan
antiguo (Jeremias nunca habfa salido
de casa), que hasta los otros robots
modernos se volvian a contemplarlo.
Subieron a una de las cintas rodan-
tes, que los condujo al pleno centro

~ del barrio comercial. El movimiento de

gente y aerotaxis era mayor que en
cualquier otro lugar y sin embargo mis
disciplinado. Alli, no obstante, no los
miraban tanto.

—Veo un negocio de esos, sefior
—notific6 Jeremias.

Un letrero de pléstico, que cambia-
ba de color a cada instante, rezaba:
“CoMPRA, VENTA Y REPARACION DE
ROBOTS., TODAS LAS MARCAS ¥ MODE-
Los”,

—¢Aqui?

—Si —dijo Jeremias,

Entraron. El comercio no era de
primera. Habfa muchos robots en ex-
posicién; ninguno de ellos, sin embar-
go, pertenecia a las dltimas series.

—¢Sefor? —inquirié una voz.

Marcos se volvi6. Un robot habfa-
sele acercado.

—Quisiera hablar con el duefio —ex-
presé Marcos, friamente.

—¢Con el sefior Zoe?

59



Jeremias y el nuevo robot se exami-
naban reciprocamente. Aquello resulta-
ba fastidioso.

_Con el duefio —repiti6 Marcos més
secamente afin.

—Voy a llamar inmediatamente al
sefior Zoe —replicé el nuevo robot—.
Aguarde, por favor.

Apareci6 al fin el sefior Zoe, vinien-
do de la trastienda; un hombre bajo,
ordo. Marcos sinti6 cémo, con répi
ojeada, €l y Jeremias eran examinados

de pies a cabeza.

—¢Fn qué puedo servirle? —pregun-
t6 el sefior Zoe.

—Quisiera desprenderme de este ro-
bot —expresé Marcos—. No lo mece-
sito ya.

Dijo aquello sin mirar a Jeremias.
El sefior Zoe parecié darse cuenta.

—Un recuerdo de familia,” supongo
—comenzb a observar detenidamente a
Jeremias—; bastante viejo por cierto.

Jeremias oscilaba ligeramente; per-
manecia sin embargo callado.

—¢Puedo examinarlo a fondo? —pre-
gunté Zoe,

Marcos asinti6. Zoe abrié la tapa
pectoral de Jeremias y hundié su nariz
en la abertura: Extendié los dedos de
la mano derecha y los introdujo tam-
bién.

—Fl desayuno estd servido, sefior
—dijo Jeremfas, todo de corrido—. Hay
sol. Liueve a céntaros. Estd nevando.
Necesitan proteinas en la cocina. Serfa
conveniente proveerse de carne sinté-
tica. ¢Llevo su ropa al lavadero? Hay
un mensaje para usted. No hay men-
sajes para usted, No tenemos nada
para mandar al lavadero.

—Muy interesante —expres6 Zoe, in-
troduciendo la otra mano.

—Sunt bestiae quaedam in quibus
inest aliquid simile virtutis.

—iNotable! —exclamé Zoe, retiran-
do las manos y cerrando la portecilla—;
;verdaderamente!

Marcos lo miraba y sentia malestar.
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—:Cuénto me ofrece usted por g
robot? —pregunté impaciente.

El sefior Zoe apreté los labios.

_No mucho. Ver4 usted, joven; es
una méquina vieja que necesita ajuse
tes. Los respuestos estdn caros y.. .

—¢Cuénto? —volvi6
Marcos.

—Cien oros —repuso Zoe—; ni uno,

m4s ni uno menos.

Marcos apreté los pufios.

—iCien otos!

—Ni uno més ni uno mMenos —re-
piti6 Zoe—. Es mi tinica oferta; a to-
mar o dejar.

— jJeremfas, vamos! —mandé Mar-
cos, con voz cortante.

Se encaminaron juntos a la salida
del comercio. El sefior Zoe los alcanzh
alli.

_Ciento diez oros —resoplé—; ni
uno més Di uno MmMeNos.

Marcos se volvié apenas.

—Puede irse usted a. . .

Sali6 del negocio antes. de terminar

la frase.

S indudablemente el modelo més
E antiguo que yo he visto —expresd
el propietario de un segundo negocio
de compra, venta y reparacién de ro-
bots.

—:Cuénto puede ofrecerme por &P
—pregunté Marcos.

El otro abri6 la tapa pectoral de
remfas y meti6 ambas manos adentra.
Jeremias permanecid mudo.

_Circuitos insensibles a la luz —ex-

presb el propietario del negocio—. No- =

table.
—:Cuénto me da usted por él? —re-

pitié- Marcos, mirando a Jeremias con

¢l pecho abierto.
__Ciento veinte oros —ofrecié el pro-

pietario del negocio—. No me atrevo &

a ofrecerle mis.
Marcos cerr6 el pectoral de Jeremias,
—~Ven, Jeremias —dijo.
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a preguntar

Je-

1

Py

t4 con usted? —preguntd el
pictario del tercer negocio de com-
" venta y reparacién de robots.

" Unos treinta afios —mintié6 Mar-

;E] pmpietario abrié el pecho y el
~ yientre de Jeremias y se agaché un
4

_Cadenas multiples. Transmision
" gmple. Selectores —se enderezd sacu-
diendo la cabeza—. Es una reliquia, se-
for —expresé—. ¢Ve usted lo que quie-
ro decir?

Introdujo las manos en el vientre
de Jeremias y presioné algo. El robot
s inclind hacia adelante y después ha-
cia atrds; estir6 los brazos violentamen-
te, tanto que estuvo a punto de des-
nucar a Marcos; los encogi6; levantd
una pierna y la dejé caer. Toda su
estructura vibraba y temblaba como si
wuviera Fiebre. El propietario del ne-
ocio tetiré las manos y cerré las por-
tecillas de Jeremfas.

—:Ve usted lo que quiero decir? El
dia menos pensado se interrumpe una
do las transmisiones, y el robot puede
er peligroso.

—Nunca lo fué
duramente.

El propietario del negocio le mir6
con fijeza,

—Ciento quince Oros es
vo puedo darle a usted.

No creo hacer buen negocio tam-

poco.
UWANDO salieron de alli, la mafa-

na estaba ya avanzada.

—Afin no ha tomado usted su des-
ayuno, sefior —record6 Jeremias, respe-
tuosamente,

Marcos marché hacia un comercio
automético y, con una de las dltimas
monedas que le quedaban, obtuvo una
cafeola v un bizcocho vitaminizado.
Al salir del bar, volviése al robot -que
habia estado aguardindole afuera.

—manifesté Marcos,

todo lo que

inasy WWWARIPS.com.ar

{ UANTO tiempo hace que es-

—Vamos, Jeremias,

—:Adénde, sefior?

—A casa —replicé Marcos—; ense-
guida.

ENTADO en el lecho aiin sin ha-

cer, Marcos meditaba con la cabe-
za apoyada en sus manos. Jeremias es-
taba frente a él, inmoévil.

—¢Qué haremos, Jeremias?

El robot no respondid,

—Ciento diez, ciento quince y ciento
veinte oros —agregd Marcos—; no es
ni la cuarta parte de lo que yo nece-
sito. ¢De veras vales tan poco, Jeremias?

El robot se acerch algo mas.

—Si usted me permite, sefior. . .

Marcos levanté la cabeza.

—Te escucho, Jeremias.

El robot dijo tan solo dos palabras:

—Desidrmeme, sefior.

M ARCOS llevaba una media hora

trabajando sobre Jeremfas. El
Tobot habfase echado sobre la mesa de
la cocina, en desciibito supino. Ya no
tenfa brazos.

—Falta una herramienta, Jeremias
—dijo Marcos.

Le temblaban la voz y las manos.
Los cabellos cafanle sobre los ojos.

—Seguramente la olvidé usted en
mi portaherramientas, sefior —sugirio
la voz acompasada del robot—. Vuelva
a fijarse, sefior.

Marcos introdujo una vez mds su
mano derecha en el vientre abierto de
Jeremias. En el interior de la cavidad,
a la izquierda, dentro de una caja con
cierre hermético, hallé la herramienta
faltante: un utensilio parecido a un pe-
quefio formén. Lo mostré a Jeremias,
y éste aprobd.

—Las junturas de las piernas tienen
un corte diferente del de los brazos;

- algo mayor. Proceda como antes, se-

nor.

Fatigosamente, Marcos desprendio
una pierna y luego la otra. Transpi-
raba,
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—¢Te hice dafio, Jeremfas? —pre-
gunt6 angustiado, antes de darse cuen-
ta de la tonterfa que acababa de decir.

—Lleve usted los brazos a una parte,
y las piemas a otra —instruyd Jere-
mfas—. Estoy seguro de que logrard un
precio mayor. El finico inconveniente
es que tendré que hacer usted dos via-
jes en lugar de uno solo.

Marcos recogié los brazos del robot,
los envolvié con un trozo de tela y
sali6 muy deprimido, agobiado bajo el
peso de la carga.

N par de brazos, tipo robot
=l J 221172230 —dijo el propietario
del cuarto negocio de compra, venta
y reparacién de robots—; viejos pero
atin utilizables.

Marcos callaba.
_Setenta oros —dijo al fin el pro-
pietario—. Creo que estin bien paga-

dos.

UN par de piernas para robot
- 2211]2230 —expres6 el propie-
tario del quinto negocio de compra,
venta y reparacién de robots—; anti-
guas pero en buen estado. ¢Cuénto pi-
de usted?

Marcos repuso que se remitia al buen
juicio del hombre,

—Noventa oros —manifestd el pro-
pietagio—. No; mnoventa y cinco. No
quiero estafarlo a usted. Las piezas,
por lo que veo, no han sido nunca des-
armadas antes de ahora.

—No —dijo Marcos, acongojado—;
nunca.

EREMIAS segufa echado sobre

mesa de la cocina, con el pe
y el vientre atin abiertos. ;

—:Cémo le fué, sefior? —pregungy
al ver aparecer a Marcos. :

Ya no podia mover la cabeza, aunque
podfa hablar. ;

—Ciento sesenta y cinco oros, Jerg.
mfas —repuso Marcos, sin alegria gl
guna en su VOZ.

—Con el tronco vy la cabeza desap.
mados en serie y vendidos en partes

diferentes, llepard usted fécilmente 5 =
los quinientos oros, sefior —dijo el 10~

bot—. Las piezas sueltas se cotizan mu.
cho todavia; nos lo dijo el primer ge-
fior que visitamos; debimos haberlo su.
puesto antes. .. Le aconsejo que con-
cluya hoy el negocio, sefior, antes de
que se dafien los circuitos,

Marcos asinti6. De repente preguntd

—Jeremfas, dime: si te separo el
tronco y la cabeza, ¢no es cierto que
tt ya no hablards?

[a voz de Jeremias seguia

—No, sefior; no hablaré.

Marcos vacilaba y no se movia.

_ Adelante, sefior —inst6 el robot.

Marcos acercé un formén al cuello
del robot. Adn dudaba.

—Estaré mas cémodo que ahora
—agregd Jeremias—. Ut laete vivas. ..

La punta del formén se hundié en
las ranuras del cuello y comenzo a
presionar hacia arriba.

_Adi6s, Jeremfas —dijo Marcos, §
tenfa los ojos turbios,

_Adids, sefior —respondi6 el robot,
respetuosamente. +

sonando
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Faros automaticos

SE ha creado un dispositivo automdtico que enciende los faros
de un automovil cuando otro vehiculo lo enfoca con los Suyos.

El artefacto consiste en una

célula fotoeléctrica que emite co-

rriente al recibir luz. Esta corriente, adecuadamente amplificada,

hace funcionar un relé que o su vVez provoca el encendido de los

faros. La cosd es interesante. Lo que falta es perfeccionarla de

manera tal que resulte suficientemente barata como para intere-
sar a la clientela.
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el dtomo¥

PARTE
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Los mas grandes cientificos atémicos de nuestra época
han colaborado en estos sensacionales articulos sobre
la explotacién pacifica de la energia nuclear. MAS
ALLA se enorgullece de presentar en sus piaginas esta
serie de iInteresantisimas notas sobre los mis impor-
tantes resullados obtenidos en el ecampo de la Fisica
y de la Biologia. En los préximos nimeros en que
ap A la i6n de EL ATOMO A SUS OR-
DENES, el equipe cientifico de MAS ALLA responde-
rd a las preguntas mas interesantes que lo formulen
sus lectores. Escriba breve y claramente a MAS ALLA,
Alem 884, Buenos Aires.

conti

3. “Nautilus”:

De la construccién del submarino
atémico Nautilus podrdn sacarse nume-
rosas conclugiones para la utilizacién
pacifica de la energia nuclear.

Por su parte, la medicina ha hecho
ya grandes progresos gracias a los iso-
topos radiactivos.

En los articulos precedentes hemos
mostrado c6mo estas nuevas substancias
nos permiten conocer mejor el funcio-
namiento del cuerpo humano y el mo-
do de atacar a terribles enfermedades
(céncer, malaria, etc.)
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el submarino atomico

El Nautilus, primer submarino até-
mico del mundo, se ha convertido en
el cobayo de los futuros medios atémi-
cos de locomocién. La aplicacién de la
energfa nuclear a este buque de guerra
ha producido una revolucién tal, que
ya se piensa en utilizar el dtomo en
transatlénticos, aviones, locomotoras y
atin en automdviles.

El auto atémico estd en vias de
ejecucion
La General Motors Co. estd dando los |
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tltimos toques al automévil atémico,
que permitird recorrer América sin de-
;;:nerse jamds ante un surtidor de gaso-
na. :
La produccién de electricidad de ori-
en atémico es una realidad en Esta-
505 Unidos desde hace dos afios. Las
pilas que accionan los dos primeros sub-
marinos atémicos han Odll}.lcido ya més
de cinco millones de Kilovatios-hora de
electricidad. Si esta corriente, en lugar
de accionar dichos barcos, hubiera sido
usada para la iluminaci6n, ésta hubiera
bastado para las casas, oficinas y fabri-
cas de todo Nueva York, durante diez
horas seguidas,

tindE FTRNOW. SHIRRBY ar

La primera pila atémica para produ-
cir electricidad fué construida a titulo
experimental en el estado de Idaho, y
empez6 a funcionar el 31 de mayo de
1953. La segunda fué la del Nautilus.
Y hay ahora una tercera, que constituye
el motor del segundo submarino atémi-
co, el Sea Wolf o Nautilus II.

Estos motores atémicos, adaptados a
las necesidades del submarino, tienen
importancia capital en la aplicacién de
la energfa.nuclear para fines pacificos.
En efecto, se ha demostrado asi que
el 4tomo es un eficaz medio de producir
electricidad.
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El hijo de

El Nautilus se debe en gran parte al
hombre més extrafio que haya llevado
samés un uniforme de marino. Se trata
del almirante norteamericano Hyman
George Rickover.
La familia de Rickover emigré de
Rusia, en 1906, y se establecié en Chi-
cago. El padre era sastre. Mientras pro-
segufa sus estudios, el futuro almirante
se ganaba la vida como telegrafista de
la compafifa Western Union. Fué apro-
bado en el concurso de ingreso de la
Escuela Naval, a pesar de su pobreza
de su origen, y egresd de Ja misma
con altas calificaciones.

Pero este marino no se parecfa a
ningén otro. No tenia sentido de la
disciplina y menos ain el de la elegan-
cia en el vestir. Hacfa ya més de un
afio que era alférez cuando le ordena-
ron que hiciera coser en sus mangas
los galones correspondientes al grado.
Rehuia los bailes y las recepciones; no
Je gustaban el teatro ni el cinematdgra-
fo. Se destacaba, sobre todo, por su sen-
tido de la organizacién. Jefe del servi-
cio eléctrico a bordo del acorazado Ne-
vada, instalé con sus hombres, sin nin-

una ayuda exterior, una red telefénica
ﬁe 500 lineas, que corria de una punta
a la otra del buque. Gracias a ello, la
marina hizo una economfa de varios
miles de délares. '

Siempre “hombre préctico”, Rickover,
afectado més tarde a la_tripulacién de
un submarino, emprendi6 la tarca de
rehacer el motor, a su manera, para
eliminar las causas de desperfectos. Por
otra parte, dicho submarino, el S 43,

a destinado a la fatalidad. Sus % -
melos, el S 50 y el § 51, habfan vola-
do anteriormente, y el S 49 habia esca-
pado por milagro a una explosién de ba-
terfa en alta mar. :

Una noche, el S 48 navegaba por la
bahia de Long Island, cuando estall6
un incendio. Fl comandante hizo eva-

un sastre ruso

cuar todo el personal hacia el puente *
y cerrar todos los orificios para rarificar
el oxigeno. Los hombres, angustiados, -

se apretujaban en la estrecha platafor-
ma, mientras a sus pies el incendio co-
braba vigor.

En cualquier momento, una ex lo-
sibn podia destruir el submarino. B\ic-
kover, oficial mecénico, se puso una
méscara de ']gas y descendi6 a la sala de
méquinas. Tanteando en el humo, con-
sigui6 llegar hasta las ardientes baterias
y termin6 por extinguir el fuego. El
S 48 se habia salvado. ;

En 1937, Rickover recibié al fin un
buque: el torpedero Finch. Era el miés
destartalado Xe todos los barcos de la
marina norteamericana. Estaba sucio,
sus méquinas apenas alcanzaban a fun-
ciomar, y su casco y superestructura oxi-
dados Xaban albergue a una tripula-
cién descontenta.

La misién esencial del Finch consis-
tia en remolcar los blancos utilizados
por los grandes buques para sus_ejer-
cicios de tiro, Debfa preceder a la es-
cuadra en la zona de entrenamiento.
Aparejaba varias horas antes que los
otros, frecuentemente de noche, y tra-
bajaba hasta el limite méximo, entre
el més fuerte oleaje, uncido a esas
enormes masas fotantes. Rickover em-
prendi6 la reparacién de su nave. Re-
cargé de trabajo a la tripulacién; pero
&l mismo no era ajeno a las tareas: se
lo vié, un dfa, reparar en persona la
instalacién frigorifica.

Un almirante que se hiela

En los dfas de la crisis econémica
americana, la Marina estaba condena-
da a las economias. Se estableci6 en-
tonces una gran competencia entre las
naves, para CODNSUMIT la menor cantidad
posible de petroleo. Rickover, en esta
época, era segundo del servicio de mé-
quinas en el acorazado New Mexico.
Este buque era el octavo en la carrera
de la economfa de petrdleo. Rickover
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. quera llegar al primer puesto, y no
. yacilé para ello en cortar el agua de
las duchas Fara oficiales y la calefac-
cién central. Un dfa de invierno, el
almirante y su Estado Mayor, que eran
pasajeros a bordo, aparecieron en el
puente arrebujados en sus capotes, en
sedal de protesta; pero Rickover fin-
gi6 no darse cuenta de ello, y el almi-
rante siguié heldndose en su camarote.

La capacidad por encima de los
galones

Rickover tuvo siempre reputacién de
aterrorizar a todo el mundo.

En su oficina, no se preocupaba por
los grados y pretendfa dar los pues-
tos mAs importantes a los més inteli-
gentes. A despecho de las mds vene-
rables tradiciones de la Marina, co-
locaba oficiales bajo las érdenes de ci-
viles. En cierta ocasién, encargado de
organizar una gran base naval en Oki-
nawa, decidi6 hacer vigilar el trabajo
de un alférez por un simple contra-
maestre segundo, a quien él crefa mis
calificado.

Después de la guerra, Rickover se
hizo nombrar “asistente especial” para
los asuntos nucleares del Burean of
Ships. Lo instalaron en el antiguo to-
cador para damas, todavia provisto de
lavabo y cafierfas. Yendo y viniendo
en este exiguo local, colgado del te-
léfon.o, alimentindose de ﬁeche helada,
perdié 12 kilos de peso en su furio-
s trabajo. En esto, fué llamado al hos-
pital marftimo de Bethesda, para el
examen médico anual reglamentario.

_Después de pasar por las manos de
diversos especialistas, Rickover llegé a
un joven psiqufatra. He aqui el diélo-
goE E{ mantuvierfn:

octor: —dilLe
trabaio? ¢le gusta a usted su
gi'c(litover: —No.
octor: —¢Quiere ust 7 -
te que lo rodea?Q iromitosas
Rickover: —No.

has WA ARTECEBRTA

El doctor: —¢:Y ell i
b ¢ os lo quieren a

Rickover: —No, ¢Alguna otra pre-
gunta?

El doctor: —No.

Y el médico escribié en la ficha de
Rickover: “Mentalmente sano”.

La marina rechaza los planes del
“Nautilus”

_ La carrera de una persona original
}amés se desarrolla sin la oposicién de
o0s cfrculos rutinarios. As{ también, el
hombre que emprendié la tarea de ayu-
dar a la Marina, al Gobierno y a la
industria de Estados Unidos, para cons-
truir un submarino atémico, ha sido
héroe de numerosos aventuras.

Un dfa de mayo de 1946, el oscu-
ro capitdn de navio Hyman George
Rickover, de 44 afios de edad, leyé un
pequeiio folleto escrito por un téenico,
sobre las posibilidades de construir un
submarino accionado por la energfa nu-
clear. Gran admirador de Julio Verne,
Rickover pensé inmediatamente en
realizar el Nautilus atémico. Entr6 en
relaciones con una gran compaiifa de
electricidad, que le comunicé los es-
tudios hechos a ese rtespecto. Entre
aquellos documentos se encontraba el
plano de un generador, capaz de reem-
plazar el consumo de un millén seis-
cientos mil litros de gasolina, o de
1.500 toneladas de carbén, por el de
una libra de uranio. Esto permitirfa a
un sumergible alcanzar velocidades in-
crefbles, v le darfa un radio de accién
tan grande que la nave podrfa dar la
vuelta al mundo sin reabastecerse.

Rickover puso manos a la obra para
realizar este revolucionario proyecto.
Fué bastante afortunado para conven-
cer al jefe de construcciones militares
n_avales_ Este puso a su disposicién
cierto nimero ge técnicos y atomistas,
v les instalé un laboratorio en Oak
Ridge, el centro nuclear norteamerica-
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no de donde salen las bonibas atémi-
cas.

Sin embargo, la comisién de ener-
ofa atébmica no estaba convencida.
Exigfa datos precisos sobre las posibi-
lidades submarinas del &tomo. A todo
esto, Rickover habia caido enfermo; de-
bia sufrir una intervencién quiriirgica.
Aplazé la operacién y, en dos dfas,
rodeado de sus colaboradores, dibuij6
los planos del sumergible, y dict6 su in-
forme desde el lecho. Una hora des-
pués de haber firmado el texto con-
sinti6 en hacerse operar.

Pero, si bien la direccién de cons-
trucciones navales estaba decidida a
intentar la aventura, los jefes del Al-
mirantazgo norteamericano rechazaron
lo que consideraban una utopfa. Esti-
maban que enormes sumas habfan de
ser devoradas por un fracaso cierto. La
Marina desaprobé entonces a Rickover,
quien tuvo que dejar Oak Ridge.

Se entablé una lucha sin cuartel pa-
ra saber si se debfa construir el suma-
rino atémico, o no. Dur dos afios, Los
atomistas intervinieron en vano. Las
grandes sociedades industriales, a pe-
ear de estar dispuestas a construir los
generadores atbmicos, no quisieron en-
trar en conflicto con el Almirantazgo,
y se retiraron de la batalla. ,

Afortunadamente para Rickover, la

rensa public entonces articulos vio-
entos, que interesaron al presidente
Truman, el cual estudié el asunto y
se pronuncié finalmente en favor de
la construccién del Nautilus.

El secreto del capitin Carlsen

L suefio de Julio Verne se trans-
formé en realidad el 21 de enero
de 1954. Ese dia fué botado el Nauti-
lus, primer submarino atémico. Se tra-
taba del Nautilus II, porque el Nauti-
lus 1, a decir verdad, nunca salié del
dique seco.
Sin embargo, el porvenir de la na-
vegacién atémica estuvo a punto de

68

ser arruinado indirectamente por
célebre capitan Carlsen, comand
del carguero Flying Enterprise y prota..
gonista de un episodio por todos co.
nocido.

Est4 atin vivo en el recuerdo de
todos el naufragio de dicho carguero en
] Mar del Norte, en enero de 1953,
En medio de una terrible tempestad, €]
capitdn Carlsen hizo frente durante
cuatro dias a la inclemencia del mar,
para salvar su barco. El mundo enterg
retuvo su aliento mientras duré esta

Jucha del hombre contra los elementos *

desatados, Carlsen, que se habfa rehu-
sado obstinadamente a abandonar la
nave, fué salvado providencialmente a
Gltimo momento. Muchos se pregunta-
ron entonces por qué el “capitin va-
liente” se habia aferrado a su buque
durante tanto tiempo, a riesgo de su
vida. ¢Qué transportaba realmente el
carguero? ¢Oro? ¢Diamantes? Los bu-
z0s descendieron hasta él, a varias de-
cenas de metros de profundidad, y re-
gresaron con algunos délares, que las
fotografias nos mostraron, en la ocasion,
tendidos a secar en una cuerda. Pero no
eran billetes de banco ni piedras pre-
ciosas lo que los buzos buscaban,. . .,
sino barras de metales raros, prepara-
das especialmente para ser utilizadas en
la construccién del Nautilus.

Para construir los generadores at6-
micos del submarino, eran indispensa-
bles dos metales raros, que Estados
Unidos no posee. Uno es el circonio,
que resiste a las altas temperaturas (se
funde cerca de los 3.500 ados), ¥
¢l otro, el colombio inoxidable, que
no reacciona bajo €l efecto del bom-
bardeo nuclear.

Dos afios antes del espectacular nau-
fragio del Flying Enterprise, Washing-
ton habfa comprado a muy alto precio,
en el Brasil, una importante cantidad
de eso metales. Pero los norteamerica-
nos no disponfan entonces de f4bricas
capaces de refinar dichos elementos;
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os alemanes posefan tales labora-
A pesar de las cléusulas del ar-
o, que prohibfan esta clase de
rabajos, aceptaron tratar el colombio
* ol circonio de los norteamericanos.
' §l Flying Enterprise, que habia carga-
* Jo una gran cantidad de metales raros
‘enel Brasil, los llevé a Hamburgo. Una

B oz terminado el refinamiento, volvi6

] g buscarlos; ¥ durante el viaje de vuel-
" s a Nueva York, el barco del capitin
Carlsen fué envuelto por la tempestad
y se hundié con todo su cargamento.
;Habfa de desvanecerse asi el sue-
#o del almirante Rickover, padre del
Nantilus? El almirante afrontd la mala
querte. Se hifo una segunda compra
Je metales taros en el Brasil. Entre-
wanto, las empresas americanas habfan
instalado laboratorios capaces de tratar-
los. La dificultad consistia en quitar
al circonio una impureza que lo acom-
pafia en su estado natural: el hafnio,
que se utiliza por separado en el gene-
rador atémico.

Rickover compré también a los ale-
manes las patentes de refinacién del
circopio. Desde entonces, sus colabo-
radores lo llaman “don circonio”.

El “Nautilus” no necesita subir a
la superficie

Mientras se desarrollaban estos acon-
tecimientos, la ciencia atomica progre-
saba répidamente, los planos del Nau-
tilus I habfan envejecido. Rickover em-
prendi6 la construccién de un segundo
submarino  atémico, el Sea Wolf, o
Nautilus 1I. Los problemas de tuberfas
habian sido resueltos en forma senci-
lla. El generador era més pequeiio (por
lo tanto, menos molesto) y mds pode-
roso; permitia al submarino alcanzar
los 35 nudos, mientras que el Nau-
tilus 1 habrfa podido desarrollar una ve-
locidad de sélo 20 nudos bajo el agua
y 35 en la superficie. Por otra parte,
‘el casco y €l motor del primer sub-
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marino costaron alrededor de 60 mi-
llones de délares, mientras que el pre-
cio del segundo alcanzé solamente a
35 millones de délares.

El Nautilus navega bajo el agua més
répidamente que cualquier otro sub-
marino en la superficie; no puede ser
alcanzado por los destructores; y es di-
ficil de detectar, pues no tiene schnor-
kel que pase del nivel del agua. (1).
L.a marina norteamericana jamés ha re-
velado (ni tiene intenciérr de hacerlo)
a qué profundidad puede descender
el submarino atémico, pues los estado-
unidenses han sufrido grandes perdidas
navales durante la guerra contra el Ja-
pén, a causa de algunos datos precisos
sobre las unidades de la marina reve-
lados al Congreso por un senador.

Se puede asegurar que el Nautilus
es casi invulnerable. Estd equipado para
atacar, defenderse, ayudar al desembar-
co de comandos, detectar aviones ene-
migos mediante ¢l radar, bombardear
los obietivos militares con sus proyecti-
les teleguiados, y sobre todo para per-
manecer indefinidamente bajo la su-
perficie, gracias a su reactor nuclear.

Este reactor funciona por el mismo
principio que la pila atémica. Se puede
definir la pila atémica como un dis-
positivo que permite producir calor, no
por la combustién de carbén, sino por
la fisién o ruptura de los niicleos até-
micos en una reaccién en cadena. Por
efecto del choque de un neutrén, un
nicleo de uranio estalla, liberando asi
energfa, Esta explosibn (o fisién) va
acompafiada de la emisibn de nuevos
neutrones. Cada uno de ellos puede
provocar la fision de otro nicleo, que
a su vez desencadenari otra..., y asi
indefinidamente, La razén por la cual
el Nautilus puede permanecer bajo el

(1) El schnorkel es ur tubo doble que
pone el submarino sumergido en comuni=-
cacién con el aire exterior y le permite
yermanecer mucho tiempo bajo el agua.
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mar, sin schuorkel, todo el tiem
que se quiera, es que esta reaccion
nuclear no necesita oxigeno para pro-
ducirse.

Eficiencia, serenidad y discrecién

La construccién del Nautilus y los
detalles sobre sus posibilidades estdn
rodeados del mayor secreto. Todos los
oficiales y miem{ms de la tripulacién
(95 hombres: diez mis que en los
otros submarinos) han sido selecciona-
dos, no sélo por sus aptitudes técnicas
y por su estabilidad emocional, sino
también por sus cualidades de discre-
cidn,

Mi4s de la mitad de los ingenieros y
de los obreros que participaron direc-
tamente en la construccién del corazén
atémico de la nave, pasaron por el ceda-
zo de los servicios JZ seguridad de Es-
tados Unidos, antes de recibir la auto-
rizacién para trabajar en el misterio de
la propulsién nuclear. La mayor parte
de qos oficiales del Nautilus han reci-
bido instrucciones para no revelar a
nadie el nombre de la unidad a la que
estdn afectados.

No hay peligro de radiactividad

Muchos se han hecho esta Fregux?ta:
¢Cuéles son los peligros de la radiac-
tividad para la tripulacién?

En el préximo nimero:

LA FIEBRE DEL URANIO

La comisién de energia atémica
determinado que la exposicién a las rye
diaciones no es peligrosa para el gap
humano hasta los 300 miliroentgens por
semana; y la exposicién media para Jog-
hombres que se encuentran a bordo de]
Nautilus no pasa de los 5 miliroentgeng
por semana. El hombre miés expuestq
del submarino recibe 45 miliroentgeng
por semana, cantidad inferior a la re.
cibida al hacerse una radiografia, Lag
defensas del reactor son, por lo
tanto, notablemente eficaces. El ma.
rino del Nautilus que afirmaba que
el submarino atémico era tan seguro co-
mo cualquier otro, hablaba con muy
buen sentido. Los miembros de la td-
pulacién saben, en efecto, que no viven
al lado de una bomba atémica, comg
muchos parecen creer, sino simplemen-
te de un motor que funciona con ura-
nio en vez de petréleo. No hay que con-
fundir las reacciones explosivas e in-
controladas de las bombas atémicas y
de hidrégeno con la fisién controlada
de una pila atémica o de un reactor nu-
clear.

Hasta ahora, el Nautilus no ha he-
cho més que una victima: un antflo
que fué a refrescarse cerca del lugar de
las pruebas, y se volvié radiactivo, sien-
do necesario matarlo. +
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En la pdgina siguiente tramscribimos, por riguroso orden de
turno, algunas de las innumerables preguntas con su CcorTespon-
diente respuesta, suscitadas con motivo de la aparicion de este

lo.
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¢Es posible variar la agrupacién de los 4t d
mejorar sus caracteristicas principalesP — S:;:rs Lf l’?‘? Eg:s{?s(éag?tﬂf

—  Si, es posible. Esta tarea acapara gran parte del trabajo de los
metaliirgicos, quienes se valen ya cﬁa tratamientos térmieos especiales
ya de operaciones mecénicas. Todos los metales estdn compuestos po£
atomos dispuestos en un reticulo espacial cristalino, méds o menos re-
gular. Las propiedades caracteristicas de cada metal dependen de qué
atomos lo integren y de cémo estén agrupados. En base a esto, se han
fabricado nuevos metales y aleaciones (mezclas intimas de elementos
metélicos), que son mds resistentes Yy soportan mayores temperaturas
que aquellos metales de los cuales provienen. Esto ha hecho posible
la construccién de modernas calderas y de turbinas a gas, de muy alto
rendimiento, como asi también de muchos otros dispositivos mecénicos.

P.: gQué otras aplicaciones industriales
diactivos, aparte de las que menciona
38. — Arnaldo Gémez. (Capital).

pueden tener los isétopos ra-
MAS ALLA en sus niimeros 37 y

— Las aplicaciones de los radioisétopos con fines pacific ;

vez mds numerosas. A titulo de ejen%;los, cita.mospalgunﬁ: ST:s L;S:
aprovechan la capacidad de penetracién de las radiaciones por ellos
Emlt.l.di'lf, como la radiograffa industrial, para el control de piezas de
fundicién y soldaduras y para la bisqueda de fallas que resulta difi-
cil detectar por otros métodos. Los radioisétopos mds usados con ese
objeto son el Cobalto 60, el Cesio 137 y el Iridio 192. Para el estudio
d‘el la relacién carbono a hidrégeno en los derivados del petrdleo, rela-
€10n que e€s muy importante para conocer el valor del combustible de
!os_mo.tores a reaccién, del fuel oil, etc. Métodos que aprovechan Ja
lonizacién producida por las radiaciones de los radiois6topos; la
eliminacién de la electricidad estitica de los tejidos y del papf;l es
una de las mds notables aplicaciones. Métodos para activar reacciones
quimicas, que han permitido obtener cantidad de nuevos productos,
sobre todo plésticos y polimeros de tipo especial, Métodos para este-

tilizacién de productos que se desean conservar. Y asi, toda una va-

riedad de aplicaciones pacificas que se han de ir Poco a poco genera-
lizando conforme se logre un facil acceso a la obtencién de radioiss-
topos y sc forme gente capaz de usarlos.
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P.: ¢Puede esperarse que las usinas atémicas vayan 2 desplazar a las
termoeléctricas e hidroeléctricas en un tiempo razonable? — Joaquin Mén-
dez. (Cérdoba).

—> No, es poco probable que eso ocurra. lo légico es esperar una
complementacién racional de los diversos tipos ce generar electrici-
Jdad. Las usinas hidroeléctricas son las que proporcionan energia eléc-
trica mas barata, pero, €0 cambio, exigen un gasto inicial muy gran-
de, debido a la magnitud de las obras que €n general deben {vlcvarse
a cabo. Algo andlogo ocurre con las usinas atomicas. La ventaja de
éstas radica en que, en regiones donde no hay saltos de agua, no puede
pensarse en instalar usinas hidroeléctricas. Por ahora, sin embargo, el
costo del kilowatt-hora atémico es algo més caro que Por los otros dos
métodos, pero €wo depende un poco lel tamafio de la central y de la
capacidad téenica del pais, asi como de su disponibilidud de materia
prima,

P.. En el N? 37 de MAS ALLA he leido que se ha llegado a fabricar
los elementos 99, 100 y 101, pero no se menciona el nombre que sé les
ha asignado. En MAS ALLA, ?lace algan tiempo, lei que los dos primeros
se llamaban Atenio Centurio. ¢Son esos los nombres? — Carlos Here-
dia, (Salta).
—  Efectivamente, ara los

se habfan propuesto €sos dos nombres
ridores

elementos 99 y 100, antes de ser descubiertos. Pero los descu
han propuesto los nombres de Einsteinio y de Fermio, que ya se estan
usando y que es probable sean los que se convenga en aceptar. Para
¢l elemento 101 ha sido propuesto el nombre de Mendelevio, en honor
de Mendeleiev, que fué quien descubrié que los elementos seguian
una ley de periodicidad en sus propiedades.

P.: (En qué forma es posible realizar ol estudio del desgaste de los mo-
tores por medio de isbtopos radiactivos? — Luis M. Fernindez. (Rosario).
De este modo: Se colocan los anillos de los pistones en un reactor,
donde catén sometidos al bombardeo por neutrones, los cuales trans-
forman pequefisimas cantidades de los Atomos de hierro ordinario €n
hierro 59, que es radiactivo. Esos anillos se colocan después en los
pistones y se arma el motor, agrega el lubricante, etc. Las particulas
que s¢ desprenden debido al desgaste, contienen Aatomos radiactivos;
ellos pueden ser revelados en el lubricante por medio de contadores
adecuados, y €l método es tan sensible, que a los pocos minutos de
funcionamiento del motor ya €S posible sacar conclusiones sobre €l
desgaste, ¥ calcular el coeficiente correspondiente.

—

P.: He leido que por medio de is6topos €s posible determinar la exis-
tencia de pérdidas en cafierias. ¢Como se realiza la determinacién? — Os-
car C. Treasure. (Capital).

—»  Por medio del yodo o del sodio radiactivos €s posible determinar
pérdidas en canerfas de agua, para lo cual se introducen pequenas
cantidades de radioisétopo en Lx canalizacién; se sigue entonces la
marcha del mismo hasta que s€ revele alguna brusca interrupeion.
De este modo, en forma ripida se pone de manifiesto algin defecto
de la caferfa y se lo puede corregir 3 tiempo.
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A primera parte era muy fcil:

hay mil maneras de matar a un
hombre; pero la segunda parte, la im-
portantisima segunda parte. . .

Porque, por supuesto, no tend:fa
ninguna finalidad cometer un crimen
si luego el autor habria de ser descu-
bierto. All{ estaba el verdadero centro
del problema. El, Péter Whitney, no
debia ser descubierto; si lo era, en-
tonces el homicidio se convertiria en
crimen sblo a causa de su propia y
completa estupidez, y Whimey no era
un hombre estiipido.

Pero tampoco era un hombre pa-
ciente. En efecto, si esperaba, él sagia
que su oportunidad iba a llegar por el
simple expediente de dejar de hacer
algo; por ejemplo: no interrumpir el
cierre de la escotilla cuando en la cé-
mara de descompresién habfa un cuer-
Eo indefenso; no tomarse el cuidado
e inspeccionar una docena de instru-
mentos diversos, no molestarse en ir
al socorro de alguien cuando se lo
necesitaba. Pero cumplir estas accio-
nes negativas requerfa un buen mar-

~ _ ‘ gen de tiempo. Y ¢l no tenfa tiempo;

- i s no podia tenerlo desde que Lola se
; habfa convertido en un fuego crecien-

te que le remontaba la sangre, y la
un cuento visién del inalcanzable placer lo mar-

]
tirizaba azuzéndolo con los breves des-
: por E. C. TUBB tellos del parafso que de cuando en
cuando vislumbraba. John siempre es-
taba presente, sonriente, orgulloso, de-

cididamente posesivo y, de algin mo-

INOCENTE ORNAY

MAS

El problema consistia en como
do, siempre interceptando su camino.

John era el e de Lola.

John, el homgre a quien Whitney
querfa matar.

Con cualquier otro hombre, el asun-

cometer un asesinato y salir

absuelto,
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to no habria tenido la misma impor-
tancia, Porque cualquier otro habria
significado una entidad desconocida,
un hecho, algo que estaba alli, algo
totalmente desprovisto de importancia.
Whitney podria haberlo aceptado, in-
cluso hasta haberlo olvidado bajo el
éxtasis del momento. Pero Lola esta-
ba casada con John; John era el ca-
marada de Whitney, y ambos estaban
siempre en la casa a mismo tiempo.
Hasta que John muriera, Whitney no
podria ocupar su lugar.

—Vamos a buen promedio, Péter
—John mir6 con atencién el tablero
de instrumentos, y luego a su com-
pafiero—. Toparemos con Venus un
dia antes de lo sefialado.

A Whitney no le interesaba aquello.

—¢No sabes si habrd que transportar
algiin cargamento de vuelta?

—No sé; pero quizéds McPearson ten-
ga algo que darnos.

—¢Por qué no trabajamog con Jelks?
El nos puede conseguir mejores carga-
mentos que ese Vviejo ZOpenco.

—Mejores, tal vez; pero nunca tan
regulares —John controld el instru-
mento con amoroso cuidado—. Segui-
remos con Mac.

asi era. Asi era como pasaba
siempre. John tomaba las deci-
siones, y Whitney las discutia; pero,
en realidad, bien podia ahorrarse el
esfuerzo de opinar. John era dueiio
de dos tercios de la nave. John toma-
da dos tercios de los beneficios. Whit-
ney habfa comprado su parte invir-
tiendo todo lo que tenfa, y hasta ese
momento nunca se habfa arrepentido.
Ahora podia vender lo suyo; pero no
encontrarfa muchos a quienes les in-
teresara ser poseedores de solo un ter-
cio. Lola no le harfa caso si se le
acercaba nada miés que con eso. A
Lola le gustaban las cosas hermosas de
la vida, que costaban mucho dinero;
y Whitney no tenfa dinero por ahora,
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ni lo tendria hasta que John m
y ¢l obtuviese todos los beneficig
segun lo establecia el trato concerta
entre ellos. Claro que, ademds, estg
el seguro de beneficios mutuos; ng
debfa de olvidarse del seguro. Lola®
serfa suya entonces; la nave serfa suya;
¢l dinero ingresarfa al banco; en fin, &
todo. Una vida humana era un pre-
cio barato para pagar tantos beneficios,

Se puso de pie, blasfemando mien-
tras era arrastrado hacia arriba y cho-
caba contra el techo.

—;jDemonios! ¢Por qué no lanzameg
en espiral la nave? Estas caidas en e]
vacio me enferman.

—Cuesta dinero caer en espiral —
John no se habfa movido de su asiento
junto al tablero de instrumentos—,
:Qué te sucede, Péter?

—:Cdmo?

Whitney sintio una stibita angustia
al clavar la vista en su camarada. [Si
John llegara a adivinar!. . .

_Esths muy irritable y pareces te-
ner algo que te preocupa —dijo John,
echando una mirada a los controles, al
regulador de aire, al medidor de radia-
cibn, y volviendo a mirar a Péter—,
¢Hay ‘algin motivo?

—:Motivo de qué?

—De que estés preocupado.

—No.

—¢Seguro? Si no te gusta el modo
con que voy manejando las cosas. ..

_No se trata de eso —Whitney se
esforzé en sonrefr—. Es..., se trama
de una chica que he conocido. Olvi-
date del asunto.

—Fres ti quien necesita olvidarse.
Hacen falta dos para conducir una
nave, Péter; y yo tengo derecho a que
ti hagas tu trabajo.

El podfa matar a_ John. Podia ha-
cerlo ahora mismo. Una siibita arreme
tida, y todo su cuergi) caerfa sobre el
cuello del hombre fuerte. Podia ma-
tarlo mientras dormia. . .; abrirle una
vena... No; eso significaba mucha

ey, .MAS ALLA
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more, y cuando el avion entrase en
Sda, se salpicarfa todo el interior
B la cabina. Debia ser sin sangre;
. ero, ¢cémo conseguirlo? ¢Coémo?
" No podia disponer del cadéver. . .;
¢0 si podia? El problema consistia en
ue no bastaba con matarlo. Whitney
tenfa que salvar su propio pellejo; y
con los modernos procedimientos le-
ales, no era facil. Tiempo atrds. ..
Dese6 que todo retrocediera a los
vieios tiempos. Entonces, un hombre
2 matar y mentir y salvarse asi del
castigo. La palabra de un hombre era
aceptada como verdad, a menos que
hubiera pruebas que demostrasen lo
contrario. Whitney se pre ntaba
cuéntos caddveres rigidos erraban en
ol vacio, victimas de asesinatos perfec-
tos, mientras sus agresores se mante-
nfan a salvo por haber guardado si-
lencio. Ahora las cosas no eran tan

FAciles.

oR centésima vez reconstruyb en
su imaginacién qué era lo que
debia hacer cuando llegara. .. solo.

Primero el aterrizaje. Luego, infor-
mar al condenado McPearson de la
muerte de su compaiiero. McPearson,
ademés de ser agente de navegacion,
era el oficial de justicia de la locali-
dad; seria escrupujoso, y mucho. Bien:
lo informarfa acerca de la muerte de
John, con las apropiadas manifesta-
ciones de afliccién y piedad. Esa parte
era Ficil: todo lo que tenia que ha-
cer se limitaba a firmar un formulario.

Después vendrian las preguntas; pre-
guntas simples; preguntas para Ies-
puestas concisas: si o no. Una sola
S._gguma lo dejarfa libre o lo enviarfa

penal de Mercurio: “¢Mato usted
a su camarada?”’.

El contestaria “No”, por supuesto,
y de esa respuesta dependerfa el fu-
turo. Si le crefan, serfa absuelto como
hombre libre, completamente duefo
de la nave, de Lola, del dinero del
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seguro. .. Si le creian. Pero ellos no
creian en nadie. Lo someterfan a las
pruebas de sus aparatos (los espanto-
samente eficientes y por completo im-
pasibles detectores de mentiras), y no
habia manera de vencer a las maqui-
nas.
¢O acaso la habia?

Whitney fruncié el entrecejo mien-
tras pensaba en el asunto, intentando
por milésima vez hallar la forma de
asesinar y de permanecer técnicamente
inocente. Nada de violencia, claro es-
t4. La violencia debfa quedar excluida
por completo. Por un momento jugb
con la idea de provocar a John, hasta
que éste lo atacara, y luego matarlo
en defensa propia. Pero John era fuer-
te y glrande, y no deberia de ser fé-
cil darle muerte cuando él ya estuviera
prevenido y en guardia. No; tenia que
valerse de una engaiosa, artera y pre-
meditada argucia, y tener siempre pre-
sente que los detectores de mentiras
lo esperaban para examinarlo con des-
piadada eficacia.

¢<La muerte por inactuacién?

Esa era la respuesta evidente. No
habfa ley alguna que obligara a un
hombre a acudir en ayuda de otro.
John podia estarse muriendo; y, si
Whitney podia salvarlo con sélo mo-
ver un dedo, pero no movia ese dedo,
aunque John muriera, él seguia sien-
do técnicamente inocente. No impor-
taba lo que los demds pensasen.
desprecios, los sarcasmos, las miradas
torcidas y el ostracismo no importarfan
para nada, una vez que John muriera.

_ acercd moviéndose con fécil domi-
nio de sus musculos, cimbrdndose un
poco, en tanto que se inclinaba hacia
su companero.

—Voy afuera. Es tiempo de que re-
visemos los tubos.

—:No podemos esperar hasta que
aterricemos?

Sa puso alerta cuando John se le
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—Es més fécil hacerlo mientras es-
tamos en el espacio. Ademis, de esa
manera mos ahorrar tiempo —John
miré friamente al hombre que yacia
en la litera—. ¢Y bien?

—De acuerdo —Whitney floté ha-
cia arriba cuando se libr6 de las ama-
rraderas—. ¢Vas ti primero?

—8i. Quédate junto a la radio por
cualquier inconveniente.

Fra la rutina. Un hombre permane-
cfa fuera, ejecutando su trabajo, mien-
tras el otro quedaba dentro y alerta
a cualquir contingencia. La radio que
integraba el equipo del traje espacial
los mantenia en contacto constante, y
los accidentes eran razos, no imposibles,
sin embar%o; solamente raros. . . Whit-
ney sinti0 una creciente excitacién
miéntras observaba cémo se vesta John
con su pesado traje de gruesa tela y
aleacién metdlica.

—cHas inspeccionado log tanques de
aire? —John hizo una pausa, vestido a
medias con el traje espacial—. ¢Esté
todo bien?

—¢Pretendes ensefiarme mi trabajo?
—dijo Whitney, con no fingida furia;
ues estaba harto de las reconvenciones
e John y de su mal disimulada des-
confianza. ¢Y qué, si alguna vez se ol-
vidaba? No puede esperarse que un
hombre sea siempre infalible en todo.

—Est4 bien.

John cerré la escafandra. de pro-
teccién y caminé hacia la cimara de
descompresién de la escotilla. No com-
probé el funcionamiento de la radio
de su traje; no hizo ninguna segunda
qugestién ni se detuvo tampoco unos
instantes para revisar por segunda vez
el estado de su equi'pl;), seglin acos-
tumbraba. Su rostro, debajo de la trans-
parente escafandra, pavecia torvo Y
contraido por el enojo. Whitney lo cas-
t%ﬁ a su vez con una fulgurante mi-
rada; esperd hasta que la pesada puer-
ta interior se cerraba después de girar
sobre sus goznes; esperé hasta oir el

tablero del motor ciclico y la transmi-
sion del ruido de la puerta exterior
mientras se abria y se cerraba.

Entonces sonrié salvajemente.

{John habfa cometido la insensatez!
Habfa supuesto que sus tanques esta-
ban llenos de aire y que su_equipo
estaba bien revisado. (’Vhitney debi6 en
verdad haberlo controlado, pero no lo
hizo; y ahora John estaba alli fuera,
sumergido en el inmenso vacio, con
aire escaso y con un equipo deficiente.

L A pequefia perilla de ebonita del
control de radio parecfa llamarlo
con agobiante urgencia. itney la
ignoré. ¢Por qué habfa de dar contacto
a la radio? Ellos estaban disgustados,
¢no es cierto? Entonces, ¢por qué ha-
bria de mantener una conversacién
rutina con un hombre que odiaba? (Al
diablo con él! Nada podia dafiarlo en
el exterior de la nave, y el hombre en
libertad de retornar adentro si lo desea-
ba. Pero no le vendria mal angustiar-
se un buen rato... La puerta que
daba al espacio podfa ser clausurada, y
Whitney la cerr6 anulando toda posibi-
lidad de entrar a la nave; dejando fuera
a su compaiero, en el silencio y en la
inmensa soledad. Entonces se sent6 a
meditar nuevamente su defensa.

John y €l habfan discutido. John
se habifa olvidado de revisar sus tanques

de aire y su equipo. itney no ha-
bia conectado la radio ue estaba
resentido con su camarada y no desea-

ba hablar con él. ¢La puerta exterior?
Bueno, habfa sido una tonterfa el ce-
rrarla; pero no lo habfa hecho con ma-
la intencion. ..

John no estaba muerto todavia. Adn
estaba afuera, trabajando con uno de
los medidores de vacfo, limpiando los
gruesos depdsitos y revisando el extin-
tor de incendios. No se darfa cuenta
de que su aire se enrarecia; nada nota-
ria hasta que el soplido de la uniforme
corriente de aire se silenciara, y ya

: ::'para entonces el biéxido de carbono

acumulado lo habrfa adormecido. Al
menos lo habria atontado lo suficiente
para que no pudiera hacer nada por
salvarse. El contacto radial lo habrfa
salvado. También Whitney podfa cal-
zarse su propio traje y acudir en auxilio
de su compafiero, y para arrastrarlo
dentro de'la nave e insuflarle nueva
vida en las asficticos pulmones. Pero
¢l no iba a hacer nada. El iba -a sen-
tarse y a esperar un poco mis, hasta
que fuera ya tarde para todo salva-
mento.

Sin embargo, él no habfa matado a
John.

Se sonri6 mientras pensaba en eso.
No existirfa ningin cadédver; por su-
puesto. John se habria apartado por sf
mismo de la nave, en un 1ltimo arre-
bato, y alli estarfa para siempre a la
deriva en la etemiJ:id del vacio. No
habrfa ninguna evidencia. El no habfa
sido el asesino.

Después de un buen rato, se levanté
lentamente y comenzé a colocarse su
traje. Coni los tanques bien llenos de
aire, John estarfa todavia vivo y tra-
bajando. . ., y Whitney no sabfa. . .,
claro est4 que no podfa saber que John
no tenfa sus tanques llenos. Whitney
dirfa que é] habfa salido de la nave
para ver si podfa prestarle a John al-
guna ayuda. Seguramente le pregunta-
rian eso y después todo estaria termi-
nado.

Estaba pensando en Lola cuando la
puerta exterior gird cerrindose detrds

de él.

AC Pearson levanté los ojos
! por debajo de sus hirsustas ce-
jas; luego clavé la vista en la decla-
racién firmada que descansaba sobre
su escritorio,
—¢Usted dice que su compafiero
murié en el espacio?
—Asi es.
—iHum! Ya veo —el escrupuloso
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escocés se tironed pensativamente la
oreja izquierda—. Tendrfa usted que
someterse a un examen, {comprende?
No puedo limitarme a aceptar sus afir-
maciones.

—Si, lo entiendo. ¢Dénde estdn los
detectores?

—Aqui. Lim{tese a empuiiar estas dos
asas y conteste estrictamente si o no a
las preguntas. ¢Estd listo?

—Estoy listo.

—c:Maté usted a su compaiiero?

—No.

—ge perdi6 su cuerpo en el vacio?

—Si.

—:Confiesa usted, o no, haber cau-
sado su muerte?

—Lo confieso.

—‘Compfendo —McPhearson suspird

al mismo tiempo que conectaba un apa-
rato grabador—. Quizd sea mejor que
me cuente cémo pasé todo, John.
- —FEso es algo que probablemente
nunca llegaré a saber —John empuiié
las asas de acero del detector de men-
tiras, y sacudié a ambos lados su cabe-
za, al ver la expresién de su interroga-
dor—. De veras le digo Mac. .. Usted
conocfa a Whitney. Vivia de mal hu-
mor, era un hombre sombrfo, parecia
tener alguna preocupacién que lo ate-
naceaba. Francamente; era un poco
descuidado para lo que yo exijo. Va-
rias veces me encontré con que no ha-
bia revisado los equipos, como era su
obligacién. .. Después de este viaje,
iba a deshacerme de él. Segin nues-
tro contrato yo estaba en mi derecho
al hacer eso, pero necesitaba pruebas
para proceder, y este viaje que hacia-
mos me las iba a dar.

—Pero, ¢que paso, John?

—Yo quise salir de la nave, para lim-
piar los tubos. Me puse el traje y pre-
gunté a Whitn?’ si habfa revisado los
tanques. Se indigné cuando escuchd
eso. Las relaciones habfan ido ponién-
dose cada vez més tensas entre nosotros;
de modo que no le contesté. Una vez
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fuera de la nave, pretendi ponerme en
contacto con él, por medio de la radio;
pero, no sé por qué, é] no habfa co-
hectado su receptor. No me preocupé
mucho por eso. Whitney era un indi-
viduo extrafio, y, como le dije, habia
algo que parecia obsesionarlo. Traba-
jé un rato, limpiando los cafios de es-
cape, ¥, en el momento en que me
disponia a regresar en la nave, Whitney
sali6 al exterior.

—:Habfa alguna razén para que él
hiciera eso? Hable frente al gr:ﬂaador,
John.

—Ninguna.

_Usted no le habfa pedido que sa-
liera a su encuentro?

—No. Como ya he dicho, no podia
comunicarme con €L

—Est4 bien. Contintie.

—Cuando abandoné la escotilla, me
lo llevé por delante —John hizo una

ausa, sacudiendo la cabeza—. Fué una
ge esas cosas que uno nunca sabe como
suceden. Dos personas en el mismo lu-
gar y en el mismo instante. . .
cierto es que choqué con €l y lo empu-
jé alejfmgolo de junto a la nave. Algo
debfa de andar mal en su pistola a
reaccién, porque parecia imposibilitado
de regresar hasta donde yo estaba. Por
mi parte nada podia hacer en lag con-
diciones en que me encontraba: tenia
poco aire y me faltaba un cabo para
poder tendérselo. Regresé otra vez a la
nave, cambié los tanques, me abasteci
de cabos y de pistolas a reaccién, y sali
nuevamente alf)uesa, en su biisqueda.

—:Y no lo encontré?

—No. No puedo comprender por

ué. Pudo haberme llamado por la ra-
310 de su traje, o encendido una sefial
luminosa (si es que llevaba alguna),
o haber hecho algo, cualquier cosa que
me permitiera saber dénde estaba —
John se encogi6 de hombros—. El espa-
‘cio es demasiado grande, Mac. .. &o
pude encontrarlo.

—Entendido —Mac asintié mientras

desconectaba el grabador—. No hay na- &
da de que usted deba acusarse, John. -
De lo tinico que puede considerarse

causante es de haber chocado con él, y
eso fué totalmente accidental —sell6 y
firm6 el documento de declaracién—.
Fstd bien, muchacho. Ahora, octipese
de buscar otro companero.

OHN asintié, se levantd de su asien-

to y recogi6 el documento de abso-
lucién. No sonrié libremente hasta que
estuvo fuera de la oficina; y, aun en-
tonces, segufa transpirando. Pero ya
estaba a salvo; tan a salvo como puede
estarlo cualquier mortal. El agente ha-
hia creido en él; y, aun cuandgo no hu-
biera creido, ¢qué delito existia en ha-
ber cambiado los trajes? Ninguno, ab-
solutamente ninguno. Era cierto que
Whitney habia muerto; pero, al fin de
cuentas, John no lo habia matado.

Whitney se habfa matado a sf mis-
mo
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Grandes novelas publicadas en MAS ALLA

Algunos niimercs atrasados de MAS ALLA estan dispo-
nibles al precio de $ 6.— cada uno. En ellos se han
publicado, entre otras, las siguientes novelas:

N
EL DIA DE LOS TRIFIDOS, por John Wyndham 1 o
HIJO DE MARTE, por Cyril Judd........ Tt T i
EL HOMBRE QUE VENDIO LA LUNA, por Ro-

bert A. Heinlein ......... Sy ER e e et 6

LAS CAVERNAS DE ACERO, por Isaac Asimov 12, 13y14
EL TRIANGULO DE CUATRO LADOS, por Wi-

lliam F. Temple......... Rl PR T e &
LOS SERORES DEL TIEMPO, per Wilson Tucker 18 y 19
AMOS DE TITERES. por Robert A. Heinlein.... 21

GUIJARRO EN EL CIELO, por Isaac Asimov.... 26 y 27
MUNDO DE OCASION, por F. Pohl y C. M.

EL HOMBRE ANIQUILADO, por Alfred Bester 30

LA AGUIJA, por Jerry Sohl.......cinaiiusenns 32y 32

MANANA ES OTRO DIA, por K. H. Brunner.. 35

EL CLAMOR DEL SILENCIO, por W. Tucker 37 y 38

s>
Deseo adquirir los siguientes niimeros de MAS ALLA. Adjunto
theque o giro postal por m$n 6.— el ejemplar. (En el exterior:
8§ 10.— o US $ 0.40).
1-2-3-4-5-6-7-8-9'11—12'13-14-15-15—17
!—187-139,3.20.21.22 . 93.95-26-27-28-29-30 - 31-32-33 -34-35 - 36
(Sirvase sefialar con un circulo los ejemplares solicitados)
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Aqui tiene usted un desafio a
su memoria y a su cultura. Si us-
ted es un asiduo lector de MAS
ALLA, le resultard mas fdcil res-
ponder a este ESPACIOTEST. In-
dique en los cuadritos de la de-
recha las letras que corresponden
a las respuestas que le parecen
correctas, Compare los resultados
en la pigina 120 de este volumen.
Si no ha cometido ningin error,
puede estar muy orgulloso. Si sus
aciertos han sido 4 o bien 5, sus
conocimientos son superiores al
promedio de las personas cultas.
Si ha contestado correctamente 3
preguntas, el nivel de sus conoci-
mientos corresponde al promedio.
Si ha acertado 2 o menos, no se
aflija y siga leyendo MAS ALLA,
que le proporcionarid un sinfin de
conocimientos serios sin las mo-
lestias del estudio.
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Pregunta N° 1:
Pregunta N° 2:
Pregunta N? 3:
Pregunta N°4: |:|
s
il

Pregunta N? 5:

Pregunta N° 6:

¢ 006 & 6@ 25096 322 93CI8e
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l ¢Cual de las siguientes
ciencias estudia hechos
ocurridos hace mas tiempo?

A) Geologia.
B) Astronomfa.
C) Antropologia.
D) Gerontologia.
E) Paleontologfa.

¢ Cuantas cifras decima-
les tiene el nimero =7

A) Cuatro.

B) Cinco.

C) Setecientas treinta y cuatro.
D) Infinitas.

E) No se sabe.
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3 ¢ Cual de los siguientes idio-

mas no posee vocales escri-
tas?

A) Griego.
B) Rinico.
C) Fenicio.
D) Latin.
E) Ruso.

"

4 Suponiendo que usted esta
en una habitaciéon de 5 me-
tros de largo, por 5 metros de an-
cho, por 5 metros de alto, el aire
que hay dentro de la misma pesa:

A) Miés que usted.
B) Menos que usted.
C) Igual que usted.

5 2Cual de los siguientes hom-
bres de ciencia descubrié el
fenémeno de la radiactividad ?

A) Joliot-Curie.
B) Madame Curie.
C) Fermi.

D) Becquerel.

E) Einstein.

¢Cual de los siguientes ani-
males tiene los dientes col-
millos mas largos?

A) Elefante africano.
B) Elefante de la India.
C) Ornitorrinco.

D) Leén.

E) Morsa.
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mas alla

AS alld de la yema de mis dedos
el cerco del horizonte es trampolin de miradas.

Mis all4 de los 4ngulos de la mirada
la sombra aposenta%;1 entre mesones y galaxias
bate planos rumorosos.

Mi4s all4 del espejo de mis ecos
las diminutas ondas de sonidos sin nombres

elaboran futuros en silencio.

Mis alld de mi palabra
alguien escucha conmovido
el perfume de mis suefios.

Mias all4 de la cuna de mi canto
antes y después son un solo momento luminoso

tendido entre dos muertes.

Mas all4 de la huella de mis pasos
nacen alas que en elipticas de fuego
me llevarin las huellas hasta el dltimo es]i-)acio entre vacios,

cuando una larga nostalgia sea la palabra lejos.
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‘ i
| De la nueva generacidn Tomés Enri igli ‘ :
| de los valores m&é signif:‘cn:’iv;:. P::::nas ].'m:{qm{2 B:iﬁha Sons |
> ‘ , los suyos, reden-
1 cidn para el hombre opaco de la calle ciudadana que lo |
| aplasta; poemas que interpretan clvicamente su lucha diaria |
' ":’:;:er:a me‘ss en una evasion personalisima pero de vida l
La fantasia cientifica es poesfa: cuando el homb
| a st mismo o trata de entfmdg e e I
r al Un limitad
| rodea, su espiritu asume proporciones dawg';:gs:m:z‘m’ o,omtqwad!: I
| por s:lsrpropm pequefiez, busca consuelo y paz en su fuero inti- I
| :Im s:;_: espirite !@‘.el hombre que se proyecta audaz hacia ]
1 e idad, es agi-
s Bkt e T e & I
| Jakg wu 3 .mam” sima_que no menosprecia ni con-
I beadzcezkm. ciencia; y wtiliza sus hallazgos para sublimarlos en |
| X La f. ‘i‘a incorpora a sus dominios el mundo de la Poésfa. !
| mc::;ne" Argentina que surge su primer intento de explo- 1
| MAS ALLA presenta a sus lectores, como esrecial primicia, I
! el prdximo libro I
I |
i |

parte de algunas de las lricas qgue componen
" de inminente publicacién.

del poeta: "Después del futuro

Mis alli de mis nostalgias
sera ademén olvidado

la historia de esta especie
fundida en la raza solar,

perfecta.

.

Mis all4 de mis cansados dias
las infinitas dparalelas del tiem
tejerdn red de palabras indecibles
en la cintura del universo.

Mis alld de todo infinito
el corazén de cada célula estruja el gozo
punzante y muelle de una sola y granfe verdad.

Mis allé de la verdad:
el hombre,
sefior de la muerte y de los cielos.
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Ahora aqui (FRacMenTo)

andoroso constructor de {dolos, el hombre
Jevanta cielos y puebla vacios absolutos.
T2 mudable escenograffa del mito yace Posn-ada.
Y el hombre —sabio de inocencias— erige
frescas alegorfas de suenos con sangre,
de serviciales dioses al alcance de la mano,
desde el astro fulgente en el 4tomo
hasta la impertérrita ebullicion de Andrémeda,
o el rayo de sol mafdanero
entibiando las nostalgias del anciano,
moviendo las turbinas
y en cristales de prodigio, atesorando
mansamente,
fervorosas miradas de la diosa Energia,
la buena deidad dispensadora de bienes,
aventando inviernos, cavernas y borrascas.

Porque el hombre, mis amigos, derrib6 los pedestales.
Hoy, mirémoslo, mds solo,

més pequefio en la constelacién de soledades,
inerme brizna entre las rifagas

dominadas,

noble asceta de su propio destino,

devoto aprendiz de eternidades,
humildemente,

Jentamente el hombre marcha

—marchamos, mis amigos, ascendemos—

a plantar nuevas antorchas en las sombras,
las quiméricas sombras germinando umbrales
del otro lado de los infinitos.

‘Al hombre del siglo XXX cacmento) 4

o te evoco, milenario portador de la mds remota gestacién
Ysoﬁada por la tiltima gota de mi sangre. a5
Yo te llamo, libre el 4nimo de absurdas geometrias, 4
cilidamente abrazado al prodigioso milenio
refugiado en mi pecho.
¢Qué importa el tamaiio, el aparente contorno
de tu cuerpo armonioso?
¢Qué importan la forma, los cambios, los planos
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de tu palido rostro, ni el color

de tus grandes ojos hablando silente lenguaje de luces?
¢Qué importancia tiene para mi fervor

la suave curva diluyéndose

de tu perfil austero,

la béveda tersa de tu frente

o si tras la frente, diez mil millones de mundos

son el mapa de la sabiduria?

¢Cu4l para ti, hermano de extrafias criaturas

que tu blanco amor habré de abrazar en todos los planetas?

Porque este hermoso mito que estamos forjando
nosotros, ahora, para tu advenimiento,

cabalgando prodigios en el cuadrado de la velocidad de la luz
—dimensién de nuestro siglo nifio—

serd vieja leyenda,

magnifica aventura de antepasados en aquel suelo tuyo
donde energfa y materia serdn un sumiso equilibrio,
atento a las recias columnas de tu voluntad,

como nuestros fieles perros a la voz del amo.

Y tii, candoroso demiurgo,

con el poder por simple herramienta,

qué maravillas, qué suefios estards sembrando
serenamente

por las estrellas.

Cuidnta luz, cuénta sed, qué indecibles inauguraciones,
las coordenadas de tu amor,

Porque un dia llegard, oh, domador del tiempo,
cuando el polvo ruinoso de esta ciudad que amo
duerma bajo las aguas

y el dltimo vocablo de mis suefios

apague su antorcha agonizante

y este borroso momento del llamado

sea el eco de una sombra rodando en las tinieblas.
Ta

entonces

vendrds hasta mi.

Tu abrazo me juntard a los siglos

en jubilosa gavilla de espigas.

Y no he de saberlo nunca.
Pero ya no estaré muerto, o b
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iQué sorpresas aguardan a
los astronautas? ¢Y qué
“ astronautas serdn los sor-

prendidos?

EL PLANETA

ORTAL

por ANTONIO RIBERA

L planeta estaba ante la astronave;
inmenso, brillante, Zrill se volvi6
hacia Qinos, su companero.

—Bien, ya hemos llegado —dijo—.
Hasta aqui todo ha ido a pedir de boca.
Veremos luego.

Qinos guardé silencio. Luego obser-
v6 lentamente:

—Si, lo peor no serd el viaje. Eso
ya lo sabfamos. El viaje no nos ofre-
cia nada nuevo. En cambio. . .

Y sefialé con un gesto vago hacia
el enorme planeta virgen.

La astronave surcaba silenciosamen-
te el vacio, dirigiéndose hacia un pun-

www.ahira.
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to hipotético situado sobre el borde oc-
cidental del planeta. Oinos y Zxill, aco-
modados en sus asientos, se limitaban
o observar por la gran cipula transpa-
rente, en la que las estrellas semejaban
diminutas y ardientes luciérnagas cla-
vadas. La nave, gobernada por perfec-
Hsimos cerebros electrénicos, navegaba
con piloto automético, efectuando las
correcciones de rumbo necesarias para
entrar en una elipse de aterrizaje. Ha-
cia ya algin tiempo que su velocidad
era tnicamente supersonica. Las veloci-
dades superluminicas solo eran buenas
para la navegacién intergaldctica, o para
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aplicarla durante algunos breves tre-
cﬁos en los recorridos dentro del siste-
ma estelar, Y ellos no habfan salido del
sistema estelar que exploraban.
En un 4ngulo de la cabina de mando
se vefa una confusa sombra, una es-
}l>;cie de caja plomiza y rectangular.
ill la mir6, y su compafiero sigui
la direccién de su mirada.
—Veremos como funciona —dijo Oi-
nos, expresando en Voz alta el pensa-
miento de ambos. Si falla, es el regre-
so sin apelacién posible. Pero si da re-
sultado, como esperamos, podremos
of-ecer un nuevo ;}l)aneta a nuestro go-
bierno.
_Dié perfectos resultados en la at-
mésfera de otros tres planetas —dijo
Zrill—. Claro que no eran atmésferas
tan mortales como la de éste. En éste,
el aparato tendrd que- cambiar total-
mente los componentes atmostéricos y
sustituirlos por los nuestros, por los
tinicos aptos para la vida inteligente.
Oinos escruté la brillante superficie
del planeta, que corria bajo ellos.
—Fs un planeta mortal. Casi cuesta
concebir su atmésfera, [Nitrogeno y
oxigeno! Aunque se halla relativamen-
te en poca proporcién, el oxigeno que
hay en ella es ya suficiente para impe-
dir toda vida.

—La vida seré posible cuando lo
yamos sustitufdo totalmente por el

z

tano —observé Zrill—. Pero a mf, lo qet

me produce mds curiosidad es la pre-

sencia de agua [en estado liquidol, ima-

ginate. .., y cubriendo casi las tres

cuartas partes del planeta. Afortuna.

damente, llevamos medios para defen-
dernos del calor excesivo. Este plane-
ta se halla demasiado cerca del astro..,,
para mi gusto. En fin, creo que lo ha-
remos habitable a pesar de todo.

Reiné un instante de silencio entre
ambos astronautas. De pronto, Qinos
se estremecio.

—Fijate, Zrill. ¢Qué es eso? —y se-
#al6 hacia el planeta—. Me refiero a
esas motitas blancas, que parecen pe-
gadas a la superficie.

751l enfoch hacia ellas el analizador
de mano.

—Es vapor de agua flotando en esa
condenada atmosfera, Oinos —y Zrill
se estremecié a su vez.

—jAgua en estado gaseosol Es ex-
traordinario, Zrill.

Y Oinos se acaricié la comisura de
su quinto ojo, con la sexta garra dere-
cha; gesto que en él denotaba gran
excitacion.

| ¢éEs usted uno de los optimistas que cree que la
gente serd cada vez mejor a medida que trans-
curra el tiempo? Ve un futuro en el que el
hombre no haré mds cosas como pegarle a sU
mujer o patear al perro? iCree en el fin de
las muertes violentas? Entonces lea ...

la

convencion del

crimen

por JEROME BIXBY

Aventuras del “sinanthropus pekinensis”

N 1929 el antropélogo chino doctor Pei descubrié cerca de Pekin .
los restos fésiles del ejemplar humano mds antiguo que se
conociera: el “Sinanthropus Pekinensis”. Sin embargo, con Sus
250.000 afios a cuestas no pudo granjearse el respeto de los hom-
bres; durante la dltima guerra sus restos desaparecieron del museo
donde se los guardaba. Noticias procedentes de China comunican
ahora que se han encontrado una docena de dientes y varios huesos
en un escondite que una Mano previsora preparé para evitar al

“Sinanthropus Pekinensis” los horrores de la guerra.
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ARTA a William J. Burton,
agente de seguros de Chicago y
asistente ejecutivo de la rama N%ttE-
americana de la Divisién Contacto y
Reclutamiento de la Sociedad Mundial
de Telépatas:
Septiembre 6 de 1955.

Querido Bill:

He pasado unos dfas magnificos en
la 13*. Convencién Mundial de Fan-
tasfa Cientifica en Nueva York. Nunca
sofié que serfa tan excitante ni tan di-
yertida. Me encontré con muchos de

1LINAS oMot Nisia, camar

mis autores y artistas favorites y con-
segui una montaia de autgrafos. Ya
sé que pensards que es una tonteria,
pero recuerda que soy una admiradora
reciente mientras que tu has estado le-
yendo estas cosas desde que Kinnison
era un bebé, y ademés eres un viejo
cinico,

Lo que més me encanté fué conocer
a Fred van Voorhis. Ya sabes que sus
cuentos son los que més me han gus-
tado siempre, Realmente me conmovié
conocerlo y verlo tal cual era. Pue-
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des imaginarte entonces el horror que
me produjo lo que le pasé. ..

(El cédigo de la Sociedad Mundial
de ‘Telépatas es algo casi imposible de
explicar a alguien que no lo sea. In-
cluye principios seménticos que no se-
r4n comprendidos por los no telépatas
hasta el afio 2240, segiin las prediccio-
nes de la Miquina de Calcular de la
Central de la Sociedad en Los Angeles.
De mis estd decir que esta carta es-
taba en cédigo. Traducida decfa:)

. . .te agradezco nuevamente por ha-
berme designado para asistir este afio
a la Convencién. Masterson me conta-
ba el afio pasado la cantidad de ideas
que habfa adquirido vagando entre esas
mentes, y yo sélo puedo hacerle eco
entusiastamente, Nunca en mi vida
me sent{ tan estimulada... un con-
junto de cerebros realmente poderosos,
con una imaginacién sin limites, aun-
que algunos bastante neuréticos. Com-
prendo perfectamente por qué la So-
ciedad designa personas para asistir
cada afio a la Convencién. .. tonela-
das de informaciones provenientes de
los Cerebros Cientificos asistentes, al-
gunos puntos de vista nuevos para
nuestras propias investigaciones, y
siempre una iucna oportunidad para
encontrar a alguien maduro y reclu-
tarlo. El informe oficial de lo que reco-
gi alld ya ha sido enviado al Consejo
General, junto con los de los otros
observadores asignados a los Grandes
Cerebros, pues, ¢en qué otro lugar
puede conseguirse un cuadro més con-
creto, amplio y jugoso sobre lo que es
nuevo (o serd nuevo) en ciencia? Por
ejemplo, Harvey el bi6logo, tenfa algo
que Loder, en Floride podria utilizar
para acelerar sus investigaciones sobre
diabetes. Harvey no sabfa qué hacer
con ello pero cuando le pasamos la
informacién a Loder (jEureka! iIns-
piracién divina!) puede trasformarse
en algo 1itil. También Willey tenfa una
nocién subconsciente sobre combusti-
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bles que podria trasmitirse a ese mu.
chacho de Quebec, pero jpor amor de
Dios! mantengdmosla oculta a los de
White Sands, pues si llegan 2 alcanzar
los 3.000 kilémetros este afio, {qué
serd de nuestras extrapolaciones para la
proxima década! Y Mac Creigh tenfa
una idea relacionada con la trama de
un cuento que dard vuelta la Sociologia
y tal vez cambie bastante nuestros
planteos sobre Africa (si lo permiten
la Psicologfa y la Etica)... y... bue-
ro, todo esto figura en mi informe y
ahora dependerin del C. G. la selec-
cién, el encauzamiento, la supresién e
implantacién de los distintos asuntos,
A veces me pregunto, Bill, cémo serfa
el mundo sin la vigilancia de la Socie-
dad para ubicar ideas, provocarlas, ha-
cerlas surgir y trasmitirlas; para en-
caminar las investigaciones, para des-
truir selectivamente las mentalidades
peligrosas, etc.. . . diez veces més com-
plicado de lo que es ahora, supongo.
No podemos suprimir todas las amena-
zas (aun si pudiéramos conocerlas to-
das), y solamente el Consejo General
y la Calculadora saben por qué ac-
tuamos, donde actuamos y por qué otras
veces nos mantenemos al margen. .., y
de eso no nos quejamos. La Calcula-
dora dice que el siglo XXIV va a ser
feliz. .. y esa razén me basta.

En cuanto a Van Voorhis. .. tuve
el shock mds fuerte de mi vida cuando
me di cuenta que era un latente. An-
tes habia encontrado latentes; cuando
trabajé contigo en Contacto, incluso
ayudé a llevar algunos al Conocimien-
to (aquellos que necesitdbamos).
Pero nunca h:j)ia tropezado . con al-
cuien como van Voorhis, un A plus en
potencia, tan poderoso como cinco Bes
como yo, con el Conocimiento a punto
de manifestarse, y con un fndice de
carécter tan bajo que no podriamos. uti-
lizarlo nunca. jLinda combinacién! Me
di cuenta en cuanto me lo presentaron
en la fiesta; su pensamiento me llegd
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velozmente. Me desnudé mentalmente
y pensé todo en un segundo: bing
bam, gracias. Una chica llega a acos-
tumbrarse a eso, pero esa vez lo re-
cibf con una fuerza tal, A plus, que
casi salto.

Me alejé y traté de tantearlo a dis-
tancia; lo sintié y no le gustd, aunque
no podfa reconocer de qué se trataba,
por supuesto. Lo tanteé y lo califiqué
como a un A plus en el umbral del
Conocimiento. . . estaba tan cerca del
Despertar que se me ocurri que iba a
Janzar un grito: “{Dios mfo! {Soy telé-
patal” A menos que apretara los labios
para ahogarlo y luego empezara a hacer
tonterfas, probando su poder, empujan-
do a la gente, tal vez matando con un
impacto mental a alguno que no le 51‘15'
tara, o reuniendo su primer millén
con chantajes. . . eso harfa si fuera lis-
to. Si no lo fuera revelarfa el hallazgo.
De cualquier manera resultaba peli-

roso, especialmente para mf, porque si

ﬁespertaba percibirfa mi mente en
seguida, como un sonido en medio del
silencio, derribarfa todas las defensas
que como B pudiera oponerle y en una
fraccién de segundo sabrfa todo lo con-
cerniente a la telepatfa en la Tierra. Y
entonces no le iba a gustar que la So-
ciedad, en ese momento representada
por mi, supiera de él. Lo que me con-
vertirfa en el blanco de todo lo que
quisiera arrojar.

Bueno, me mantuve alejada y lo
tanteé de nuevo mis profundamente,
tocando apenas su mente y retrocedien-
do para no acelerar su creciente Cono-
cimiento. Descubri que era lascivo;
deseaba a las mujeres mds que nada
y las trataba rudamente (me remonté
a su nifiez y por supuesto fué Mama
quien abandoné a Papd y al chico,
asf que habfa que castigarla eternamen-
te y endiosar a Papd) y ya que podia
cbligar a las mujeres a echarse a sus
pies no perdia la oportunidad de hacer-
lo. Su poder latente era también la

I
causa de su éxito como escritor, g
cuentos malos se vendfan comg
buenos simplemente porque él quen
que se vendieran, y los lectores
taban de ellos porque a €l se le
rria asf (ya sabemos como un A

puede tener una influencia g .

nuestro destacado miembro de H
wood y de la televisién, tan famoso, ey
el ejemplo, ¢no?). Aun gente con Jy
que van Voorhis se habfa portado ¢q
mo un canalla no podia evitar tenerls
simpatfa, porque a €l le encantaba gus.
tar y lo ordenaba.

Por supuesto que también tenfa by
nas cualidades. ¢Quién no las tiene}
Era encantador y agudo, y hasta llegaby
a ser generoso si no tenia presente ¢
fantasma de Papd. Pero un estado Ja
tente prolongado corrompe; uno se con.
vierte en psicopata por la tensién, g
menos que se tenga un cardcter de ace-
ro, y van Voorhis no lo tenfa; debajp
del “barniz exterior tenfa una ment-
lidad inmadura, egofsta y xeli 081,
con un potencial telepético
tendiendo hacia el Despertar.

Estuve tanteande ese conjunto y en.
tonces realmente recibi un shock, Bill.
S¢ que recibirds una copia de mi in-
forme pero igual quiero contértelo:
van Voorhis habfa construfdo, con ak
cunas peregrinas ideas tomadas al aza
desde que comenzara a acercarse gl
Conocimiento, un cuadro completo de.
la organizacién de la Sociedad en todo
el mundo... Desde luego no suponid
cémo habia nacido la idea (inspiracién
de escritor, pensd, y_posiblemente séla-

un escritor pudo haber compuesto las

ideas parciales). Pero, ahf estaba tods,

una verdadera invasién en nuestros mé analiticos estaban muy

plus y

sto tugar y fué capaz ademis de
las partes que “faltaban”, y
ue “faltaban” porque ensambla-
con las otras completaban el con-
to, pero aisladamente era imposible
_aginarlas. Bill: iel cuadro que tenia
s E{?xamita!. .. era tan claro como un
__;o'mpecabezas resuelto. . . en las manos
de cualquier gobierno de la Tierra hu-
 piera incitado a una investigacién sen-
ional. Tenfa todo pensado y coordi-
" pado, y sblo porque era un escritor
.~ geostumbrado a re odearse con su pro-
- pio ingenio no habia llegado a pensar
' n ¢l asunto como una posible realidad.
Pero inconscientemente lo sabfa, crée-
" e, la certeza rondaba por su cerebro
como una fiera enjaulada. Ademis:
19) habia anotado hasta el tltimo deta-
Jle en su libreta negra e iba a utilizar
Jas notas para un cuento. .. y 2%) es-
" as ideas habfan excitado su mente |y
ectaba a unos centfmetros del Desper-
wr! (Esto habfa ocurrido tltimamente,
en un par de semanas, lo que explica
por qué nadie lo habfa detectado toda-
via) .
Bill, la situacién me asusté tanto que
{ auxilio mentalmente con tanto vi-
gor ﬁue tendria que haber erizado los
cabellos de los telépatas del hotel. Pero

| jadie contestd. Solamente Van Voor-

bis lo capt6 y sintié una inquietud, sin
sber qué era; ya sabes lo que ocurre
con los latentes: creen que lo que cap-
tan de afuera proviene de su interior.
" Cuando pedi auxilio, van Voorhis sin-
16, stibitamente, que €l estaba en peli-
. gro y necesitaba ayuda.
Gracias a Dios esa noche estaba bo-
macho como una cuba y sus poderes
r debajo de lo

todos aplicados en una docena de go | vormal. Colaboraba también el ambien-

biernos, en la U. N,, la iglesia, la i
dustria, la educacién, la ciencia organi:
zada, jtodo! Hasta eran ciertos muchos
nombres, nombres que nunca habil
ofdo conscientemente. Cada particul
de evidencia habfa sido colocada €

te de la reunién que era una verdadera
cachela con muchas mujeres ante
quienes lucirse y perseguir. Pero cada
. vez que lo tanteaba notaba que el Co-
‘Nocimiento pugnaba por manifestarse,
§ podfa sentir todas sus sospechas e

inquietudes; incluso una o dos veces,
sin darse cuenta establecié barreras in-
conscientes, pero dignas de un A plus)
y tuve que retraerme répidamente para
no quemarme. Superficialmente segufa
con su aspecto habitual, consentido y
malévolo. .. pero en su fuero inter-
no. .. en cualquier momento.. .

Y heme ahf, una sencilla e indefensa

B enfrentada con un A plus en el pun-
to de tener conciencia ge sus poderes.
Deseé como nunca haber sido una A;
en su estado previo al despertar pude
haberlo destruido y provocarle una am-
nesia. Pero como B, apenas podia rozar-
lo. Y si él llegaba a Despertar repen-
tinamente, encontrarfa mi mente, me
tantearfa, verfa que yo constitufa una
amenaza para su nuevo estado (aunque
s6lo fuera porque era la tnica que
lo conocfa y podia echar a la Sociegad
encima de élg y entonces yo recibirfa
un impacto mental. Si él despertaba,
podia considerarme muerta.

Bill, yo queria escabullirme de alli
lo antes posible, y si s6lo hubiera exis-
tido la posibilidad de que al darse
cuenta de sus poderes tratara de tramar
algo para capitalizarlos, hubiera huido.
La Sociedad podia manejarlo una vez
que yo los Eubiera informado. Pero
habfa un peligro mayor: estaba de por
medio ese condenado libro de anota-
ciones. No podia dejar eso flotando en
ese mar de aprovechadores. Y existia
también la posibilidad de que empeza-
ra a vociferar sobre el asunto en Kigar
de callarse la boca... y con las cosas
como estaban podia haber revoluciona-
do todo en cinco minutos. No habfa
que olvidar la posibilidad de que se
rusiera a liquidar gente; era un tipo
leno de rencores. De la clase de indi-
viduos sin escriipulos.

La primera posibilidad era la peor,
por supuesto: es necesario mantener el
secreto de la Sociedad pese a todos y
a todo. . . el palabrerfo que iba a desa-
tarse sobre los monstruos demonfacos
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ridad Militar y la Vida Priva-
Libre Albedrfo si llegdramos a
ser conocidos, nos arrojarfa del planeta
(especialmente si se enteraran de todos
los horrores que deliberadamente no
hemos evitado%. Van Vogt sabfa lo que
hacfa cuando escribié SLAN. . . y su-
pongo que la Calculadora también. . .
De cualquier manera me quedé. En mi
vida habfa estado tan asustada. Tan
pronto como pudiera, telefonearia a la
Sociedad de Nueva York y en seguida
vendrian unos cuantos Aes para hacerse
cargo de la situacién. Pero mientras
tanto. .. si van Voorhis despertaba. . .

El Articulo IX, Seccién XIV del Cé-
digo de Emergencia de la Sociedad apa-
reci6 grabado en mi mente con letras
de 3 metros.

“En pro de los intereses de la Socie-
dad quedaba autométicamente autori-
zada para matar a van Voorhis. A mi
gusto, O posibilidad”

Si él despertaba y no hacia lo de-
bido.

Y yo una simple B.

En otras palabras: debfa quedarme
rondando por alli “en pro de los inte-
reses de la Sociedad”, puesto que él
podfa Despertar, y si lo hacfa debia
matarlo “como pudiera”, mientras él
utilizaba toda su potencia de A plus
para matarme a mi. Tendrfa que rom-
perle la cabeza con una silla o algo,
ahi, delante de todo el mundo, siem-
pre que antes no recibiera un impacto
mental.

1Qué tarde encantadoral

De repente tuve otro sobresalto; van
Voorhis avanzaba otro paso hacia el
Conocimiento. Lo que él sabfa sub-
conscientemente que era real, conscien-
temente tomaba la forma de material
para un cuento, y penso: Telepatia.

Quedé rigida esperando el impacto.

“Telepatia. . . hombre, jqué historia
fantdstica. .., una Sociedaﬂ como ésa
cntre telones. . ., y todo coordina tan
bien!, van Voorhis, a veces me asom-

y la Se
daye
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bras. .., me gustarfa saber qué 1
el viejo Peter sobre esto... en el

g]ameaha sin excepcién a los ti-
legio era una fiera en parapsicologfa, g

interior con aspecto prospero.
~_Esos lujos —dije— los dejo para
s pacientes ricos, de los cuales tengo
- cos, por desgracia, pero gracias por
"‘gglc)e: 154! €n mi.
Le di una propina, no grande, co-
o corresponde a mi condicién de bur-
5 ués ahomativo y tuve que cerrar la
. puerta YO mismo. El ejercicio es bueno
ara el espirifu.
B" Miré el reloj: seis menos cuarto.
. Tenfa tiempo Yara una buena cena en
¢l comedor del hotel y un paseo por
"¢l Gran Central antes de volver. Tal
vez hasta Eata un bafio de vapor y ma-
saje. Estaba tieso después de manejar
pueve horas.
Deshice las valijas y meti en un ca-
jon de la cémoda las camisas, las me-
dias y la ropa interior. Colgué los tra-
jes en el placard y traté de alisar cien-
tos de arrugas en los pantalones. Or-
dené cuidadosamente mis articulos de
tocador en la tepisa del bafio, bajo el
i0. Entonces me sorprendi af ver
mi valijita de médico sobre la cama.
No habfa pensando en traerla a Nue-
va York, pero, como muchos médicos,
tengo la costumbre de dejarla en el au-
to cuando voy a hacer las visitas, y alli
estarfa cuando salf de viaje, y aquf la
tenfa ahora junto con la responsabili-
dad de todos los narcéticos que conte-
nfa, En Sioux City puede uno confiar
en la cerradura del auto, en la puerta

caramba, me preguntol. ..”
Me tranquilicé mds; habia tomadg
otro rumbo y el Conocimiento se habfy '
oscurecido un poco. Sélo un poco.
“Fsa otra convencién en el hotel. .
ese grupo de parteros. . ., {POr qué ng
se me ocurrid antes! A lo mejor esg =
ach. . ., bueno, nos arrastraremos hasty
el teléfono y averiguaremos, ¢eh, van
Voorhis? Le contaré toda la historia y
veremos qué piensa. . ., por Dios, qué
argumento..., nunca pensé alguno que -
mne entusiasmara tanto, que s€ me ocu-
rriera tan de repente. . ., fantdstico. . 8
pobre Peter, lo haré saltar. . S
Y asi fué como aparecié Peter Fa-
crel en el asunto. Dios habfa impuesto
un tregua: Peter Farrel habfa asistide
a la otra convencién; el campo A plus
de van Voorhis lo habia captado, “Pe-
ter Farrel” se habia introducido en la
mente de van Voorhis; y ahora la lla-
mada telefénica. A Dios gracias.

II

L camarero puso mis tres valijs

en el suelo, al lado de la cama g
dijo:

—:Nada mis, sefior Farrel?

—No, gracias —le contesté.

Entonces me sorprendi6 informén-

del

age y sobre todo en los habitan-

tes. Pero cualquier dia confiarfa en una
puerta o cualquier otra cosa en Nue-

va York.

Mirando todavia la valija me-dirigi

hacia el teléfono.

Y entonces, de repente, me detuve
en medio de la pieza. Porque el teléfo-
no no habfa sonado... y yo no tenfa

a quién hablar. ..
idea sobre por qué
fono.
Sorprendido
lija debajo de f.;

ni la mis minima
iba hacia el telé-

molesto meti la va-
cama y estaba afei-

tndome cuando soné la campanilla.
Lo primero que of cuando levanté el

tubo fué musica, piano y

itarra, y

voces cantando, y tisas y ruido de char-
la y chocar de vasos; qué curioso es lo
atenuada que suena una reunién por
teléfono; el rugido se convierte en graz-

nido.

—Hola, ¢Peter? —dijo una voz mas-

culina—. ¢Eres ti vie{o?

—Habla Peter Farrel —dije, tratando
de imaginarme quién diablos seria.

Apenas hacfa unos minutos que me
habia registrado en el hotel. La voz era
conocida, pero no podia escucharla bien

con semejante ruido de fondo.

Evidentemente el bochinche tampo-
co resultaba ninguna ayuda en el otro

extremo.
—:Hola, hola,

doctor Peter Farrel® ¢Eres ti,

dome, en voz baja, que podia disfrutar
de los servicios de una damita (una
chica limpia y elegante, ij
para que no hubiera lugar a
por veinte délares a pagar por
tado.

Evidentemente eran ciertas algunas
de las cosas que me habfan contadd
de los hoteles de categorfa de Nuevd
York. Me pregunté si tendria el a8
pecto ansioso caracterfstico, 0 siela

N

do el aspecto del celofdn,
para arrastrar un coche:

=

ednica es muy buen aslante elé

A CONVENCION DEL CRIMEN
as www.ahira.com.ar

Celofan de hierro

o de otra manera se puede apodar a un nuevo pldstico que se
vende en los Estados Unidos con el nombre de “Mylar”. Con to-
una cinta
resiste una carga de ruptura de 1190 a
1750 kg. por centimetro cuadrado. Ademds de esta resistencia me-
ctrico, asi que puede imaginarse
toda la utilidad que puede prestar en la industria.

de este material puede servir

hola? —dijo la voz—.
{Hable por Dios! ¢Es la habitacién del
Peter?
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Una burbuja de jabén de afeitar se
estaba secando detrds de una oreja, co-
sa que detesto.

—Habla el doctor Peter Farrel —dije
friamente.

—Pe-e-terl —retrocedf y dejé el tubo
a2 unos buenos centimetros.

—Peter, viejo emplomador de trase-
105, maldito enterrador; jti1, que extraes
pobres nifios inocentes y berreantes de
mujeres mal aconsejadas y los dejas en
este mundo frio y cruell ¢Cémo te va,
viejo? Habla Van!

—Bueno, jpor amor de Dios! —di-
je—. {Debia haberlo deducido de la to-
catta vaso-y-botellal Me senté en el bor-

_ de de la cama, con un dedo me quité
la espuma seca de la oreja y empecé
a pensar dénde irfa a poneﬂ);.

—Van, nada menos que ta! jFred
van Voorhis! {Amo de marcianos, trafi-
cante de venusianos, cronista de aven-
turas escalofriantes en el tiempo y el
espacio, contribucién de Sioux City a
la fantasfa cientifica!

...Yo estuve con Van en Iowa Sta-
te en la época en que era asistente de
Quimica y cuerdo; y me mantuve al
tanto de su carrera en el trascurso
de los afios (porque lo apreciaba y ade-
mds me interesaba profesionalmente la
resistencia de su higado. No me atrae
especialmente la ficcién cientffica). Lo
veia alguna que otra vez. Era de uno
de eso tipos que aparecfan repentina-

miente, como ahora. Si uno andaba cer-
ca, en alguna forma él lo encontraba,

—¢Es la misma fiesta —pregunté—,
donde te dejé la tiltima vez que estuve
por aquf?

Hacfa dos afios que no vefa a Van,
pero él pas6é por alto la ironia.

—iPeter! [Viejo cortador de umbili-
cales! Adivina donde estoy.

—:Dénde?

—Adivina,

—:En el Vaticano?

—Dale, adivina —hip J en el teléfo-

o

no soné como el estampido de una pis-
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tola de juguete—, ¢Dénde estoy?
—No tengo la més remota idea -
dije. i
—Estoy aqui.

—¢Aquf? ¢Dénde? Por favor, déjate '

de tonterias.

—En el hotel. {En el Marlin! Ari.
ba, en el salén de la terraza. Conside-
rando el hecho de que ocupas la ha-
bitacién 907 estoy exactamente a 112
metros de distancia, jy atn asi hue-
lo desde aqui tu dignidad! Espera,
voy a controlar el dato con la fg:ica
que esté mds cerca,

Su voz se alejé del teléfono y per-

cibi un débil gritito femenino. Luego,
volvié a hablar él:

—i115 metros y 20 centimetros des-
de abajo de la rodillal

jPobre Van! Me pregunté si la chi-
ca le habria dado una bofetada. Proba-
blemente no. Van era uno de esos dia-
blos atractivos (siempre me hacfa acor-
dar a la descripcién que hacfa Ham-
mett de Sam Spade: un rubio demo
nfaco) y su éxito con las mujeres era
colosal, algo ‘digno de verse. Tuando
éramos compaferos de colegio, a mi
y a otros muchos nos daba celos; era
la época en que estudidbamos biologfa
préactica, Yo podia perseguir a una chi-
ca durante un mes, invitarla a cenar
y a pasear y a lo mejor no consegufa
nada, pero se acercaba Van y al primer
intento la chica se derretfa por él. Las
tenfa a sus pies hasta que se cansaba.

Yo nunca fuf un tenorio, aunque

no mantengo mi libido entre rejas.

—Querido —dijo Van, como Talu—,
necesitamos encontrarnos. Cuando me
enteré que habja una convencién de
obstetreros en el hotel llamé a la ad-
ministracién, y he ahi que en el cuarto
€07 estaba el buen viejo. ..

—iSe dice obstétricos, animall La So-
ciedad Americana de Obstétricos.

—Demonios, ya sé. Neologismo, cosa
conocida. Es una cochina ocupacién
ésa.

Historico de Revidtad Arg

“Realmente me avergiienzo de i,
ter. ¢Nunca has encontrado una cria
 tura que Jevantando sus ojos g:andes
| tristes hacia i, te haya dicho: “Yo no
erfa salir?” ¢Alguna vez has tenido
?:decencia de preguntarles? Eres un
erfecto miserable, Peter. ¢Por qué no
Eas podido dedicarte a algo respetable,
como EXtTaer balas de algin caballerg
en apuros? Ganarfas més plata y...

_Una vez sola —contesté.

—:Una sola vez qué? ;

—Una sola vez recibi una que]la:ar ide
3 ..o bebé. Protesté por mis manos irias.
v lm—-gDe qué demol:r)gos est4s hablando?

—Nada —dije resignadamente. Van
estaba demasiado borracho como para
darse cuenta de los chistes ajenos.

_Cochina tarea, Peter. Abandénala
antes que sea demasiado tarde. _Ad-
piito que me gusta tu campo de accién,

no en esa época, nicht. Ademés'
o que haces es sacar algo. .. p

Of carcajadas por teléfono y el pia-
no empez6 a sonar como si lo gol-
pearan. i

—Van —pregunté— ¢qué demonios
estin hacien;lo ahf? ¢Quién alquilé el
Jugar? ¢Baco
gerstoy asistiendo al Nyawkon —
contesto.

—aAl qué?

_La Convencién Mundial de Fanta-
ofa Cientifica de 1956, o sea la re-
unién anual de escritores, editores, ar-
tistas, Cientificos Eminentes y unas
extrafias criaturas llamadas admirado-
1as que meten gran bochinche con el
asunto de la ficcién cientifica aunque
sblo Dios sabe por qué; la mitad no
tiene inteligencia para apreciar la cues-
tién y la otra mitad nunca la lee. . .

En un rapto de inspiracién me des-
hice de la espuma poniéndola en el
borde del cenicero.— No sabfa que us-
tedes, los entendidos en ficcién cien-
tifica, hacfan convenciones. ¢Qué ha-
cen? ¢Dan vueltas en naves espaciales
e intercambian ideas para cuentos?

. LA ,CONVENCIGN DEL CRIMEN
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Van pegé un chillido: —iDios de los
cielos! ¢Yo participar ideas? ¢Reggla.r
perlas a esos escribientes mercenarios?
Peter, ¢l sblo pensarlo me llena de. ..

Lo interrumpi deseando que no se
hubiera portado en esa forma. Podia
resultarles chistoso. O exasperante.

—Bueno, entonces dime qué hacen.

_..Me gsusté Bill, cuando Van
Voorhis reacciond tan violentamente
a la mencién de ideas para cuentos. Pe-
ro mo significd mucho; solamente una
vélvula de escape cuando la mencién
de “idea para cuento” tocd su mente y
la irrité por un segundo. Me alegré
cuando Peter lo interrumpid. El Cono-
cimiento perdid la oportunidad para
manifestarse. Van Voorhis no iba a des-
perdiciar la ocasién de representar und
parte dramdtica, aguda y ocurrente.

Segui escuchando la conversacion,
tocando apenas la mente de van Voor-
his.

—Articulo primero —decia Van— los
admiradores vienen corriendo desde to-
dos los rincones del pafs para asistir a
conferencias, debates gv mesas tedon:
das en las cuales sesudos peritos en la
materia plantean temas cientificos y

de ficcién cientifica, También hay di-
versiones: reuniones musicales, teatra-
les, etc.. .. jLfbreme Dios de tales en-
tretenimienos!  Articulo segundo:
maldito especialista que mo esté repre-
sentando para los admiradores se encie-
tra en uno de los cuartos de este enor-
me y maravilloso hotel y liquida media
botella, luego aparece para exhibirse
mientras el perito c?;e acaba de termi-
nar su penosa prueba se encierra a su
vez y liquida la otra mitad. A veces se
dejan acompafiar en ese rito fascinante
por alguna admiradora selecta en edad
de votar y consentir, pasando por en-
cima de mirfadas de criaturas despre-
ciables que se atropellan buscando la
proximidad de sus fdolos. Hemos alqui-
lado el salén, el salén de baile o 2co-
mo se llama la maldita pieza?
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—Te aseguro que no lo sé.

—Bueno, ahi es donde traspira la
recua de intelectuales con'sus llama-
dos entretenimientos. Pero, jah!, es en
los cuartitos pequefios, los cuartos se-
cretos, intimos, guardados celosamente
por eunucos (cexisten de verdad ta-
les criaturas, Peter?... no me extrafia
que estén celosos), jdonde realmente
se traspiral

—Lo mismo que en cualquier con-
vencién —dije.

—Sélo que el doble —dijo—. Esta
gentuza de la ficcién cientifica es ca-
paz de hacer més bochinche, liquidar
mis botellas y desvestirse mis répido
gue cualquiera. —Hizo una pausa—,
Peter, por favor, sube y diviértete con
nosotros. Tengo una idea. Te presenta-
ré y crearé un cocktail festejando la
ocasi6n llamémoslo “La garra del Mu-
tante”: seis dedos de whisky. ..

Le contesté:

—Decididamente, no. He manejado
durante nueve horas, recién llego y
estoy cansado. Soy el ejemplar tipico
del viajero deshecho. De io que he ofdo
deduzco que en dos minutos en esa cue-
va de hienas me volverian loco. Si quie-
res que tomemos una copa tranquilos
te encontraré con mucho gusto en el
bar, abajo. Me imagino que habrd
uno, ¢no?

— iPor supuesto, hombre! —hablé con
tono ofendido—. Estds en Nueva York.
- —Bueno. Te encontraré alli. Si no,
esperaré hasta més tarde. De ninguna
manera daré un paso para verte don-
de estis ahora,

No opuso objeciones, lo que me sor-
prendié un poco. Van es el tipo capaz
de sacarle a uno del bafio, envolverlo
en una toalla, si es que encuentra al-
guna, y empujarlo hasta el living para
presentarle toda la maravillosa gente
que vino con él. Esperé que insistiera
en que yo fuera arriba, maldito solte-
r6n. Pero bajé la voz y me dijo:

—Muy bien, Peter, solterén (al me-
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pausa para mirar el reloj— quinee miny-
tos. Te voy a decir la verdad, hay un
asunto del que quiero hablarte. Tal vez
puedas darme una mano. ..

—:iDe qué se trata? —le pregunté
escépticamente—. Una mano. Ya me
imaginaba lo que seria: “Peter, me pue-
des prestar 500 o mil por un tiempito”,
Me resigné al sablazo. Era inevitable,
Kismet. Van nunca me fall6 cuando
me encontré con él. Y nunca me pags,
pero no sé por qué eso no importa%a.
no se podia evitar el tenerle simpatia
aunque hiciera uso de los trucos mds
indignos.

—Tendrds que esperar —dijo miste-
risamente. ¢Han oido alguna vez ha-
blar a alguno con tono misterioso? Sue-
na bastante estipido. —Tendrds que
esperar. .. las paredes oyen. —Pausa—
¢Sabes? es curioso. Ahora estoy sintien-
do como si alguien. ..

...El momento estaba cerca, Bill,
cregme. Toda su inquietud con respec-
to ‘al “argwmento para el cuento” y su
egoismo para las ideas habian levanta-
do una barrera, y esa barrera me quemo
antes que pudiera alejarme de su men-
te. El me captd por un segundo.

Usé todas las defensas mentales que
yude y me acerqué para oir el rtesto
de la conversacién de van Voorhis. Pu-
de darme cuenta, aun sin tantearlo,
que estaba a wn paso del Conocimien-
to... La telepatia estaba nuevamente
en su mente, pero bien. ..

—Bueno —dije— quince minutos.
Ahora cuelga el tubo y deja que ter-
mine de afeitarme. —Comencé a colgar.

—Peter —dijo, y de tepente su voz
sond diferente —por primera vez per-
cibf ]a ansiedad en tono agudo y des-
agradable—. Peter, ¢te acuerdas de
aquellas sesiones que soliamos tener
en el colegio de tele?. ..

—Of una exclamacién y un ruido
como de una silla que cae. El teléfono

nos en eso no me defraudé)— te esp'
raré en el bar, dentro de —hizo una
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de Van quedé colgando, luego lo tomé
de nuevo. Van dijo: —(Salté! [Este pi-
so del demonio saltél—. Se hizo una
pausa en la glue Van se puso su més-
cara de comedia nuevamente—. jA ver,
miserables! ¢He de quedarme toda la
noche aqui sentado como una gallina
clueca?. . . 1Ah, gracias, queridal Usted
es una chica que me ayuda a levantar-
me, vy en sefial de gratitud no voy a
propasarme, aunque en la posicién en
que me encuentro podrfa hacer un tra-
bajo de primera... Hola, ¢Peter?

—S{ —contesté ya cansado—. ¢Hasta
cudndo vas a beber, Van?

—Este es el segundo dfa de la con-
vencién —dijo orgullosamente— y soy
el feliz padre de tres botellas vacias,
sin contar los tragos aislados,

—Por Dios —dije.

—Pero no estoy borracho —objet6—.
Fué el piso que se levant6, El primer
sismo que hay en Nueva York desde
hace afios. Tengo que acordarme de
comprar un periédico mafiana. Mira,
Peter, déjame que te presente a una
chica deliciosa. Acaba de recogerme del
suelo. Te diré, de hombre a hombre,
que es una nifiita que no he podido
engatusar en esta convencién. Lo que
pasa es que sblo la conozco desde hace
diez minutos.

—No seas ridiculo —grufii— ¢Est4
escuchando la chica todo esto? Podrias
tener un poco. ..

—Pero, Peter, ella me conoce. Es una
admiradora mfa y le gusto mucho. A
ella no le importa. ¢No es cierto, pre-
ciosa? jTiene cada cosal —Hubo una
pausa. Tuve la imagen de las grandes

‘manos de Van dirigiéndose hacia

una suculenta porcién de la anatomfa
de la dama en cuestibn— No —dijo
humildemente—. No, por cierto. Casi
hago el papel de idiota. Con esta chi-
ca no se juega, Esta es una chica como
las que te gustan, y a mi también.
¢Sabes qué hace? No se retira an-

tinas Jowswwiah ivarcomway

te los avances, simplemente te mira,
y ijuy, qué friol

.. .Cuando comenzé a charlar sobre
telepatia, Bill, estaba a cinco segundos
del Despertar. .. Podia ver cémo se
formaba, como se iba iluminando bajo -
su conciencia. Tal vez el haberme ate-
morizado y alejado de su mente unos
segundos antes lo habia provocado; de-
é un rastro y me siguié por un par
de niveles. De todos modos, senii que
el momento ya estaba ahi.

Ast que lo atropellé, era mi tnica
oportunidad. Mentalmente lo empujé
con tal violencia que cayd al suelo, y
al mismo tiempo le dejé ver unos cen-
timetros de mis piernas pretendiendo
que me estaba levantando las medias.

Luego lo ayudé y le di una dosis
de B por la mudieca. .. y results; su
mente se cenird en otra cosa, y cuan-
do se dedicaba a eso el Conocimiento
retrocedia.

Luego tuve que alejar su mente de
mi. No queria tenerlo enfocdndome
mds que pocos segundos, porque eso
era todo lo que mis defensas podrian
resistir contra Su curio y contra
su maldito deseo de que me fuera con
4. Si realmente llegaba a centrarse en
mi podria enterarse de lo suficiente co-
mo para sentirse incémodo conmigo;
entonces me enfocaria mds intensamen-
te y sentiria que estaba centrada en él;
enz)caria todavia mds y “sabria que en
alguna forma yo estaba dlli para ven-
cerlo”, y asi seguirian las cosas, y en
pocos segundos. . . sabes que esa clase
de concentracién lleva al Conocimiento.

De manera que me helé. Sabia que
era el tipo de individuo que no mira-
ria por segunda vez a una chica Zua
lo rechazara de verdad; siempre podria
conquistar otra en cualquier parte; lo in-
tentaria una vez y luego se le iria el
entusiasmo.

Quedé fria, con una frialdad firme
pero no desagradable de manera de no
convertirme en un foco hostil.
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Y resulté. Pero por un momento me
vi como una B muerta.

—Aqui estd, Peter —continué Van—,
dile unas palabras a esta dulce criatu-
1a... creo que te gustaria —su voz se
hizo més débil— Pat, se llama Pat,
¢no? —murmullo femenino— Pat, este
es el doctor Peter Farrel. Tiene trein-
ta y ocho afios, es tosco, un poco em-
Facado‘y tiene un éxito moderado en
a vida. Pero me quiere, asi que es un
buen tipo —su voz se acercé—. Peter, te
presento a Pat Bridges. No tiene edad,
como Circe; es curvilinea y me admira
(a distancia, por desgracia)... Peter
v Pat. Deberfan casarse. Llamen Pete
al chico. Bueno, jhasta dentro de quin-
ce minutos, palurdo!

Silencio. Quiero decir que nadie se
dirigfa a mi, porque los ruidos de la
fiesta eran estruendosos.

—Hola —dije por las dudas, Van, ese
loco, nos habfa puesto a dos en un
aprieto. Lo que yo daba casi por seguro
era que la dama iba cortar, basédndose
en la premisa de que todo amigo de
Van merecia el trato més descortés.

—Hola —dijo la voz, controlada, gra-
ve, con tonos cdlidos. Me gusté de
inmediato. No era ordinaria ni afecta-
da, ni divertida.

—Esta es, seguramente, la més extra-
fia presentacién que haya tenido lugar
—dije—. ¢Tendremos que decir las cosas
usuales?. .. T

—No las digamos —dijo ella, y habfa
una sonrisa en su VOz. ;

—De acuerdo —dije. Y luego me ca-
11é. ¢Qué decir? No soy exactamente
un tipo de mundo, Entonces recordé
lo que me habfa dicho Van en la cu-
riosa presentacién—. De modo que es
admiradora de la ficcién cientifica, ¢eh?

—S{. Aunque no muy activa. Sola-
mente la leo.

—Me impresiona su capacidad. ..
No creo que él mismo la conozea bien.

Pausa.

—¢Es usted chiflada, también?

—Solamente los miércoles.
—Y seguro que muy atenuada..

—Bueno, a veces pierdo la pacien-

cia y grito.

Sonref. —Ténico pera los nervios.
Digame, sefiorita Bridges, la verdad,
¢eca reunibn es tan salvaje como parece?

—Si y no. No puede haber més rui-
do, realmente, pera todos pueden man-
tenerse sobre sus piernas.

, Of un alarido, cerca del piano y
yoces.
L —iPor Diosl— dijo Pat Bridges—.
1 sefior Van Voorhis ya no estd de
pie, acaba de tropezar con una silla,
Est4 tendido en el suelo mirando las
piernas de las mujeres y relamiéndose
—se call6—. Mire, doctor Farrel, me ale-
gro mucho de haberlo conocido y has-
ta siempre; creo que alguien debe en-
cargarse de meter en la cama a mi hé-
toe antes que algin enamorado furioso
le arranque los tgritntes. —Otra pausa—.
Realmente me agradarfa conocerlo en
algin momento. No creo que sea em-
pacado. . .
I —Yo estoy decidido a encontrarla
—dije—, desde que dijo “hola”, si no le
molesta lo que le digo.

—Hasta siempre, entonces —dijo— vy
lo digo de veras.

Clic.

Fué un poco brusco; pero estaba sil-
bando cuando fuf a terminar de afei-
tarme.

Cosa que no hice.

.. .Van Voorhis no habia tropezado
con una silla, Bill. . . Eso una ex-
cusa que yo inventé cuando vi a Van
Voorhis seguir a una rubia con vestido
verde que salia, y me imaginé lo que
haria después. Y yo tenia una buena
manera de echarle el barco a pique. ..

En cuanto Peter cortd, marqué el nii-
mero de la sede en Nuéva York y pedi
auxilio. Helen Marx estaba alli y me
dijo que en veinte minutos llegarian
tres 225‘ al Marlin y que, mientras,
hiciera lo que pudiera. No tuve tiempo
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-“;rs contarle toda la historia... si lo

' Jubiera hecho supongo que me habria

mistmo.

Pero... que hiciera lo que pudie-
e sy ]Iind%u chistel Si van Voorhis
despertaba lo tinico que iba a poder
hacer, probablemente, era morirme.

Pero al menos ya la Sociedad sabia
a qué atemerse. .. sin temer en cuenia
lo que a mi ‘gadiera pasarme, ellos se
sncargarian él. Lo anularian o lo
matarian. Pero siempre estaba latente
¢l peligro de que él empezara a gritar

de un momento a otro. ..

Me senté cerca del teléfono; me sen-
tia mal y deseaba ardientemente que
los del grupo de Nueva York no vivie-
ran tan lejos, afuera, en Forest Hills...
y yo segui mentalmente a van Voorhis
wientras éste se iba tras la rubia por
¢l corredor. Si no podia aferrarlo men-
talmente, siempre me quedaban recur-
sos fisicos. .. seria una buena treta, si
resultaba. . .

Cuando iba por el mentén el telé-
lono soné suavemente.

Tiré la navaja al lavatorio con irri-
tacién y atendf el teléfono cuando so-
naba por tercera Vez.

Era Pat Bridges.

—:Doctor Farrel? —habia tensién en
sl VOZ.,

Algo andaba mal. Entonces me di
cuenta, Los ruidos de la fiesta se ha-
bian apagado. No habfa misica, ni ri-
sas; 56?0 un murmullo de excitacién
como fondo.

—¢Qué pasa? ¢Murié la fiesta? —
di

—No. Pero casi muere el sefior van
Voorhis. Tratamos de llamar al médi-
co del hotel pero no pudimos encon-
trarlo. Entonces me acordé de usted.
¢Podrfa venir en seguida?

—¢Qué es lo que le pasa?

—No sabemos. Lo encontramos en
el hall, cerca del ascensor que va a la
terraza. Tiene la cara azul y respira

todo lo que supiera sobre la Sociedad

con dificultad; estd précticamente in-
consciente. '

—En seguida iré —dije impresiona-
do, y corté. Me llevé diez segundos
lavarme la cara y agarrar el saco.

La valija sali6 de abajo de la cama.
El Destino.

...Ella aminord el golpe, Bill. De
otro modo van Voorhis hubiera estado
inconsciente toda la noche.

Fué una artimafia valerse de su li-
bido cuando €él se fijo en ella... Lo
excité realmente metiéndole en la ca-
beza algunas imdgenes erdticas. Enton-
ces, cuando la acorralé y empezd la
conquista, yo la aparté completamente
de 21. Tuve que afacerla o ella hubie-
ra seguido el juego en la forma en que
él lo estaba levando. Saqué a flote to-
do lo que habia en ella que podia resis-
tirse y lo arrojé de golpe; y cuando ella
estaba confusa e inquieta, oscilando
entre “|Cémo se atrevel” y "Bueno. ..
30", le provoqué un sibito arranque
y la ob!}irgrué a darle un golpe en la
manzana de Addn (un gofpe de judo
que lo hubiera dejado fuera de comba-
te hasta que llegaran los Aes).

Y asi hubiera sido. . .; pero |maldi-
ta seal ella aminoré el golpe. Tal vez
habia demasiado “si” en ella para res-
ponder a sus deseos. Dios lo sabe. has-
ta yo me resistia, estando a salvo, en
el cuarto de al lado,

Sali rdpidamente y los “encontré”,
mientras van Voorhis estaba todavia
semiinconsciente. Se me ocurrié que
mientras estuviera en ese estado yo po-
dria al menos apoderarme de la libre-
ta de notas, pretendiendo aflojarle el
cuello y las ropas (la libreta estaba en
el bolsillo interior del saco), pero cuan-
do me arrodillé a su lado recibi una
andanada de sospechas y rabia de par-
te de €l que prﬁticameme me estrelld
contra la pared. El estaba leyendo en
mi, Bill; atin no se daba cuenta, y ni
siquiera sabia que yo estaba ahi; pe-
10 asi era. Mis defensas B ya no ser-
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vian para mada, por lo menos estando
1an cerca. Cuando me aproximaba a
él, mds intranquilo se ponia, sintiendo
que lo tenia enfocado, sintiendo toda
mi preocupacion por la Soci y mis
intenciones de hacerle mal, experimen-
tando todo eso como un vAago senti-
miento de peligro personal, de que
Ellos lo estaﬁan observando, no asocia-
dos conmigo mecesariamente en su ni-
vel consciente; pero esto erd suficiente
como para apresurar el Conocimiento.

Ahora si que tealmente se me ha-
Vian dado vuelta las cosas. En mis in-
tentos para anularlo habia logrado que
chora ya no podia wi acercarme G él

Sali casi corriendo por el hall, y con
cada paso sentia que €l se iba calman-
do un poco. Sin el estimulo de mi pre-
sencia toda su furia consciente se di-
rigia a la rubia que lo habia rechaza-
do. Y esto empeoraba las cosas mds que
nunca, se calmara 0 no con respecto a
mi, pues el mivel vil del Conocimien-
to se habia excitado en tal forma que
me daba escalofrios. El veneno que
srradiaba me siguid hasta la puerta co:
mo una lengua de fuego.

En ese momento deseaba tener umn
revolver, Bill. .. Creo que lo hubiera
descargado sobre él aceptando las con-
secuencias, Cualquier cosa era prefe-
rible a lo que me pasaria si él desper-
taba. . .

La rubia y yo (ella estaba fingien-
do que habia encontrado a van Voorhis

un segundo antes) llamamos a todos

los del salon
le habia pasa
excitacion de los demds resultd un
buen amortiguador entre los pensa-
mientos de él y mi mente. Entonces
llamé a Peter Farrel y lo hice venir, sin
sratar siquiera de encontrar al médico
del host:{. .. porque ahora se me ha-
bia ocurrido otra idea. Habia tanteado
a Peter de arriba a abajo mientras él
estaba centrado en mi durante nues-
tra comversacién telefénica (era un ti-
po cabal, decente y encantador, una
e esas mentes azules y blancas) y tam-
bién habia tanteado lo que pensaba
van Voorhis de Peter; resultd que el
sdlido y capaz viejo Peter Earrel era
algo asi como la imagen de su pa-
dre. .. van Voorhis siempre habia de-
pendido de €l, para consejos, consuelo
y para sostener Sus TOpias CONviCcio-
nes, aunque la mitad de las veces van
Voorhis preguntaria: “¢Qué te parece
Peter?” y desde luego lo haria contes-
tor lo que se le ocurria.

Pero, esa dependencia existia. .. y
yo esperaba que mi nueva idea resulta:
ra mejor que la anterior. . .

ara que vieran lo que
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ALI del ascensor y me hundi en
la alfombra. Crucé el hall que
contenfa dos sillas que debfan ser muy

Campedn oviparo.

EN Madagascar se han encontrado huevos fosiles gigantescos; su
capacidad no baja de 10 litros. Al principio s@ creyd que se tra-
taria del ave de mayor talle que hubiera existido en el mundo,
caleuldndose que su altura era de 10 o 15 metros. Una vez desen-
terrados los primeros esqueletos hubo una desilusién general: el
ave no media mds de 3 metros. Desilusién agravade por el hecho
de que antes de encontrar los esqueletos se la habia bautizado an-

ticipadamente con el nombre de “aepyornis maximus”.
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. caras, una mesa moderna, una enorme
~ reproduccién de Utrillo y luz indirec-

ta., Toqué el timbre en la puerta del
salén.

Escuché ruidos de fiesta en el inte-
rior aunque no tan fuertes como habia
jmaginado que serfan al escucharlos

¢ teléfono. Evidentemente, nada po-
dia apagar del todo los espiritus en la
Convencién Mundial de Fantasfa Cien-
tifica de 1956.

Se abrié la puerta. Entré.

Fra un salén grande decorado mo-
dernamente, gris y verde, crcmado, vi-
drio y mérmoles sintéticos; grandes
ventanales que se abrfan sobre una te-
rraza, y por lo menos sesenta personas,
en sillas, divanes, de pie y sentadas
en el suelo, La reunién se estaba ani-
mando nuevamente. Empezaron a to-
car el piano, a rasguear la guitarra y
ana chica empezé a cantar “Los diez
dias de Navidad” con una voz que no
fiubiera resultado mal si no fuera por
que decfa: Nabidd.

Una voz grave, son6 a la altura de
mi codo y dijo: “¢Doctor Farrel?” Re-
conoci la voz. Miré alrededor mio y
no vi a nadie. Una mano tir6 de mi
manga. Miré hacia abajo y ahi estaba
Pat Bridges, en todo su metro cincuen-
ta y cinco. Fué ella quien me habfa
abierto la puerta y por la rapidez con-
que lo hizo me hizo suponer que me
habfa estado esperando alli. La miré
sorprendido por su pequefiez, que no
estaba de acuerdo con su voz.

—S1. ¢Cémo le va, sefiorita Bridges?
¢Dénde esta?

—Fn el dormitorio. Lo llevamos alli
—me agarr6 fuertemente de la manga
y me gui6 entre toda la gente hacia

“uno de los corredores del piso. Mien-

tras camindbamos me volvi analitico.
El ruido no habia disminuido con mi
llegada, lo que significaba que no me
esperaban con temor ni temblando, lo
aue indicaba que probablemente Van

o estaba tan mal. O por lo menos no
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lo parecia. Me tranquilicé un poco y
mientras avanzibamos por el corredor
me dediqué a observar a Pat Bridges.

Tenfa un cuerpo perfecto, lo que
es dificil de encontrar en una mujer
pe%ueﬁa. Quiero decir que no era me-
nuda ni infantil. Ni estaba formada
por varias esferas de distinto tamafio
con la mis grande atrds. Tenfa un
cuerpo de mujer, blando, curvilineo,
perfectamente proporcionado para mi
gusto; un cuerpo realmente campeén
pero en escala de auto sport. Su cabe-
llo era corto y negro. Sus ojos eran
tan oscuros que parecfan negros, con
el blanco sorprendentemente blanco,
no se vefa un capilar. Su cara era del
tipo que siempre me gustd. .. dema-
siado, cabello negro y ojos oscuros con
una mirada cuicﬁadosamente cultivada.
Pero el rostro de Pat Bridges-éra abier-
to, mejillas redondeadas, rosadas, nariz
corta, boca firme y una actitud espon-
tinea, alerta y amistosa en toda ella.
En cierto modo su cara no Correspon-
dia al color, Asi como su voz no e€ra
para su tamafio. Chica con paradojas.
Casi no me gustaba, Uno se pregun-
taba cémo seria Pat Bridges realmente.

Hicimos un rodeo para llegar al dor-
mitorio de Van. Cuando Pat se detu-
vo en la puerta miré a mi alrededor y
vi a cuatro o cinco personas pisdndome
los talones, todos mirdndome con aten-
c6n. Reconocf las expresiones que los
doctores estamos acostumbrados a ver
en los parientes lejanos. Entré. Los
otros se amontonaron detrds de mi. Van
yacfa en la cama. Le eché una mirada
y me dirigi al piiblico:

—Fn una palabra, jvéyanse!

—:Cébmo dice? —dijo una de ellas,
una bonita rubia con un vestido verde.
Me miré abriendo mucho sus ojos ce-
lestes de nifia.

Yo saqué la mandibula.

—Tengo que pedirles que abando-
nen la habitacién. Me olvidé de ven-
der entradas esta noche.
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Esta gente que se amontona €n el
cuarto de un enfermo para ver qué ha-
ce ¢l médico me irrita profundamente.
Me recuerdan a esos diablos que se
recmen en los lugares donde ha habido
un accidente, exclamando: “jqué ho-
rrible!”, mientras los ojos se les salen
de las orbitas para ver {a sangre.

La rubia dijo con petulancia:

_ Mire, doctor, después de todo Van
¢s amigo nuestro y queremos saber
qué es lo que tiene...

—Seguro. Pero tengo que examinar-
lo en privado. Lo que anda mal es
scunto de €], y si quiere contérselo a
alguien més tarde también es asunto
de él. Ahora. ..

El hombre alto que estaba al lado
de la rubia la tomé por el brazo.

_Tiene rtazbn, Joyce..., Vamos,
dejémoslo que atienda a Van.

La rubia murmur6:

_Bueno, Jack. Pero creo que €l doc-
tor es un desconsiderado —mird atréds
mio, a Van en su cama (é] estaba mi-
+4ndola)—. Me da pena que le haya
ccurrido esto a Van. Realmente lo sien-
to. Espero que no sea nada serio. De-
be haber sido un accidente —miré a
Van unos segundos més, se dié vuelta
v se fué, con el hombre alto atrds de
ella.

Los otros tomaron mi despedida con
mis calma y se fueron disculpéndose.
Pat Bridges no habfa entrado, Se ha-
bia quedado en la puerta. Asomb la ca-
beza y dijo:

_Se las canté bien, Doc —murmurd
con una guiiada—. [Qué decisién!

Sonref al diablito y cerré la puerta.

ali y me senté en la silla_cerca del

hall, escuchando mentalmente, a
través de la mente de Peter lo que pasa-
ba dentro de la habitacién. Tenia to-
das mis defensas listas.

.. .Solagmente podia acercarme una
vez a la mente de van Voorhis y ten-
dria que hacerlo bien.

106

Habia dos razones para lo que iba
a hacer. .. .

—Bueno, raro encontrarte aqui, vie-
jo —dijo Van; su voz tenfa el tono pro-
vinciano que habfamos adquirido cuan-
do éramos chicos, en Iowa.

Yacfa en la cama, de espaldas, los
ufios tensos, a los lades. Nunca lo ha-
fa visto peor, lo que es mucho decir.

Il rubio demonifaco se habfa converti-
do en un pobre diablo, Tenfa circulos
azules-amarillentos debajo de los ojos.
La carne debajo de las orejas tenfa un
aspecto fofo, y la piel de las mandibu-
las colgaba como si quisiera subir por
¢l cuello hasta la almohada. Realmen-
te hay que estar mal para trasformar-
se asl. gu saco de sport estaba_tirado
sobre una silla. La corbata estaba flo-
ja y la camisa abierta hasta el pecho.
Se vefa que tenfa dificultad para res-
pirar. El pecho se levantaba en respi-
raciones cortas, molestas, sibilantes. Su
mirada denotaba preocupacién.

—Mm —dije y acerqué una silla a
la cama. Palpé el cuello delicadamen-
te e hice una mueca.

—Despacio, carnicero —grufid.

_C4llate. ¢{Quieres decirme que fué
Yo que te pasé?

“No es asunto tuyo. Ya dije que

* choqué con algo.

Parecfa bastante més sobrio que
cuando me hablé por teléfono. La son-
risa maliciosa estaba todavfa en su ros-
tro, los ojos tenfan una expresion
de dureza y preocupacién.

—Bueno, has tenido suerte —dije—.
Ese algo te hizo una buena toma de
judo; por suerte no te rompié el carti-
lago cricoide. Pero has quedado con
una buena laringitis.

—1Qué palabrerio, encantol Bla, bla,
bla. En otras palabras tengo la gar-
ganta arruinada. No necesito ningin
médico para enterarme de eso.

—Tienes que descansar un tiempo.
Lo mejor que puedes hacer es ponerte
2 dormir ahora mismo. No bebas. Y
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a0 se te ocurra pepf; un grito ni toser.iﬁzlo y me dijo—: Sabes..., me agra-

Vomitarias y con la garganta en esas
condiciones te aseguro que serfa una
experiencia inolvidable. Descansa.

—¢Descansar? {Por favor, querido!
{Quién puede pensar en descansar con
esa cantidad de alcohol que desborda,
y tantas mujeres bonitas con quienes
portarse como un brutol. . .

Empezb a incorporarse y no habia
alejado diez centimetros la cabeza de
la almohada cuando gimi6: “jOh, por
Dios!”, se acosté de nuevo y cerré lT;s
ojos tan fuertemente que aparecieron
auugas en los pérpados.

—¢Estds satisfecho? —le pregunté
plicidamente—. No estds en con icio-
nes de portarte como un bruto ni con
una mosca. Quédate tranquilo —me

agaché y abrf mi valijita que habia
puesto al lado de la cama—. Te daré
un sedante. . .

Grufi6 unas cuantas frases con mds
palabras soeces de las que yo hubiera
supuesto era posible emitir en tan cor-
to tiempo,

—Est4 bien, flaco. Detesto darte esa
satisfaccién, pero la verdad es que me
siento bastante cafdo.

_ Tomé una cépsula azul de mi vali-
ja que contenfa una dosis triple de
amital.

—¢:Dénde estd el baiio?

Me hizo una sefia. Entré, llené un
vaso con agua y se lo alcancé junto con
la cdpsula. Levanté un poco su cabeza
para que pudiera tragar.

Casi salta hasta el techo cuando tu-
vo que bajarla nuevamente. —iJests,
como duele! —musitd.

—Te va a doler una semana, asi que
puedes empezar a acostumbrarte. Que
pases bien la noche. Volveré mafiana

r la mafiana para echarte un vistazo,

o es que lo necesites pero en la for-
ma en que vas a sentirte vendrd bien
que alguien te asegure que no vas 2
morirte. Y ese alguien seré yo.

—Gracias —levantd las cejas en én-
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ver de nuevo eso que tienes en lu-
gar de una cara.

Por primera vez en esa noche no es-
taba tratando de ser agudo. Lo decia
de verdad.

El gran ventanal encima de su cama
cstaba abierto. Afuera oscurecia. Caia
una ligera nieve de setiembre que ro-
zaba la parte exterior de la ventana.

—¢Quieres que cierre la ventana? —

le pregunté.
, —No... me levantaria y volverfa
a abrirla. Si este ambiente que me ro-
dea es de aire fresco lamento no ha-
berlo conocido antes. Me agrada. Ha-
ce bien.

—Apuesto a que no vas a decirme
qué paso.

—Cierto.

Me agaché para cerrar mi valija.

—Peter.

—Qué?

—Sobre ese asunto que te dije por
teléfono me gustaria. . .

—Ahora no —dije firmemente.

—Pero. ..

—Ahora no —insistf casi bruscamen-
te—, Cuanto més hables peor te pon-
dris y dolers el doble. Ya bastante

tendrds con tratar de dormir. Espera-
remos.
—Pero yo. ..

~Mira —le dije, y por primera vez
le di a entender que estaba de malhu-
mor. Por primera vez me di cuenta de
que estaba de malhumor—, deja de
fastidiar.

Me mir6 directamente. Volvié la ca-
beza para observarme mejor.

—¢Te has enojado, viejo?

—Un poco.

—¢Por qué?

- —Cuando estaba en el ejército du-
rante la guerra, aprendi algo de juda.
Tuve oportunidad de aplicarlo en Nor-
mandfa. Si ese algo que te golpe6 mo
fué la mano de algin tipo estoy peor
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o que crefa. Alguien te atacé. Eso
i \
" Torci6 la boca. Trat6é de decir algo
ero se le qued6 en la garganta.
" Lo miré en los ojos. No compartian
ja sonrisa. La dureza que habia en él
se reflejaba en ellos. Eran malevolen-
tes. No me gustaron.
_No es cierto nada de lo que di-
ces —gruiié—, Eso me hubiera dejado
Jisto en un momento. Por Dios, {las
cosas que se te ocurren! Dime, ¢quién
iba a atacar al viejo Van?
. —Y... no s atrds de qué esposa
andas esta semana.
—Esta semana atrds de ninguna, Pe-

ter —dijo con pena.
—Bueno —dije—, entonces soy un
~ curioso idiota. Pensé que si alguien tra-
t6 de jugarte una mala pasacfau la pré-

I xima vez iba a hacerlo mejor. ¢Sabes
§ que un golpe en la garganta como ese
| podfa haberte matado? En forma ré-

pida, limpia y neta. Bien muerto.

—Nadie trat6 ,de matarme. Todos
[: me quieren. Yo me quiero. Yo quiero

a toio el mundo, Métete en tus asun-
tos, extractor de bebés. Mira, mientras

; estamos solos me gustarfa contarte eso

e te dije. ..

—Voy a portarme como un misera-
ble —dije—. Me sumergiré en el come-
dor y comeré un bife de 7 centimetros
de espesor. Con papas fritas y crema
| de e’?inac:as y una regia ensalada mix-
§ ta. Te abandonaré con tus misterios
hasta mafiana, Van, y con cada bocado
que coma me acordaré de ti, aqui, en
la cama, con la garganta que alguien
traté de quebrar y no pudo, y me pon-
dré cada vez més furioso porque no
quieres contarme lo que pasé. Creo
Gue eres un loco temerario. Te apre-
cio aunque eres un manidtico sin re-
dencién. Y ahora, buenas noches.

El grufié: —Pax. .. Pax... mira, las
cosas no estdn tan mal, Peter, te juro
Gue nadie traté de matarme. Sobre la
‘tumba de mi padre, a quien Dios le

Y [N BFireReemh. ar
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dé bastantes vacas para ordefiar porque
le gustaba mucho hacerlo, al alba, jte
juro que nadie trat6 de matarme!

Lo miré, Habia sinceridad en su voz
(lo que quedaba de ella). Y habia sin-
ceridad en su cara, Me estaba miran-
do directamente a los ojos, no entre
ellos. Ast eran las cosas. Tenia que
creerle. Conocfa a Van y lo habia visto
mentir demasiadas veces como para
darme cuenta cuando no lo hacia.
Aunque en esto era un experto. Esta-
ba diciendo la verdad.

Pero todavia estaba en él esa male-
volencia, esa furia profunda en el fon-
do de sus ojos. También conocia eso. . .
y alguien iﬂ)a a resultar lastimado. Van
no era un tipo a quien se le podian
hacer cosas impunemente.

—Bueno —dije—. Nadie traté de
matarte. Te creo. Supongo que debes
haberte caido y golpeado con la baran-
da o algo asi.

—Si, sefior, eso es lo que debe haber
pasado, Es posible. Ahora me dejas
que te cuente. ..

—No —dije, y otra vez me sorpren-
di de mi propia vehemencia—. Ten-
drés que esperar, jmaldicién! Alguien
te noqued, con-la intencién de matarte
o no. No escucharé nada. Duérmete.

Me mir6 cuidadosamente por un
momento, con los labios apretados. En-
tonces suspirdé de nuevo y sonrié.

—iDios! De verdad eres un idiota
malicioso. Muy bien, esperaré. Por fa-
vor, antes de irte alcdnzame otro vaso
de agua. Tengo sed, '

Sintiéndome sorprendido y un poco
culpable por mi proceder le traje el
vaso de agua. Me agaché, recogi la va-
lija y la cerré.

Cuando estaba llegando a la puerta
me’ volvi para mirarlo y me ablandé
todavia m4s. Van era un egoista y chi-
flado como buen ezquizofrénico, y su-
pongo que mucha gente pensaba que
era un canalla (yo lo pensaba a veces)
pero tenfa una serie de cosas buenas;
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o van Voorhis cuando lo mandd pa-  sibilidad de vivir para ver el dia,
traerle el segundo vaso de agual. .. Y eso era lo que tenia. .. sélo una
" jQué buenol, sno? Era algo apropia-  posibilidad.
 Jo al sentido del humor de van Voo-
" this; era una forma maliciosa de llevar v

a cabo su deseo; salvaba asi la frustra-
cién que le ocasionaba el que Peter no
hubiera querido escucharlo; se habia L
salido con la swya; Papd Peter volverig

Voorhis, jpor

cosas buenas que mostraba de vez en le el cuello . Fr:ga‘?ﬂdmle i im 1
cuando, cuando estaba seguro de que  Dios, qué ;f: e wadices Ll
nadie lo estaba dobserzland]o. En %lguxéa {ea:s eBIStun =0 Lo
habia adquirido la nocion de accid y e, il

Efur:l aia mejor mczlmera de iniciar cada mostraria lo que es un accide :
i eca de desprecio. etc. ; X
Elg :;: Ef)?naursf sleflie menos. 4 Entonces cuando ;ﬂﬂdgﬁ'h‘; ;:’ii_ !
—Te veré manana, Van —le dije—.  z6 firmlfnentepa habto:?a B ignr;cidn :
Podrés pedirme lo que quieras enton-  ce surgir en eter y

A reunién segufa. Se estaban di-
virtiendo. “Nabid4” ya se habia
convertido en “Naid4”,

0 3 : corriendo en cuanto echara un vistazo Se me acercé el mismo grupo de
habfa producido la megativa de - 1 libro y diria: “Cuéntame todo,
ces. : o %]eoor‘;ns ap;ontaﬂe lo que le habig Sa-l'”e : eIs atlJ g marfwilloso” meeresoun antf;s. Brid llegé pri -
Sus ojos estaban semlCCl'l'ZidOS- P Cada vez que van Voorhis hijo.. - - cuégn Al que'étltiefas W at bridges llego primero y pre
seas ocurrido. ‘ : enio. . . 2 ;unté.
: _0112;1 lfnila;féapgir'agpt; :1;20. Ya  abria la boca, Peter (y yo) lo interrum. ﬁ que Yo quiero que me cuentes”. .
tl qu

‘s 2 L S wente o sl
nos veremos. Estd en la valija, viejo. pia feftr;:éiciosen::ginige ro-rnpefleqel

—Me alegro que tengas tanta con- alguien habia R T
fianza —le dije secamente—. En tus cuello, 50 a::omul0 rodl g
condiciones actuales, con alguien que do y to eso,de v?m Rodtioigng:
anda atrés tuyo haciéndote zancadillas, ~ tar la mente

—2Cbémo estd éI?
—Muy bien —le aseguré—. No tie-
ne nada serio. Le di un sedante y le

dije que descansara. Mafiana ya se sen-
tird mejor.

Retoreido, ¢mo? Y si, naturalmente.
...Me las estaba viendo con una
mente bastante retorcida. Los estados
emocionales de van Voorhis cuando se

gl ia... vl acercaba al 'COH'OCi"Iﬁen?.o eran corg- Scl’:) aceicé la rugia de ver%e, con el
A s lepatia y dirigi X o rabiav B pletamente irracionales. que mds  hombre alto, y pude mirarla bien, Ros-
noste P’festanaa]?rril;on: enfocar toda su ff;s”“c“::ds,:r;“ﬁ':u{ . necesitaba era desahogarse... y yo le tro triangular. Grandes ojos azules li-
u.scgggz Z?le quiero dinero? su excitacién donde no iy : rcionaba la oportunidad. Y la ten-  geramente levantados en los costados.
—=d : dafio,
—:No quleres?

sion disminuia cuando podia hacerlo.

Como ya te dije tenia dos razones

ara hacer lo que hice; una: conse-
guir la libreta; dos: colocar a van Voo-
this en el mejor estado mental posible
en esa Situacién espantosa.

Ahora van Voorlfis yacta ahi, satis-
fecho de su artimatia y planeando rom-
yerle la cara a la rubia. El Conoci-
miento estaba en el nivel mds alejado
entre todos los que habia saltado esa
noche, y los Aes estarian a mitad de
camino hacia el Marlin, y por primera
vez empecé a pensar que tenia la po-

; te peligrosa,
Sonri6. Cerré los ojos nuevamente. (Entonces vino he’fg o Phabgia e
—Siempre, querido. Siempre. BFIU; hasta f:sté:: c”m’o”h’ mente de Peter,]
Roncé. No podfa haberse dormido  diado sola ndome van Voorhis se convencif
todavia. Levanté mis ojos al cielo, sali ‘ﬁzﬂ; ::aPeter A e a esoucharlo, 8
ta. lo suficiente como
cerr%ia eg::rmomenws yo volvia al qué su wﬁ’ﬁﬂi&ﬁnﬂ equefia idea: la
sal&ﬁ.pﬁﬂcipﬂl felicitandome entusias- P;;; ?e que Pete podria ayudarlo en
tamente por haber ideado toda la cues- :zsos momentos de incertidumbre y con
tién. [Y habia funcionado como un fusidn, de que si en dlguna forma lii:
coupé do e a5 i, e e
i te me . sodnt 1
«.-eﬁfiamzm?de (la quebiwbi'ﬂ gOIP;%‘ L‘,-"d,,”“ﬂ :egun'dad df::m p;ﬁor;‘ﬁtdf;
) his). La obligué mental- omo la de van Voor :
2 at: a: s\;’oo:_‘f;z)s hasta el dormitorio """.’;i‘;mde esa solicitud patemal);‘z
,(::?Jncreo E: de otro modo se hubie- '-eszs O iindorins se whla la i
ra zmima;a) pero la conminé introdu- :ntemr o Peter, aun contra su volu
ciéndole sentimientos de culpa y temor tad, de toda esa “historia sobre la tele-

Voorhis le echara encima ™7 santo lo excitaba y en cieria
:If I?gf ; al:xl S o pleno por asal-  PAH4 ?e“emmba ; nqu: ietud, y en cuan
to y lesiones. De manera que resulté L‘;’ Ileete o esterara volverla tan prom
esa especia de disculpa, y autoacusa- A

to como pudiera y entonces van Voo

Cié(f; 51 Ialo%t’;' imaginado, eso con- Thi:g Poliﬁa I‘.ifg calivgas

e othis a n la valija. .. |

ibuyd nirar a Van Voorhis ain ’ _ 1.

fﬂf}'ﬁn :,Ilfze (haciéndolo sentir tan fu- f':"',so hggri&e dwsh;b:alf; g;roerm .

rioso que no podia pensar en otra co- alli era e b il
sa). Nadie tenia el derecho de romper-  tas. 1En la valija
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Cabello rubio cortito. Un cuerpo co-
mo los que se ven en los avisos de mo-
das caras, delgado pero con todo lo que
hay que tener. Me produjo una sensa-
cién en la espalda que me hizo echar
los hombros hacia atrfs tan violenta-
mente que me parece que hicieron
ruido. Seguro que si hubiera tenido
barriga la habrfa entrado, pero por for-
tuna, no la tengo. Mido uno ochenta
v cinco y peso 85 kilos, tengo el ca-
bello negro con un poco de gris en las
sienes y juego mis buenos hoyos de
golf para mantenerme 4gil, y en ese

Ocitocina

E STE es el nombre de una nueva hormona obtenida a partir del

I8bulo posterior de la hipdfisis. Sus usos son variados: permi-

te provocar un parto en el momento mds favorable, o asegurar

la producién de leche materna si al principio resulta insuficiente.

Esto sin comtar los servicios que puede prestar en materia de in-
|+ vestigacién fisioldgica,
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" momento tenfa la esperanza de 'res:l.}l-
tar interesante. Parece que la ficcion
cientifica produce mujeres en{demoma-
damente hermosas, aunque mds 1o sea.
Pat Bridges, aungue de tipo comple-
tamente distinto (muy ‘yayamos a ca-
minar’, mientras la otra era esincta-
mente ‘‘sentémonos Yy charlemos™) se
habfa arreglado para interesarme._toda-
via mas. Lo que tengo de mucjhacho
de campo, tal vez. No era extrafio queé
Van se sintiera tan a gusto con la fic-
cién cientifica. Slo tenfa que apares
cer y cosechar. '

_Temo haber sido muy ruda con
usted, Doctor Farrel —dijo la rubia—,
cuando nos pidié que saliéramos de
cuarto. Lo siento. De veras. Estaba
preocupada por Van. ;

—Espero 1o haber sido yo demasia-
do rudo —dije, sabiendo muy bien que
s lo habfa sido— También estaba

reocupado por Van.

2 -—Yap sé -—?dijo-—, Pat nos x}ianifesté
que usted y ¢l son viejos amigos. Fué
una suerte para €l que usted estuvie
ra en €l hotel ya que no ¢ pudo con-
seguir al médico de aqui —me estudid
con sus grandes 0J0s azules—. :Sabe?
No me parece que ustec sea
va York, Doctor. Mis bien me parece
del medio oeste. :

_Sioux City, lowa. Est(? en la ciu-
dad para la %onvencibn de la Socie-
dad Americana de Obstetricia. Se reu-
ne aqui, en €l Marlin, también. )

—10-00-oh! —dijo—. {Un obstétri-
col jAst que por éso Van no querfa
decir de qué se trataba!. . . Cuénte-
nos, ¢era varén 0 mujer? -

Me sonref. Pat Bridges sonri6 con
una picara sonrisa de muchachito. Uno
de los hombres que escuchaban se 1i6
y dijo:

—¢Y quién serd la madre?

_No soy verdaderamente un obsté-
trico —dije—. Sélo un clfnico general.
Pero un médico en una ciudad del ta-
mafio de Sioux City tiene queé hacer

A
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de todo, ¥

eso es algo que pra
mucho. . . por eso estoy aqui. )

—Ya es tiempo de que 1Os presen-
temos, ¢no le parece? —dijo la rubia—,
Me llamo Joyce Harrick. Estoy aqui
por el chiflado de mi hermano —se-
fialé al hombre alto—, escribe ficcion
cientifica, una cuestion muy cerebral,
Ha destruido el mundo cien veces y
1o ha salvado solamente sesenta, Pero
es un buen ftipo. Jack, te presento al
Doctor Farrel.

Nos estrechamos las manos con Jack
Harrick y fui presentado a algunas
otras personas que s€ habfan acercado,
y por primera VeZ me di cuenta que
torfc;)s ellos llevaban pequefias tarjetas
pinchadas en el saco o €l vestido que
decfan: TRIGESIMA CONVEN-
CION MUNDIAL DE FANTASIA
CIENTIFICA; y o] nombre debajo es
crito a maquina: Smith, del Rey, Pohl,
Boucher, Gold.

—Como usted ya lo dijo con mucha
elocuencia hace un rato, Doctor —di-
jo Joyee Harrick una vez que hu
terminado las resentaciones—, DO €S
asunto nuestro {)o que le ocurrio a Van.
Pero, ¢no NOs puede dar algin indicio?
Nos preocupa. Le juro que me asusté
horriblemente cuando lo encontre €n
¢l hall; yo habia salido buscando un
poco de tranquilidad y alli lo encon-
tré tirado en el suelo, arrastrandose.

Pat Bridges me mir6. Tenfa que
echar bastante
para hacerlo.

—Después que hablamos por telé
fono —dijo—, el sefior van
aparecid sin que Yo
%\I?)ame preocgpé ?nucho. Unos mint:
tos después sali al hall y vi a la s&
fiorita };‘laﬂid{ que acaba de encomy
trarlo. Entramos, pedimos ayuda y 1o
trajimos. No sabemos qué es 10 que’
pas. .. La sefiorita Harrick pensaba’
que se habfa descompuiesto por queé ha-
bia bebido mucho,
un ataque al corazén Por la forma €n

la cabeza hacia atrds

Voorhis de- -
me diera cuenta. |

y yo crei que e
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- que t;;:gpiraba, agitadamente y con di-

_No era eso, ¢no, Doctor? —dijo

oyce Harrick—. ¢Un ataque al cora-

z6n o algo asf?

—No —dije—, nada de eso —hice
una pausa. (1Qué demoniosl, pensé.
JPor qué no se lo preguntan a ese lo-
co obstinado o sacan sus propias con-
clusiones?)—. Cay6 sobre algiin objeto
duro y se golped en la garganta.

Pat hizo un gesto de comprension.

—Le apuesto a que el objeto era el

fio de alguno. Uno de los mucha-
thos estuvo amenazando con golpear
al sefior van Voorhis toda la tarde, es-
o es textual, si él no quitaba sus vis-
cosos tentdculos de encima de su no-
via, esto no lo dijo. Debe haberlo es-
perado afuera y lo habra golpeado con-
tra la pared. Dios sabe que van Voo-
this provocé la situacién pero de todas
maneras creo que voy a buscar al ti-
po para mirarlo con desprecio. El se-
Gor van Voorhis estaba tan alterado
que no distinguia arriba de abajo. No
me parece que estuviera bien Io que
Je hicieron. .

]og(ce Harrick estaba llena de indig-
nacion.

—Coincido con usted —dijo—. jQué
idea!

Me tranquilicé un poco. Y comen:
¢é a sentirme un poco idiota, Todo el
asunto sobre la seriedad de la vida que
le arrojé a Van en el dormitorio s6-
lo se trataba de que algin tipo Xe la
seuni6n se habfa sentido ofendido por
sus irreprimibles maniobras con las mu-
'Eres. Alguien lo habfa alcanzado en el

all v le habfa dado una paliza, tal
vez alguien que sabfa judo y el golpe
apropiado; asf era la cosa. A Van le
habfan dado una leccién de buenas

maneras. Y ahora estaba planeando su

dulce venganza (ahorraria sus fuerzas,
por Dios, y mafiana saldrfa en un
arranque a golpear a su atacante. Co-
sas de chicos. .. y yo me habfa meti-
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do en un laberinto de hechos miste-
riosos y desagradables).

Farrel, me dije, a veces eres un po-
co denso.

Y con eso me saqué de la mente a
Van y su garganta.

—Bueno, me alegro que esté bien —
estaba diciendo Joyce Harrick— ¥
ahora, Doctor —me agarr6 del brazo.
no de la manga, sino el brazo a través
de ella. Un apretén firme, justamente
la cantidad de presién necesaria para

erizarme el pelo de la nuca, Sabfa lo
que hacia esa mujer. Y sabia que yo
lo sabfa—. ¢Nos acompafia a tomar
una copa? Deseo disculparme con algo
mis concteto que las palabras.

Apreté mis.

Dios sabe que me tent6. El vello de
mi nuca y todos mis impulsos grega-
rios decfan sf. La reunién era muc%no
més agradable de lo que yo habfa ima-
ginado, Habia esperado encontrar una
pandilla de fanéticos desgrefiados par-
loteando sobre asuntos a lo Buck Ro-
gers. En cambio, vi gente bien pare-
cida, con aspecto inteligente. enfa
que admitirlo. Pensé que Van habia
exagerado sus comentarios (nadie exa-
geraba mejor que Van) y que muy
probablemente yo podria pasarlo bien
con ellos.

Pera (repentinamente me golpe6 de
nuevo) estaba cansado y me sentfa mal
después del largo viaje y el ruido in-
cesante del lugar me atacaba los mer-
vios. Sabfa, concientemente, que no es-
taba con 4nimo para tales cosas.

—No, gracias —dije—. Realmente
me gustarfa, pero acabo de llegar des-
pués de manejar muchas horas y aho-
ra me sentaria bien una ducha y la
cena. Tal vez vuelya un poco mds tar-
de, si les parece (tal vez las calorias
aumenten mi resistencia a los deci-
beles)

—Fn cualquier momento, Doctor.
Nos gustard mucho que venga —aban-
doné mi brazo, que inmediatamente
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se sinti6 muy solo, Me dirigié una son-
risa y se fué. Los otros se fueron de
uno y dos.

Pat Bridges se qued6 para despe-
dirme.

En ese momento la puerta del salén
se abri6 ruidosamente y entré un gru-
po de ocho o diez jovencitos, cuyas
edades iban de los catorce a los veinte.
Algunos de ellos llevaban monstruosas
mascaras de goma, Marcianos, robots
y Franskenteins, rojos, verdes y pir
puras. Uno agitaba algo que yo tomé
or tayo desintegrador. Apretb el gati-
io. Zumbb y aparecieron chispas. Otro
muchacho tenfa, lo juro ante Dios, un
tercer ojo pegado en el medio de la
frente.

—¢Admiradores? —pregunté atonta-
do a Pat Bridges. Ella sonrid.

—No vaya a saltar por la ventana.
Se asombrarfa de la inteligencia de
muchos de ellos, potencial, sobre todo.
Hable con algunos. Ya veré.

—Um —dije mirando el tercer ojo.

—Siento que tenga que irse, Dac.. 5
¢puedo Jlamarlo Peter?

—Me gustarfa mucho.

—Y usted me dird Pat.

—Trato hecho,

—Bueno, siento que se vaya, Peter.

—Jovencita, estoy tan hambriento
que hasta podrfa comer lo que yo coci-
wno, y hasta la cocina —miré hacia aba-
jo desde mis 40 centimetros de venta-
ja y en un rapto de inspiracién, como
dirfan algunos, y otros 0 ortunismo,
dile —mire, ¢puedo invitarla a cenar?

e agradarfa mucho hacerlo en com-
pafifa y usted es la compafifa més lin-
da que he visto.

—1Pero, Peter! —~dijo, presumida—.
{No puedo rehusar niespués de esol
Ademés yo también tengo hambre y
mi madre me aconsejé que sea préc-
tica.

—Muy bien. ¢Pasaré a buscarla por
su habitacién?

_No. Este hotel es un lio. Los nd-
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meros de los cuartos 1o tienen orden
r lo encontraré en el comedor.
Por lo menos eso espe- "
ontraré facilmente. ¢Diga- *
mos, seis y media?. .. Dentro de diez
Ella asinti6. Nos encaminamos ha-
Pat abriéndose paso en-
yo siguiéndola
o detrds de un

cia la puerta;
como un San Bernar

En la puerta
—Debo decirselo,
10 me crea atr
gracioso con la

Peter. Espero que
evida. Pero queda muy
mitad de la cara afeita-
tad barbuda.
e pasé la mano por la cara:
_Dios de los cielos —dije—. Déje-
me salir répido.
Ge estaba riendo mientras cerraba
re todo yo queria dlejar del

solén la libreta de notas, y eso signifi-

a Pete y su valija. La
Harrick, hizo todo lo que
hacerlo quedar. ..
que habia dicho Vian

deseando saber lo

Voorhis sobre el accidente, y creo que

o puedo culparla mucho (yo también
~ me preocuparia si hubiera puesto fue-

ra de combate a alguien en esa forma),
alguien como Van, especialmente. De
smanera que traté de tranquilizar a Pe-
ter lo mds posible sobre el asunto (de
todos modos el malhumor ya habia
cumplido su misién) y nivelé la sensi-
bilidad de ella con el humor de
d... y ella quedd satisfecha al saber
ue nadie sabia lo que en realidad ha-
ia ocurrido y lo dej en libertad. Lue-
le di un envién al cansancio de Pe-
ter y levanté su espiritu en torno a la
cuestién y €l se fué como un buen
muchacho. [Y me complazco en decir
que no tuve que hacer mucho esfuerzo
para que me invitara a cenarl. .. que-

daba solamente hacerle encontrar la li-.

breta y traérmela.

Le dije que quedaba muy gracioso
medio afeitado el pobre casi le saca
chispas a la alfombra corriendo hasta
su cuarto. ..

v

BUENO, finalmente terminé de
afeitarme. Luego me bafié, gozan-
do cada minuto, me puse mi mejor
traE: y me encaminé hacia la puerta.

o la mitad del camino me detuve,
hesité, fuf hasta la cama, saqué mi
valijita, la abrf y extraje una pequefa
libreta de notas de cuero negro. ...La
libreta de Van. La que usaba para
anotar ideas para sus cuentos. Eso era.

La di vuelta entre mis manos, com-
pletamente _pasmado, senti que mi
mandfbula la inferior colgaba abierta
y la cerré de un golpe.

Van debfa haberla puesto en mi va-
lija mientras yo esta!lia en su dormi-
torio.

Pero, ¢por qué?

O tal vez se habfa cafdo, desde la
mesa o la silla al lado de la cama...

Historico de RevistasaAnger nas JAVEOWRERFIPS BB N

Pero, seémo sabfa yo que estaba ahi,
en mi valija?. ..

:Qué fué lo que me empujé a vol-
ver, abrir la valija y hallarla?

Pasé las péginas, me sorprendf, ¥y
me pregunté si tendra algo que ver
con el misterioso problema que Van
querfa discutir conmigo. Tal vez, pen-
s, no se trataba de dinero, tal vez ha-
bia colocado la libreta ahf a propésito
y segui pasando las péginas més lenta-
mente, contemplando los trazos de
Van, pero apenas viendo las palabras.

Entonces, con subita decisién, la me-
i en el bolsillo. Al diablo con ella. Las
ideas de Van eran cosa de él (podia
guardérselas, asf como sus problemas).
Se la darda a Pat y ella podria devol-
vérsela a Van cuando vo]fviera arriba.
Si él la habfa puesto a propdsito en
mi valija iba a demostrarle que no
pensaba darle la satisfaccién de llevar-
me a hacer algo que él querfa que hi-
ciera. .. dejarfa que el hombre se con-
venciera que no siempre podia salirse
con la suya.

Pero, ¢cémo habia sabido yo que la
condenada libreta estaba alli? Y... se
me ocurria ahora. . ., ¢cémo sabfa que
¢sa era la libreta de motas de Van?
Nunca la habia visto en mi vidal

Bueno. . . el nombre, Fred van Voo-
rhis estarfa escrito en la primera pagi-
na... La volvi a abrir y alli estaba.

...2C6émo habia sabido eso?

Completamente desconcertado  bajé
al comedor que estaba cerca de la en-
trada y pedf un whisky doble,

Pat Bridges lleg puntualmente a
las seis y media. Me gust6 eso. La vi
llegar a través de las amplias cortinas
recogidas que separaban el comedor y
el hall,

Me halagé que hubiera cambiado
de vestido. Llevaba un vestido ceiiido,
blanco y verde que con su cabello ne
gro y sus 0jos componfa un conjuntc
maravilloso. Con el potente sex ap ]
Harrick fuera del. cuadro, y de mi bra
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20, me di cuenta que esta chica era la
més encantadora de las dos.

Cuando se sentd, saqué la libreta de
mi bolsillo y se la di.

—Aqui estd —dije—. Creo que usted
quiere esto.

Y otra vez senti que mi mandibula
debia estar colgando casi hasta el suelo.

.. .¢Por qué, por qué, por qué ha-
bfa dicho eso? Ella no querfa tener la
libreta de Van més que yo. ¢Cémo
iba a saber que existfa? Yo habfa que-
rido decir “Mire, encontré esto en mi
valija cuando llegué a mi cuarto; sélo
Dios sabe cémo llegé alli. ¢Quiere de-
volvérsela a Van?

Pero lo que habfa dicho era:

—Creo que usted quiere esto.

Ella me estaba sonriendo, una ex-
trafia sonrisa, con sus 0jos como vela-
dos. Entonces, mientras la contempla-
ba, sus ojos se pusieron vidriosos. Pa-
recié congelarse alli, sus manos esta-
ban en eF borde de la mesa, su cabe-
za un poco inclinada. Estuvo asf unos
7 segundos, mientras, al principio, yo
observaba solamente, preguntindome
qué le pasarfa. Dije al principio por-
que cuando terminaba el primer se-

undo, me aterroricé como nunca lo
lgxab{a estado antes en toda mi vida.

No habfa ninguna razén para ello.
Era un terror absoluto, completo, in-
forme el que me arrasé como un hura-
cén helado, me dejé rigido en el asien-
to y me hizo aferrarme a la mesa con
tal fuerza que me dolieron las manos.

Sentf que tenfa que luchar.

Me quedé alli, quieto como un pos-
te, y luché, luché contra ese terror sin
rostro y sin nombre hasta que casi pu-
de percibir la energfa que se despren-
dia de mi, como si estuviera trenzado
en un terrible combate... Comencé

' a temblar; tal era el esfuerzo.

Eso durd seis segundos mds que pa-

|| recieron horas.

Entonces, al final del séptimo se-
gundo, algo se afadié: senti hervir en
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mi la furia més terrible que experimen
té en mi vida; una especie de rabia,

ciosa, sorda, llena de odio. .. y ain es.

taba ese terrible miedo (més fuerte
todavia pero de una calidad diferente;
el miedo que sentirfa usted si supie-
ra que iba a morir al préximo segun-
do)...

Luego todo termind, Todo. La nor-
malidad volvié en forma de una clari-
dad cristalina de las sensaciones, y la
impresién de un silencio profundo, pe-
se a que percibfa todos los ruidos del
comedor. .. y yo permaneci alli he-
lado, asombrado, pregunténdome qué
diablos me habfa pasado.

Pat parecia haberse recobrado; esta-
ba sonriendo de nuevo, una sonrisa
temblorosa que yo vi con mis ojos atin
semicerrados.

—Peter —me’ dijo suavemente.

—Mm. .. —dije, moviendo la cabe-
za y abriendo los ojos.

—¢Se siente bien?

—Al-algo me did... Dios mio, no
sé 1o que fué. .. una gama de emocio-
nes diversas persiguiéndose. . ., la cosa
mdis extrana. . .

—Me pareci6 que se le vefa raro —

0.

]Movi los hombros, casi un escalo-
frio.

—También usted me pareci6 asi, por
un momento. Justo antes que me die-
ra..., lo que me dié.

—iSf? —parecié sorprenderse—,
{Ohl. .. estaba pensando en ofra cosa.
Pensando c6mo se sentird el sefior van
Voorhis.

—Bueno —dije (estaba_tratando de
despegar mis manos; estaban duras y
me dolfan, y las estaba mirando, no
muy seguro de que fueran mias)—.
Rueno. .. Mm... estard bien. No es
nada serio,

—Si —dijo ella—. Me parece que
ahora ‘estd todo bien.

Apareci6 un mozo. Pat dijo: Marti-
ni, y yo lo pedf para ella. Estaba con-

»

"
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- cien %
. cuentos; malos, dijo,

~ docena de veces,

» de tener la oportunidad de hacer
tan terrestre como ordenar bebi-
. todas las cosas extrafias que me
‘bfan ocurrido esa noche estaban re-
tando demasiado para mi. La gar-
ganta de Van... la libreta... esa
Trisis emocional hacfa un momento. ..

Pat y YO empezamos 2 charlar para
conocernos, Habia nacido en Wiscon-

.. estudiado arte dramatico. ..
gempre le habfa gustado la ficcién
tifica. .. habfa escrito algunos
que nunca se ha-
bjan vendido. .. esa clase de charla.
Usted sabe. Cambiamos de tema una
y nos animamos, y
encontramos que podiamos discordar
en la forma més encantadora, y encon-
sramos que pasdbamos muy Dbien el
tiempo juntos. Tan bien, que nos di-
mos cuenta de ello simultineamente
y empezamos a hablar un poco més en
serio, como si al mismo tiempo hubié-
ramos empezado a sospechar de algo
tan bueno y a buscar dénde podia es-
tar la- falla. Yo probé el método de
reguntarle bruscamente cudntos afios

tenia, Veintiocho. Gracias al cielo no

era la criatura que aparentaba ser, pues
por su aspecto parecia imposible, Mas
paradojas. Ninguna mujer es asf a los
veintiocho.

Al mismo tiempo ofmos un barullo
en el hall, gente que corrfa de un lado
a otro. Algunas voces excitadas,
HAdmimdores, pensé con un escalo:

0.

Sent{ que me tocaban el hombro.
Tuve que hacer un esfuerzo para de-
ar de mirar a Pat. Dos intrusos habian

egado.

Los dos hombres estaban al lado de
la mesa. Uno era alto, casi como yo,
con unas facciones que hubieran sido
agradables si no fuera por el exceso
e carne. Tenia una mirada preocupa-
da, con una preocupacién mortal.

El otro era el tipo de hombros pro-
minentes que se ve en los hoteles, de
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costa a costa, el detective de la casa.
Su cara era toda cefio.

—¢Si? —dije levantindome,

—¢Doctor Farrel? —dijo el hombre
alto.

—Si.

—Soy el Doctor Philip Underwood,
médico del hotel.

Le estreché la mano. El detective
del lugar fué presentado como Max.
Tenfa los ojos protuberantes, muy jun-
tos, una boca grande que parecia es-
culpida en cemento, hombros enorme-
mente anchos y una enfermedad a los
rifiones. Dijo:

—Buenas —con una voz de oso en la
caverna; debfa tener unos pulmones
como barriles de cerveza.

—Doctor Farrel —dijo el Doctor Un-
derwood con tono sombrio—. Tengo
entendido que usted fué llamado para
atender un caso en el salén de arriba.
Un sefior van Voorhis,

Fruncf el cefio.

—Es cierto. Es un viejo amigo. Me
lJamaron porque usted estaba ocupado.

—Yo no estaba ocupado, Doctor Fa-
rrel. Estaba en mi consultorio todo el
tiempo. No puedo comprender qué
ocurrio. . .

—¢Seguramente no estard ofendido,
Doctor? —le pregunté cortésmente, No
parecfa el tipo capaz de suponer que
yo le habfa robado sus honorarios, pe-
10, nunca se puede estar seguro.

—{Oh!, no, por favor —dijo—. Su-
pongo que algo explicard esa situacién.
Pero lamento que haya pasado algo te-
rrible,

Sent{ un escalofrio.

—¢Algo terrible? No comprendo.
Van estaba muy bien cuando yo lo
dejé arriba. Nada serio... —puse mi
servilleta en la mesa, listo para irme.
Un médico no usa la palabra “terri-
ble” sin motivo. Pat me miraba, abrien-
do mucho los ojos— Mejor subo en
seguida. ..

—No —dijo Underood—. No estd
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airiba en el salén, Doctor. .. él...

—¢No ests? —me irrité un poco. Era
muy propio de Van levantarse y empe-
zar a armar un lio y escaparse como
una luz. Es de las personas que em-
piezan a hacer fanfarronadas cuando
estén temiendo lo peor. De una ma-
nera enfermiza, es desear que ocurra
de una vez... esEimpllorar a{i hado
que no espere—. ¢Ese loco anda por
ahi arriba's?Pe Wi

—Anda por ahf abajo —grufi6 Max.

—Fs una broma muy pesada la que
ha hecho, Max —estallé Underwood.

—:Qué es lo que estdn tratando de
decirme? —pregunté secamente—. (Qué
pasa?

—Esta abajo —dijo Max, sin un ves-
tigio de sentimiento en su voz—. Se
vino abajo de la peor manera. De un
solo paso. Est4 en el medio de la calle,
en Madison Avenue.

Pat se puso blanca como una muer-
ta y se hundi6 en el asiento. Sollozé.
Cerr6 los ojos, y me senti aliviado,

rque en su cara tan blanca parecfan
as cuencas vacias de una calavera,

—Salt6 —decfa Underwood—, o se
cay6. Una docena de personas lo vie-
ron caerse por la ventana; no habfa
nadie cerca de él.

Me senté paralizado. Helado. Por
alguna razén me vino a la memoria al-
go que habfa dicho Pat arriba:

—El sefior van Voorhis estd tan alte-
rado que no distingue arriba de abajo.

Me pregunté si Van habrfa sido ca-
paz de distinguirlos al final. ..

...Y asi termind todo, Bill.

En el momento en que Peter me en-
tregaba la libreta, van Voorhis desper-
té. Dios sabrd por qué (supongo que
no hace falta algo especial para que
€so ocurra en un momento determina
do); alli se encontraba él, sedado y
medio dormido, en el peor estado men-
tal para despertar. Pero despertd. Creo
que debe haber captado cuando Peter
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estaba entregdndome la libreta (estan
do solo, sin madie que lo distraje
dlejado de la reunién, debe haber

centrado en ese momento, cualquierg

fuera su estado mental. Debe haber

tenido la nocidn de que no todo mar-

chaba bien en su pequeiio plan. . =
enfocd la cuestion. .. y sintié que Pe-
eso erg ]

te me daba el libro. A mi. ..
inesperado, enfocd mds y mds. ..
los enfoques cada vez mds intensos In
llevaron al Conocimiento.

Lo senti repentinamente en i men-

te, absorbiéndola: habia lNegado hasta SR
mi, me habia encontrado. Y él sabia,

Se apoderé de mi mente y en una dé-
cima de segundo supo toa}I’o
taba ;
Entonces traté de destruirme.

Bill, creo que estaria muerta si van
Voorhis no hubiera estado medio bo-
rracho y medio dormido e intoxicado

lo que es-

y qué se yo qué mds. Saltd de la cama :

y se detuvo, enfocdndome a través de
cuarenta pisos, tratando de matarme, y
yo luchaba y le_ arrojaba cuanto po-
dia..., él derribaba una defensa y
yo levantaba otra, pero instantines
mente todas mis barreras quedaban
reducidas a polvo. Dejé escapar un
grito de triunfo... eso lo que

atrajo tanta gente hasta su dormito- |

rio... y se preparé entonces para el im-
acto...

Y de alguna parte (imaginate de
dénde, Bill) me llegé un terrible im-

pulso. Desde alguna parte se irradiaba

suficiente poder como para que yo to-

mara una parte

gof mis defensas. .., van Voorhis he

fa tomado un sedante

to y yo estaba luchando por mi v

da.. ., le di un empujén fenomendl, y

ahi estaba la ventana. .., eso pasd.
Pudo haberme destruido entonces,

ian débil habia quedado de la lucha,

pero todo lo que hizo fué odiarme y

sentir miedo, miedo, miedo, hasta el

fin.
Historico de RevivtasiAk

él y lo canalizara

era inexper-
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VI
alguna parte més alld del Es-

Hay agua mis hiimeda.

Hay barro més fangoso.”

De esta manera describe Rupert
Brooke el Parafso de un pez (a van
Vioorhis siempre le habfa gustado la
cosa)-

:Oué habria en el Parafso de Van?
Fso me preguntaba esa noche, mds
tarde, cuando la policfa hubo termi-
nado sus idas y venidas... botellas
inacabables, pmzablemente, y un ha-
tén que no tendrfa tiempo de sentarse
ni para comer. Espero que lo haya
conseguido. Obtendrfa el pasaporte si
miraba bien fijo a San Pedro.

Pero parecfa increfble, Era descon-
certante. No podfa imaginarme a Van
cayendo cuarenta pisos para aplastarse
contra la calle, No era algo apropiado
para él. Fred van Voorhis debié haber
‘bandonado este mundo como resul-
tado de la conducta homicida de algiin
marido ultrajado, o porque su higado
habfa sido vencido en combate. Por la
espada. Filo o contrafilo. Si Van ha-
bia de morir, era el individuo para mo-
rirse por causa de lo que era. Me preo-
cupé durante un tiempo pensando si
yo habrfa contribuido a su muerte, si
es que se trataba de un suicidio, por
no '}mber querido escucharlo. Pero...,
bueno, cuando un hombre estd en un
estado tal como para matarse, creo que
nadie més que él es responsable. Cuan-
do me despedi de Van no parecfa en-
contrarse abatido, més bien casi diver-
tido a causa de algo. Por lo que su-

ongo que fué un accidente, Horrible.
Quién sabe si esas extrafias sensaciones
que experimenté en el comedor no
eran una especie de premonicién. . .,
el terror que experimenté al final era
semejante al que, supongo, habré sen-
tido el pobre Van mientras cafa: la cer-
teza de que iba a morir. Y me pregun-

EM@TWW%R%F@%FM

taba, mientras la policfa interrogaba,
si deberfa decirles E] del libro de no-
tas de Van, si ese asunto deberfa co-
nocerse. Pero no dije nada, maldita
sea si sé pur qué. No me lo pregun-
ten. Simplemente no lo dije. Senti. . .,
bueno, sentf que nada provechoso iba
a derivar de ello... otro de esos ex-
trafios pensamientos que tuve durante
la noche. De manera que me mantuve
en silencio, y Pat guardé el libro; no
sé cémo, yo tenfa la impresién de que
algiin dfa iba a comprender todo.

Dos dfas después, cuando termina-
ron nuestras respectivas convenciones,
pude levantar a Pat Bridges hasta mi
altura y besarla; percibf su perfume
I,‘D‘l‘ primera_vez, la besé de nuevo y
e dije que desde ese momento en ade-
lante compartirfa mi suerte. Ahf, en
el hall def hotel. Puedo sefialarles el
lugar.

También pueden hacerlo dos maldi-
tos entusiastas de la ficcién cientffica
que nos vieron y desparramaron la no-
ticia por toda la convenci6n,

...Ast que ahora estamos en nues-
tra luna de miel. Y antes que empieces
a gritar sobre los telépatas que se ca-
san con no telépatas, déjame deci
que eres un tonto si no te has dado
cuenta hace rato que Peter lo era. La-
tente, desde luego (un simple B como
yo), pero lo detecté en seguida. Por
eso pude manejarlo tan fdcilmente y
mantenerlo bajo control en todo mo-
mento. La influencia inconsciente que
van Voorhis ejercia sobre €l (por ejem-
plo, cuando se dirigié hacia el teléfo-
no porque van Voorhis habia pensado
en él), no podia contra mi control a
distancia y mis drdenes bien enfoca-
das. Peter tiene un factor de compren-
sién muy alto, que yo habia menospre-
ciado. Antes que hubiera tenido la
oportunidad de obligarlo a encontrar
Ia libreta, él la descubrié. .. |y eso ca
si lo llevé a hacer consciente toda la
cuestién] Se quedd alli, en su cuarto,
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tratando desesperadamente de compren-
der el asunto |y tuve que trabajar duro
para anular el desconcierto que irra-
diaba y para evitar que subiera a es-
timular a van Voorhisl Si hubiera ha-
llado la libreta en la forma en que yo
lo habia planeado, ordenando su vali-
ja, no hubiera tenido wi la mitad del
asombro y no lo hubiera irradiado co-
mo lo hizo.

Ademds no tuve que forzarlo para
que me entregara la libreta, lo hizo de
motu propio porque sabia inconscien:
temente que yo la deseaba. Y tampoco
tuve que ordenarle que guardara si-
lencio en torno a la cuestidn. .., él
sabia lo importanie que era.

Y cuando yo empecé a luchar con-
tra von Voorhis, Peter capté una buena
varte de mi terror y de mi resistencia,

y como buen latente la absorbié y
sintié6 como suya hasta el final. .,
la potencia que yo capté de su resi
cia @ mi peligro, afiadida a la mia

{Gracias a Dios la ventana estabg
abiertal

Y eso fué todo. Soy tan feliz co-
mo nunca lo fui en toda mi vida, .
jlos telépatas amamos rdpidamente y
bienl. .. porque mos conocemos. Es-
taremos en Chicago la semana que
viene y conocerds a Peter. Ya habrd Ile-
gado al Conocimiento para ese mo-
mente. Tal vez llamaremos Peter gl

Pobre van Voorhis. En cietto modo
un hombre encantador. . ., consciente-
mente. Tal vez lamaremos Peter gl
chico. Carifios.

Pat

Respuesta N? 1: B.—Dadas las
enormes distancias que debe recorrer
‘la luz de las estrellas para llegar a
nosotros, los hechos que observa el as-
trénomo han ocurrigo la mayoria de
las veces, hace varios miles de millones
de afos.

Respuesta N? 2: D.—El nime-
ro T es un nimero irracional, y como
los néimeios irracionales, posee infini-
tas cifras decimales no periédicas.

Respuesta N®* 3: C.—Los feni-
cios tienen el mérito de haber utili-
zado un signo diferente para cada
consonante, pero su idioma escrito no
era un verdadero alfabeto, ya que ca-

Respuestas a las preguntas del Espaciotest

recian de signos para las vocales.

Respuesta N? 4: A. — Depende na-
turalmente de cuénto pese usted. Un
metro clibico de aire pesa un kilogra-
mo, por tanto el aire de la habitacién
pesa 125 Kg.

Respuesta N? 5: D.—El descu-
brimiento que hizo Becquerel de la
existencia de ciertas substancias ca-
aces de impresionar placas fotogrd-
Eicas en la obscuridad, provocé los cé-
lebres trabajos de Madame Curie.

Respuesta N® 6: E.—La morsa es
¢l animal que tiene los colmillos mas
largos.

suficiente para derrotar a van Voorti‘gé,-r
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RESIDENCIA DE CAMPO M. A.
NO 36)

Gefior Director:
Lo felicito por “Residencia de Campo”, me
t6 mucho pese a que lo lei en un tra-
yeteante tranvia 31, dilgale a Dinah del
%d!e que si no le gusté “iQuién?” que lea
«p] Pato Donald” o “Rayo Roio”. al vez
le gusten més. ..

JUAN J. CABRERA (Capital)

Sefior Director:

El ntimero de mayo de 1956 es el mejlg:
de los publicados y es el ejemplar que ha
decidido mi suscripeién por un afio. “Resi-
dencia de Campo” es el mejor cuento publi-
cado hasta ahora, También este niumero tiene
el mejor editorial que he lefdo: la semilla de
auestra satisfaccién. Esto explica el progreso

la civilizacién humana, asi como sus te-
iribles consecuencias. jAleluyal jAl fin con-
iouieron un buen numerol Y por favorl
i]ﬁlsl cuentos de Daniel F. Galouye.

EDUARDO FERBREIRA (Cérdoba)

Director:

Residencia de Camga es la mejor novela
publicada en M. A. Un autor que logré lle-
gar al futuro perfecto e infranqueable.

E. LA RUE (Capital)
Sefior director: -

No encuentro palabras para expresarle la
satisfaccién que he sentido al leer “Residencia
de Campo”. [Es maravilloso! Lo tlene todo:.
suavidad, encanto, sugestién. Es realmente re-
confortante pensar que tal vez algin dia
llegaremos a sexr como esas maravillosas cria-
turas, una especie de éngeles espaciales y 1le-
aremos a cruzar el espacio con sélo desearlo,
Sin la molestin de las espacionaves, los acci-
dentes, las enfermedades, etc. Hago votos para
que MAS ALLA continiie publicando cuentos
como_ éstos que, aunque parezcan flojos a unos,
a otros nos encantan.

MARTA CARLO (Capital)

ARTICULOS CIENTIFICOS

Sefior Director:

No creo que haya habido desde Gutenberg

revista parecida a la suya. A toda la gama

de articulos cientificos 'sesudisimes, revolucio-

narios y fascinantes (pero estipidos a veces),

cuentos de £. c. z chistes (tontos), se le
0

qugf un estupen aderezo: los editoriales
y sobre todo, los P. D.
JORGE GRIGORIEV (Capital)

ahira.com.ar

o
X CORRESPONDENCIA

. proyectiles dirigidos

Sefior Director:

Més que una tevista de f. c. M. A. co-
mienza a parecerse a un magazine de me-
dicina. Sigan asi y conseguirdn parecerse a
“Viva cien afios”.

ALDO CAMMAROTA (Capital)

Sefior Director:
MAS ALLA tendria que continuar con f. e
y no con medicina.
MIGUEL BARONE (Capital)

) La fantasia cientifica se nutre en la
ciencia de nuestros dias, sea ésta medicing,
fisica o astrondutica.

Sefior Director:

El Ne 35 de M. A. tiene muy poco de
£ c. Lo que es extraordinario es la Seccién
Cientifica; la descripcién del Electroencefa-
lograma es fantdstica, sensacional, digna de

una revista mejor. Los otros pequefios articu--

los de medicina son también muy interesantes.
FELIX E. SOSA (San Luis)

Seiior Director:

Me desagrada su forma de encarar el tema
“Atomos para la paz”. Muchos articulos cor-
tos referidos a diversas aplicaciones de la ener-
gia atémica no cumplen su cometido de acla-
rar conceptos e instruir. Se lee mucho y en
definitiva no se asimila nada.

MARIO MUSNOZ (La Plata)

Sefior Director:
“El N2 35 no sélo logré ipualar el nivel
cientifico de nimeros anteriores sino que los

superd.,
ANICETO RODRIGUEZ (La Plata)

Sefior Director:

El articulo sobre E. E. G. (M. A. 35)
es extraordinario porque instruye sin aburrir

da una visién clara de lo que es el cere-
ro y sus problemas. En el articulo “Perros
que Tesucitan” (M. A. 35) mencionan ustedes
el caso de una joven estadounidense que
resucité 39’ Cespués que el corazén se hubo
detenido. Hace algunos meses el Reader’s Di-
gest (Selecciones) publicé un articulo en el
que se relataba el caso de una mujer que
en EE. UU. fué resucitada después de (im
berse detenido el corazén, que no funcioné
durante la friolera de 50°. ¢No le parece
que es mds extraordinario que el que pu-
blicaron ustedes?

MAURICIO KITAIGORODZKY (Capital)

-
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ESTA OFERTA TIENE DURACION LIMITADA Y PUEDE SER RETIRADA EN CUALQUIER MOMENTO

Consiga usted un nuevo suscriptor de ¥

MAS ALLA y tendré derecho a una

suscripcién - obsequio de tres meses.

RECORTE Y ENVIENOS EL CUPON DE LA PAGINA SIGUIENTE: )

Y por cada suscripcién nueva que Vd.
obtuviere, su suscripcién - obsequio seré pro-
rrogada por tres meses més. De esta manera,
si Vd. obtiene cuatro nuevos suscriptores,
recibiré gratis MAS ALLA durante un afio.

Escriba claro o con letra de imprenta.

TARIFAS DE SUSCRIPCIONES ANUALES

Las suscripciones en el exterior pueden ser pagadas en pesos argenti-

nos, en délares americanos o en las

Las remesas pueden hacerse en giros a la orden de Editorial Abril 5. A. !
y dirigidas @ MAS ALLA, Av.

Argentina
Todos los

(inclusive aquellos no
indicados) ...

Brasil ...
Colombia

TARI
....... m$n. 65.—
paises
m$n 120—
6 US$ 4—
....... Cr. 250.—
"""" ,&rchlvo Hi

monedas de los distintos paises.

Alem 884, Buenos Aires.

FAS

Ecuador ........ S. 80.—
Espafia .......-- Ps. 170—
México ......... $ 50.—
T T s Sfe 15—
Portugal ........ E  110—
Uruguay ........ $ 15—
Venezuela Bs. 13-

MAS ALLA
Avenida Alem 884
Buenos Aires - Rep. Argentina

Senor Director:

He conseguido un nuevo suscriptor.

Nombre del nuevo suscriptor ........ceseseseass
...........................

Domicilio
Localidad

.........................................

....................................
............................

De acuerdo con su oferta, ustedes me enviardn MAS ALLA gratis du-

rante los tres proximos meses.

Mi nombre

..............................................................
Domicilio

Localidad g

...................................................

———— ———— T ————
i —— e — —— e —
— ———— e —

storico de Revistas Argéntinas | www.ahira.com.ar

—— i ——————— — et g
— ——— —— o A o — i
—

Usted recibirafmés allé gratis



@& Si. Exactamente 11’ mds interesante.

Sefior Director:
Fl N° 35 me parece bastante bueno sobre

todo porque el espacio dedicado a articulos
cientificos ha aumentado considerablemente.
{0jald que contimie asi!

GUILLERMO HANSEN (Capital)

Sefior Director:

Quisiera que me comunicara a qué mani-
comio pertenecen los autores del articulo el
E. E. G. (M. A. 35), pues tanto ellos como
los autores de mnovelas que tocan problemas
extraidos de mentali-

psiquicos qarecen ser
dades patolégicas. Una cosa es la £ c y
otra es la fantasia mental con la que se

malgasta el precioso espacio de la revista.
Me duele profundamente ver convertida a M.
A. en una vulgar revista de historietas para
nifios.

PENSAMIENTO GARCIA (San Martin)

@) No olvide usted que los nifios y los
Tocos dicen siempre la verdad. .

Sefior Director:

Yo me rio. Miro los P. D. y me rio. Esto
es parecido a un gobierno que tiene la li-
bertad de pensar y la ampara, que escucha
despotricar a todos los partidos y se rie. Les
da la razén a algunos, les contesta sarcasti-
camente & otros y al final hace lo que el
quiere. Yo pertenezco al partido: pro des-
arrollo cientifico en M. A, y el N? 35 gum-

le estos requisitos. Estamos completamente
identificados con estos principios.

WALTER C. HAURE (Rosario)

Sefior Director:

La parte cientifica del N¢ 35 es excepcio-
nal. Neo puedo decir lo mismo de los cuentos
“Descubrimiento” y “El hombre que sabia
» que son sencillamente malos. “Mafiana
dia” es una novela buena, al igual
En general, el

negar
es otro L
que “El terreno prohibido.

N¢ 35 es bueno.
JOSE MORETA (Rosario)
Sefior Director:

Los articulos cientificos son extraordinarios.
Justicia para los satélites (M. A. 34) y La
muette del sol (M. A. 36) de Willy Ley son
excepcionales, junto con El electroeﬂccfa!oézra—
ma, espejo del cerebro (M. A. 35). Los articu-
los cortos de cardcter cientifico del nimero
35 son muy buenos e instructivos. A mi. pa-
recer, deberian seguir publicindolos.

MAX DICKMAN (H) (Capital)

Sefior Director:

El mejor niimero de su revista es el 35
ne lo dedica a la medicina; por él, un
aplauso y felicitaciones de parte mia.

LORENZO FERRER (Cérdoba)

CHISTES

Seifior Director: i
Al ponerme a escribir esta carta dejé a
un lado una revista que comentaba la abo-

124

“Sefior Director:

licién de la pena de muerte en Ing]
Sin embargo, no me negard usted
‘personas 3ue merecen esa pena. Tﬂ‘e
caso del 99 % de los autores de los c}
que publica su revista.

CARIOS L. TONELLI (Bernal Q

@& No.se los tome tan en serio. ..

Estoy de acuerdo con el lector que pide
mds chistes cientificos. [Son macanudos! Y,
creo que la f. ¢. no estd redida con el humg |
rismo. ¢Verdad? .

MARGARITA CUNADO (Capital)

ASFALTADO REFINAMIENTO

Sefior Director:

Siendo yo campesino nato f maduro pgy
comprendo” cémo ni por qué la sigilosa re
vista de mi predileccién continda  entremez.
clando frases que, segin mi psicosis estdn bajy
el mivel de mi selvdtica vulgaridad. Espers

ue estos autores costumbristas consigan ides-
lizarse y comprendan que escriben para £ ¢

PABLO ANRIQUE (Olivos)

- . -
([®) Nuestro asfaltado refinamiento mnos
impide coincidir con sus boscosos senti

mientos.

PREMIO A LA APLICACION

Sefior Director:
Y van tres... los afios de ¢xito de su
revista que es una Sutil victoria en el g
nero, que perdurard por Generaciones pues,
:Quién podrd superarla? |Nadie!, Ni siquie.
ra El hombre que sabfa megar, [nuncal ni
en El dia de los trifidos se podré discutir
su calidad. J
A pesar de que la Competicidn es[;;:ande,.
jamés su revista, tendrd que hacer Divisidn
de condominio con publicaciones similares pues
siempre serd insuperable. Los lectores Modelo
de jueces asi lo aseguran. Esta magazine que
es imposible pagar con 17 monedas de veinte,
es un verdadero Descubrimiento, es impagable
y .a decir verdad nos dan Algo por n
Desde el principio esta revista tuvo U
comienzo en la wvida y dié un Mate
en dos jugadas a tevistas baratas que mo fi-
vieron La suerte de Ignatz. Es dificil crear, como
ustedes crean un Mundo de ocasién en_ donde S
La aguja de la emocién acucia a los lectores
Mafiana es otro dia veremos
como sigue su revista; esperemos que dentrd
de Cinco afios después se mantenga tan bue
na como hoy. Llego asi a un Punto ciego,
nada més me queda por decirles que 1 ifelis
citaciones!!, a las cuaﬂzs se unen el Hombme
aniquilado, El viejo de las estrellas quienes
son Los sefiores del tiempo y ‘acuden a una
Cita con el pasado es decir con nuesti i
resente y ‘‘pour finir"” como sintesis de todo =
o dicho aﬁregu, jadelante acerquémonos @
MAS ALLA!,.. !

buen

con 1nsistencia.

MAXIMO SINGER (Capital)’
I

n

~ respuestas de la
~ COORDENADAS

~ ;Qué son las coordenadas? ;Cuando
¥y quién las descubrié? ;Para qué se
usan? ;Qué tienen que ver con la teo-
ria de la relatividad? ;Tienen alguna
relacion con la 3% é 4* dimensién?
OSVALDO ABOID S. (Sgo. de Chile).

— Un punto situado sobre uma recta

e ubicarse si se conoce su distancia a
otro punto (arbitrario) que se toma como
origen. En tal caso, hablamos de la coor-
denada del punto en ese sistema de refe-
rencia. Si se trata de un punto situado
sobre un plano, podemos imaginarnos un
sistema de referencia situado también en
el plano, constituido por un origen y dos
ejes, por ejemplo: Si elegimos estos 4ilti-
mos perpendiculares entre si, tendremos
un sistema de cordenadas ortogonales
(cartesiano) y entonces, las coordenadas
del punto en ese sistema serin simple-
mente la abscisa y la ordenada. Por su-
puesto, hay infinitas maneras de elegir el
sistema de coordenadas; pueden elegirse
ejes no perpendiculares, ejes curvilineos y
también sistemas de coordenadas polares,
ete. En el espacio, un punto_se c&term:‘-
na, respecto a un origen arbitrario, por
medio de tres ntimeros, que se laman sus
coordenadas espaciales, y que pueden ser
las proyecciones sobre tres ejes perpendi-
culares, o también las coardemdzs esféri-
cas, 0 las cilindricas, o las parabdlicas, etc.
Hay muchos sistemas dg coordenadas,
unos mds sencillos que otros, pero algu-
nos se adaptan mds segiin el tipo de pro-
blema que se tiene en estucfio_ En la
teoria de la relatividad, los sistemas de
referencia desem;reﬁau un papel impor-
tantisimo. La relatividad especial no es
sino la teoria de las transformaciones de
las coordenadas de un punto en movi-
miento, expresadas respecto de un siste-
ma de c?’ordenadas “fijo”, al pasar a otro
sistema “mdévil” respecto de aquél, (en
movimiento rectilineo y uniforme), y re-
ciprocamente. El tiempo pierde su cardc-
ter absoluto y se constituye también en
tna coordenada dependiente de la elec-
cidn del sistema de referencia, es decir,

k. dos observadores situados en distintos sis-
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seccién cientifica

temas de referencia, mdviles uno res

del otro, no miden el mismo tiempapz::
dos eventos que o;;&lrren sucesivamente én
un mismo punto espacio, ejemplo.
Esto explica por qué Is,s kaﬁ‘:tﬂjntopde
la cuarta dimensidn; es el tiempo multi-
plicado por la velocidad de la luz en el
vacio (c. t., que tiene las dimensiones de
una longitud),

TEOREMA DE LAS P
et ROBABILI-

Quisiera que me aclararan el teore-

ma de la probabilidades totales.
OBED E. GENES (Capital).

— El teorema dice: La probabilidad de
que tenga quar uno de los eventos mu-
tuamente excluyentes As As,...., An, es
la suma de las probabilidades de dichos
(Aet Aart ... 44

£ e ... i
+I-_‘--&|-(A,.)- I (As) + (As) +

a demostracion es simple: llame
I'V al mtimero total de caslfas posible?oes
igualmente probables, de los cuales m;
son favorables al evento Ay, maal As,. . ..
"n al An, El niimero de casos favorables a
uno cualq?zem de Izs Ay As vooi, Al se-
rd, pues, la suma de: mi+ mat ...
+ m,. Por lo tanto, por aitﬁnicj;n se;t'z’-:
(At At ...+ AJ = (my + ma +
+ o +m ) IN = (mfN 4+ m/N -t
+ ... +ma/N) o sea: = (A)) + (As) +
- a2 t;*;r,(A")’ que es lo que queriamos

FUERZAS GRAVITATORIAS

{,Cémo actian las fuerzas gravita-
torias en el limite “Roche” para que
uno de los astros en juego se destruya
en pedazos?

ROBERTO E. CUNNINGHAM (h
(La Plata) s

— Cuando uno de los astros, o mejor
cuando el satélite se acerca hasta la dis-
tancia 2,4 veces el radio planetario, si las
densidades del planeta y del satélite son
iguales, este dltimo estallaré en pedazos.
La explicacién es asi: Las partes del saté-
lite mds préximas al planeta giran a su
alrededor en un tiempo mucho menor
que las regiones mds distantes, de acuerdo
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con la tercera ley de Kepler; como dc:lnse:
cuencia, se produce la destruccion . ;a :
télite. Asi se explica la formacidn de gs
anillos de Saturno, y se piensa que [0
mismo le ocurriria a la Luna si se acer-
cara demasiado a la tierra.
EL CICLOTRON ;
& es un ciclotrén
L:%‘S'; ;:QMIREZ COTALELO (Madrid).

— Es un aparato destinado a acelerar io-
nes, por ejemplo, protones, o deuterones,
o particulas alfa. Consiste en u:;a mia
cilindrica, cerrada, metdlica, corta 3 a DO
largo de un diémetro"for?ando I'OS
(“des”). Entre ambas des” se ap d‘? un
campo eléctrico de alta frecuencia, de 1;::;
nera tal que mientras los iones atm_‘;w .
ese espacio, se encuentran sometidos b
una fuerte aceleracidn; un c?mp&) n;agn.o‘
tico perpendicular a la drbita de dos 5:; .
nes produce la deseada desviacién de 2
trayectorias, de tal manera que recorr
wn. camino circular, dentro de la caja

TEORIA DE LA RELATIVIDAD

En
$ es la masa de un cuerp?? 3
uéQc::siste la teoria de la relatividad?
i P. B. (Mar del Plata).

—> La masa es una magnitud que se de-
f!ueL;m medio de la segunda ley de New-
ton, segiin la cual, si sobre un cuerpo
actdia una fuerza dada le imprimird unl;;
aceleracién proporcional a ‘d:cha fuerza;
constante de pro;arcionahdad es preczsiz-
mente la masa del cuerpo. Antes de lz
teoria de la relatividad se decia 3:: g
masa era una medida de la canti ; e
materia del cuerpo. Pero el haber resulia-
do de la relatividad que la masa varia con
la velocidad (lo cua Imml:lé)n se h:soo-m-

bado erimentalmente), ya i
ggicado ge?;atiﬁcar la masa con la canti-
dad de materia, a menos que se admita
que ésta varie con la velocidad.

La teoriz de la relatividad consiste en

una teorfa especial o regﬁniida‘y una
al que, como Su nombre 2
z:rnem izacién de aquella. La primera e
ocupa del movimiento a!:soluta Tespecto
del cual afirma que mo tiene sentido. Lq

segunda se ocupa de movimientos no unj-

s (acelerados) y afirma que la ace-
{eazzsdn( absoluta tampoco tiene sentido;
se trata de una teoria de la 5’“"”*“03611.

La teoria especial se ocupa de los siste-
mas en movimiento_relativo de traslacidn
uniforme. Su postulado bisico es el reco-
nocimiento de un hecho_experimental, a
saber, que la velocidad de la luz en el
vacio es una constants universal para to-
dos los sistemas gne refe'{gm:ay Tni;:rw‘-

i idn rectiline me
?32 googgot{)asliaf:. [seg.), segiin resultd del
experimento de Michelson (el fatnosa re-
sultado “negativo” de dicho experimento),
Ello ha obligalo @ modificar la cinemdtica
prerrelativista (la cinemdtica de Galileo),
entre otras cosas el teorema de aﬂicu?n de
velocidades, introduciendo correcciones,
Ha permitido también llegar al concepto
de que una masa dada uivaler
una dada energia, segin: E = mc .

He leido en MAS ALLA que, segin
la teoria de Einstein, super'ando la ve-
locidad le la luz, se pndr}n ll!_egnr al
pasado. (En qué se basa Eu_nteln para
afirmar tal cosa, y en q?ue forma se
izaria tal experiencia

re‘::;;‘]:é;s JOSE FRITZ (Villa B-nllest-e:).

—> Efectivamente, el mismo Einstein ha

manifestado que la idea que To wﬂd:ﬁ:d:
su teoria de la relatividad, y qt:;

peiels b apion e heareaior 10

imentaria un hipo (

gﬂiﬂmhdase con la velocidad de la %

acompafiando a_una onda luminosa. En
ese caso, no recibiria ninguna informacién
del pasado, de la regién desde donde ‘:
propaga la onda luminosa; y si co{mgu
ra trasladarse mds r:i_ptdo"g;(w la luz, po-
dria recibir informacién
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¢pacial se inclinard suavemente hacia
este. Al cabo de 90 segundos, todo el

bustible del impulsor N? 1 se habr

tado. Ocurre aqui el primer desmem-

" bramiento, y las dos secciones supe-
" rores son eyectadas hacia adelante. Las

~ epnormes puertas en forma de concha

L de almeja del impulsor N? 1 se cierran
- prepardndose para volver a la atmésfera

comenzar €l planeo de aterrizaje. Fn
glgtin lugar en las adyacencias de Big
Spring, Texas, habr4 Eerdido la altura
suficiente como para bajar el tren de
aterrizaje y poder descender el enorme
impulsor a una velocidad de 282 km.
por hora, casi la misma que los aviones
comunes.

Las dos secciones superiores conti-
nuardn su vuelo sin el impulsor N° 1;
, luego de 125 segundos, el impulsor
&‘7 2 consumird también su combusti-
ble y se separard, dejando la seccién

- superior librada a sf misma. Se cerrar4n

los puertas de la nariz del impulsor
N? 2 e iniciard éste su aterrizaje al
norte de Prentis, Missouri.

La primera seccién continuard acele-
rindose 70 segundos més, para luego
comenzar a deslizarse en linea ascenden-
te hasta encontrarse con la estacién es-
pacial, situada a 1.730 kilémetros de la
superficie. Cuando alcanza la érbita del
satélite, efectia una maniobra final de
cuatro segundos de duracién, y comple-
ta asf la travesfa.

En tierra hay mientras tanto mucha
actividad en Big Springs, Texas y en
Prentiss, Missouri. Motores de reaccién
son colocados bajo las alas delta de los

impulsores, a fin de convertirlos en
grandes aviones a retropropulsién. Ello
insumird uno o dos dfas de un trabajo
e no presenta inconveniente alguno,

do que, desde el punto de vista téc-
nico, hoy dia, cambiar el motor de un
a¥ibn de reaccién es cuestién de horas
solamente,

Entonces, las tripulaciones llevarén de

regreso los im;u]sores, de vuelta a Whi-
te Sands. El de e se realiza con to-
da la potencia ?qﬁs motores de reac-
cién (16 de ellos en el impulsor N°1,
y 8 en el N? 2), ayudados por cerca del
10 % de los motores a cohete. Una
vez en el aire, los motores a cohete son
parados, y se los vuelve a utilizar solo
en caso de emergencia; vy los impulsores
vuelan como aviones normales bajo el
impulso de sus turboreactores.

Luego que ambos impulsores hayan
aterrizado en largos campos de aterriza-
je de White Sands, se les retiran los
motores de reaccién, para ser enviados
de vuelta a Big Springs o Prentiss, ya
sea por via aérea o terrestre. A los enor-
mes impulsores se les somete entonces
a un riguroso control y recorrido, efec-
tuéndoseles todas las modificaciones o
reparaciones que sean necesarias. Cuan-
do estén listos, se los lleva nuevamente
a la linea de montaje para integrar otra
nave espacial.

La seccién final del cohete realiza
su regreso desde la estacién espacial,
de la misma manera que cualquiera de
las otras naves espaciales conocidas.
Opone sus motores de cohetes a su
velocidad orbital y comienza a describir
una lenta espiral descendente hacia la
Tierra. A una altura de 32 km. entra

en la atmésfera, y sus cortas alas delta
le permiten planear hasta efectuar el
aterrizaje en White Sands, del mismo
modo que los impulsores lo hicieran en
Big Springs y Prentiss. Allf es some-
tido a un riguroso control y luego mon-
tado al tope de los dos impulsores,
quedando listo para otro vuelo.
¢Qué ventajas tiene el tripular las sec-
ciones inferiores de una nave espacial?
En primer lugar, existe un gran mar-
gen de geguridad durante el critico mo-
mento del despegue. Si se p-oduce al-
gun inconveniente, cada impulsor pue-
de ser conducido a tierra por su pro-
pia tripulacién, en lugar de ser de-
jado sin control para caer finalmente
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alquier lugar. Y en cuanto

al factor peso: las tripulaciones y el

equipo que necesitan, pesan actualmen-

te mucho menos que un sistema de pa-

racaidas destinados a frenar la cafda de
los inmensos impulsores sobre la guper-
ficie.

Otra ventaja del sistema es que cada
jmpulsor puede ser examinado indivi-
dualmente en las fases de investigacion
y desarrollo del proyecto original. Ade-
més, pueden volar como aviones ordi-
narios, ya con motores a reaccién, ya
con cohetes. Nuevas tripulaciones pue-
den ser entrenadas sin emprender vue-
a los satélites, hasta tan-
ido concienzudamente

a tierra en cu

los espaciales
to hayan aprend
su tarea.

El sistema,
tajas enunciadas
te efectuar mayor
un perfodo de tiempo
la velocidad con que los
den ser recobrados y vue

ademés de poseer las ven-
anteriormente, Fcrmi-
cantidad de viajes en
dado, debido 2
impulsores pue-
ltos de nuevo

Lo que se dice al pasar. ..

antes de cada nueve
nave espacial puede
- cantidad de carga a
n determinado

a White Sands
yuelo. Asi, una
transportar maye
una estacién espacial e
lapso.

Estos viajes costaran bastante dinero,
de modo que un sistema que permita
shorrar dinero, equipo ¥ tiempo, 1o
debe de ningin modo desecharse. Los
ingenieros han estado siempre interesa-
dos en construir o proyectar sus ideas
de la manera mds econdmica. Por esa
raz6n el sistema de Rémick, Knight y
Van Pelt es tan importante. Es un siste-
ma tan logico que muy bien podria ser
¢l prototipo de la nave con la cual es-
tableceremos nuestra estacién en el es-
i0: un centinela americano del cielo,

pac
que serd el primer paso en la con-
quista de las fronteras infinitas.

4. Por ahora, s6lo debe-
de ha-

RS

El tiempo dir
mos esperar, y Ver, 1o si se pue
cer, sino cOMO lo vamos a hacer.

—Ya te lo dije: su reputaci

én trasciende los lmites de

la tierra.




Esta mdscara mejorada para pilotos a chorr

o incluye un visor oscuro para
evitar el brillo enceguecedor de las grandes alturas, Obsérvese el cable

Para las comunicaciones radiales y el tubo de oxigeno que van conecta-
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Una terrible amenaza se cierne
sobrig el Consejo de Seguridad de |2
Tierra, y Paul Danton se encontré
con que la Gnica misién que le

cabia cumplir era aceptir el papel de.

En el proximo nGmero, mﬁs ﬂ“li °

publicaré esta novela de J. Blish y M.

Sherman, en la que sus aulores, con r
truculenta e ingenua sobriedad, e

relatan los despiadados ataques de
los desterrados en Yenus.

marte en primer plano

por Willy Ley Las Gllimas noticias sobre ‘‘el planeta rojo y
verde’’ que quizé dentro de muy poco
o : . suelva a darnos qué hablar.






